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Prosimy najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!
Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyréb, wyprodukowany w nowoczesnym zakfadzie i sprawdzony
wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci, bedzie Wam dobrze stuzyt.

Dlatego zalecamy, aby uwaznie przeczytac cata instrukcje obstugi tego wyrobu przed jego
uruchomieniem i zachowac jg do wgladu w przysztosci.

Instrukcja niniejsza

e Pomoze uzywac tego urzadzenia sprawnie i bezpiecznie.

e Przeczytajcie te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem loddwki.

e Postepuijcie zgodnie z tymi wskazdwkami, zwtaszcza dotyczacymi bezpieczenstwa.

e Przechowuijcie te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie przydac poznie.
e Prosimy przeczytac takze inne dokumenty dostarczone wraz z lodéwka.

Instrukcja ta moze odnosi¢ sie takze do innych modeli.

Symbole i ich znaczenie
Ninigjsza instrukcja obstugi zawiera nastepujace symbole:

O] Wazne informacje lub przydatne wskazéwki uzytkowania.
A Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.
I\ Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

Wyréb ten nosi symbol selektywnego sortowania odpadow urzadzen elektrycznych i
elektronicznych (WEEE).

Znaczy to, ze w celu zminimalizowania oddziatywania na srodowisko naturalne wyrdb ten nalezy
poddac utylizacji lub rozebra¢ zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE. Blizsze informacije
uzyska¢ mozna od wtadz lokalnych lub regionalnych.

Utylizacja

Ze wzgledu na zawartos$¢ substanciji szkodliwych wyroby elektroniczne nie poddane procesowi
selektywnego sortowania moga by¢ niebezpieczne dla sSrodowiska naturalnego i zdrowia ludzi.
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A- Komora zamrazalnika
B- Komora chtodziarki

1- Potka zamrazarki 7- Nastawiane ndzki przednie
2-  Obudowa termostatu i lampy 8- Potki w drzwiach
3-  Potki komory chiodniczej 9-  Tacka najajka
4- Kanat zbierania wody z rozmrazania - 10-  Balkonik na butelki
rurka Sciekowa

5- Pokrywa pojemnika na swieze warzywa
6- Pojemnik na warzywa

G Rysunki w ninisjszej instrukcji to tylko schematy i nie musza $cisle odpowiadaé Waszemu
modelowi chtodziarki. Jesli pewnych czesci nie ma w nabytej chtodziarce, to znaczy, ze
odnoszg sie do innych modeli.
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EWaine ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Prosimy przeczyta¢ nastepujace
ostrzezenia. Ich nieprzestrzeganie grozi
obrazeniami lub uszkodzeniem mienia.
W takim przypadku tracg waznosc¢
wszelkie gwarancje i zapewnienia
niezawodnosci.

Oryginalne czesci zamienne beda
dostepne przez 10 lat od daty
zakupu produktu.

Zamierzone przeznaczenie
e Urzadzenie mozna uzywac wytacznie
w gospodarstwie domowym oraz:

e na zapleczu kuchennych personelu w
sklepach, biurach i w innych
miejscach pracy;

e w kuchniach wiejskich i przez gosci
hotelowych, w motelach i innych tego
rodzaju miejscach;

e w pensjonatach serwujgcych nocleg
ze $niadaniem;

e cateringu i w innych tego rodzajach
zastosowaniach niedetalicznych.

e Nie nalezy uzywac jej na dworze. Nie
nadaje sie do uzytkowania na dworze,
nawet w miejscach zadaszonych.

Ogodlne zasady

bezpieczenstwa

e (Gdy zechcecie pozbyc¢ sie tego
urzadzenia/ ztomowac je, zalecamy
skonsultowanie sie z autoryzowanym
serwisem, aby uzyskac potrzebne
informacje i pozna¢ kompetentne
organa.

e Konsultujcie sie z Waszym
autoryzowanym serwisem w
sprawach wszelkich pytan i
problemdéw zwigzanych z tg lodéwka.
Bez powiadomienia autoryzowanego
serwisu nie wolno samemu ani innym
osobom naprawia¢ chtodziarki.

e Nie jedzcie lodow ani lodu
bezposrednio po wyjeciu ich z
zamrazalnika! (Moze to spowodowac
odmrozenia w ustach).

Nie wkiadajcie do zamrazalnika
napojow w puszkach ani w butelkach.
Moga wybuchnad.

Nie dotykajcie palcami mrozone;j
zywnosci, bo moze do nich przylgnag.
Do czyszczenia i rozmrazania lodowki
nie wolno stosowac pary ani srodkow
czyszczacych w tej postaci. W takich
przypadkach para moze zetkna¢ sie

z czesciami urzadzen elektrycznych i
spowodowac zwarcie albo porazenie
elektryczne.

Nie wolno uzywaé zadnych czesci
lodéwki, takich jak drzwiczki, jako
podpory ani stopnia.

Wewnatrz lodéwki nie wolno uzywac
urzadzen elektrycznych.

Nie wolno uszkadzac obwodu
chtodzacego, w ktorym krgzy srodek
chtodzacy, narzedziami do wiercenia i
ciecia. Srodek chiodzacy, ktéry moze
wybuchnac¢ skutkiem przedziurawienia
przewoddw gazowych parownika,
przedtuzen rur lub powtok powierzchni,
moze spowodowac podraznienia skory
lub obrazenia oczu.

Nie przykrywajcie zadnym materiatem
ani nie blokujcie otworéw
wentylacyjnych w lodéwce.
Urzadzenia elektryczne naprawiac
moga tylko wykwalifikowani fachowcy.
Naprawy wykonywane przez osoby
niekompetentne moga powodowac
zagrozenie dla uzytkownikow.

W razie jakiejkolwiek awarii, a takze w
trakcie prac konserwacyjnych lub
napraw, odtgczcie lodéwke od zasilania
z sieci albo wytgczajac odnosny
bezpiecznik, albo wyjmujac wtyczke z
gniazdka.

Wyjmujac przewdd zasilajacy z
gniazdka nalezy ciagnac¢ za wtyczke, nie
za przewod.



Napoje o0 wyzszej zawartosci alkoholu
wkiadajcie do loddwki w Scisle
zamknietych naczyniach i w pozycji
pionowej.

W urzadzeniu nie nalezy przechowywacé
substancji wybuchowych ani pojemnikéw
Z tatwopalnymi gazami pednymi.

W celu przys$pieszenia procesu
rozmrazania lodéwki nie nalezy uzywac
zadnych urzadzen mechanicznych ani
innych srodkéw poza zalecanymi przez jej
producenta.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone

do obstugi przez osoby (w tym dzieci)

Z ograniczong sprawnoscia fizyczna,
zmystowa lub umystowa, czy bez
odpowiedniego doswiadczenia i
umiejetnosci, o ile nie zapewni sie im
nadzoru lub instrukcji jego uzytkowania
ze strony osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczeristwo.

Nie uruchamiajcie lodowki, jesli jest
uszkodzona. W razie watpliwosci nalezy
sie skonsultowac z serwisem.
Bezpieczenstwo elektryczne tej loddwki
gwarantuije sie tylko jesli system
uziemienia Waszej instalacji domowej
spetnia wymogi norm.

Wystawianie tego urzadzenia na dziatanie
deszczu, $niegu, sforica i wiatru zagraza
jego bezpieczenstwu elektrycznemu.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego itp. skontaktuijcie sie z
autoryzowanym serwisem, aby nie
narazac sie na zagrozenie.

W trakcie instalowania chtodziarki nigdy
nie wolno wigczac wtyczki w gniazdko w
Scianie. Moze to zagraza¢ smiercig lub
powaznym urazem.

Chiodziarka ta stuzy wytacznie do
przechowywania zywnosci. Nie nalezy jegj
uzywac w zadnym innym celu.
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Etykietka z danymi technicznymi
chtodziarki umieszczona jest po lewej
stronie w jgj wnetrzu.

Nie przytaczaj tej chtodziarki do systemu
0szczedzania energii, poniewaz moze to
ja uszkodzic.

Jesli chfodziarka wyposazona jest

w niebieskie Swiatto, nie patrz na nie
poprzez przyrzady optyczne.

Jesli od recznie nastawianej chtodziarki
odtgczy sie zasilanie, prosimy odczekac
€O ngmniej 5 minut, zanim ponownie sig
je zafgczy.

Jezeli zmieni sie wiasciciel tej

chtodziarki, niniejszg instrukcije obstugi
nalezy przekazac wraz z nig nowemu
wiascicielowi.

Przy przesuwaniu chtodziarki uwazaj,
zeby nie uszkodzi¢ przewodu
zasilajgcego. Aby zapobiec pozarowi

nie wolno skrecac tego przewodu. Nie
ustawiac na przewodzie zadnych cigzkich
przedmiotdw. Gdy wtyczka chtodziarki
jest wsadzona do gniazdka nie wolno jej
dotykac wilgotnymi dforimi.

Nie wsadzaj wtyczki chtodziarki do
obluzowanego gniazdka.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie pryskaj
wodg bezposrednio na zewnetrzne ani na
wewnetrzne czesci chtodziarki.

Ze wzgledu na zagrozenie pozarem i
wybuchem nie rozpylaj fatwopalnych
materiatdw, takich jak gaz propan itp., w
poblizy chtodziarki.



Nie stawiaj na chtodziarce przedmiotéw
wypetnionych wodg, poniewaz grozi to
porazeniem elektrycznym lub pozarem.
Nie przecigzaj chtodziarki nadmierng
iloscig zywnosci. Nadmiar zywnosci
moze wypasc¢, gdy otwiera sie
drzwiczki, narazajgc uzytkownika na
obrazenia ciata lub uszkodzenie
chtodziarki. Nie wolno stawia¢ zadnych
przedmiotéw na chtodziarce, poniewaz
moga spas¢ przy otwieraniu lub
zamykaniu drzwiczek.

W chtodziarce nie nalezy
przechowywac zadnych materiatow,
ktére wymagaja utrzymania w pewnej
temperaturze, takich jak szczepionki,
lekarstwa wrazliwe na temperature,
materiaty do badan naukowych itp.
Jesli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy czas, nalezy wyjac jej
wtyczke z gniazdka. Uszkodzenie
izolacji elektrycznej przewodu
zasilajacego moze spowodowac pozar.
Czubek wtyczki elektrycznej nalezy
regularnie czysci¢, w przeciwnym razie
moze spowodowac pozar.

Czubki wtyczki nalezy regularnie czyscic¢
sucha sciereczkg, w przeciwnym razie
moga spowodowac pozar.

Jegli nastawialne ndzki nie stojg pewnie
na podtodze, chtodziarka moze sie
przesuwac. Prawidiowa regulacja nézek
chtodziarki zapewnia jej stabilnosé na
podtodze.

Jesli chtodziarka ma klamke w drzwiach
nie nalezy ciagnac¢ za nig, gdy przesuwa
sie chtodziarke, poniewaz mozna w ten
sposoéb odtgczy¢ ja od chtodziarki.

Jesli musisz ustawic chtodziarke obok
innej chtodziarki lub zamrazarki,
odlegto$¢ miedzy tymi urzadzeniami
musi wynosi¢ co najmniej 8 mm. W
przeciwnym razie na ich ustawionych
naprzeciw siebie bocznych $cianach
moze skraplac sie wilgoc.

Cisnienie wody w instalacji
wodociggowej musi wynosi¢ co
najmniej 1 bar. Cignienie wody w
instalacji wodociggowej nie moze
przekraczac¢ 8 bar.

Uzywaj wytacznie wody pitnej.
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Bezpieczenstwo dzieci

e Jedli drzwiczki zamykane sg na klucz,
nalezy go chroni¢ przez dostepem dzieci.

e Nalezy zapewni¢ opieke dzieciom, aby
nie bawity sie lodéwka.

Ostrzezenie HCA

Jesli chlodziarka ta wyposazona jest w
system chiodniczy zawierajacy R600a:
Gaz ten jest tatwopalny. Nalezy zatem
uwazac, aby w trakcie jego uzytkowania

i transportu nie uszkodzi¢ systemu

i przewoddéw chtodzenia. W razie
uszkodzenia, nalezy trzymac chtodziarke z
dala od potencjalnych zrodet ognia, ktdre
moga spowodowac jej pozar i nalezy
wietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym jest
umieszczona.

Prosimy zignorowac to ostrzezenie,
jesli chtodziarka ta wyposazona jest w
system chiodniczy zawierajacy R134a.
Oznaczenie gazu zastosowanego w danej
chtodziarce mozna odczytac z tabliczki
Znamionowej umieszczonej z lewej strony w
jej wnetrzu. Nie nalezy zZtomowac
chtodziarki przez jej spalenie.

Co robié, aby oszczedzad

energie.

e Nie zostawiajcie drzwiczek lodéwki
otwartych na dtuzej.

¢ Nie wkiadajcie do lodowki goracych
potraw ani napojéw.

e Nie przetadowuijcie lodowki tak, aby
przeszkadzato to w krgzeniu powietrza
w jej wnetrzu.

¢ Nie instalujcie lodéwki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie
dziatanie stor\ca ani w poblizu urzadzen
wydzielajgcych ciepto takich jak piecyki,
zmywarki do naczyn Iub grzejniki.

e Pamietajcie, aby zywnosc
przechowywac¢ w zamknigtych
pojemnikach.

e Po wyjeciu potki lub szuflady z komory
zamrazalnika mozna do niego wiozy¢
maksymalna ilo$¢ zywnosci.
Deklarowane zuzycie energii przez
chtodziarke okreslono przy pdtce lub
szufladzie wyjetej z komory zamrazania i
przy maksymalnym wypetnieniu
zywnoscia. Uzywanie pdtki lub szuflady
odpowiednio do ksztattéw i rozmiardw
zamrazanej Zywnosci jest bezpieczne.
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Instalacja

@ Nalezy pamietac, ze producent nie ponosi
odpowiedzialnosci, jesli sg ignorowane
informacje podane w niniejszej instrukcii.

W razie potrzeby ponownego
transportu chiodziarki nalezy
przestrzegaé nastepujacych
wskazowek:

1. Przed transportem nalezy chtodziarke
opréznic i oczyscic.

2. Przed ponownym zapakowaniem
chtodziarki, pdtki, akcesoria, pojemnik
na warzywa itp. nalezy przymocowac
tasma Klejaca zabezpieczajac je przed
wstrzgsami.

3. Opakowanie nalezy obwigzac grubg
tasma i silnymi sznurkami i przestrzegac
regut transportu wydrukowanych na
opakowaniu.

Prosimy pamietaé...

Wszystkie surowce wtdrne stanowig

niezbywalne zrédto oszczednosci

zasobow naturalnych i krajowych.

Osoby pragnace przyczynic sie do

wtdrnego wykorzystania materiatéw

opakunkowych, moga uzyska¢ dodatkowe
informacje od instytucji ochrony

Srodowiska lub wtadz lokalnych.

Przed uruchomieniem

chtodziarki

Przed rozpoczeciem uzytkowania

chtodziarki, nalezy sprawdzic:

1. Czy wnetrze chtodziarki jest suche i
czy powietrze moze swobodnie krgzy¢
za chtodziarkg?

2. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki, zgodnie
z zaleceniami podanymi w rozdziale
LKonserwacja i czyszczenie”.

3. Wigczyc¢ wtyczke chtodziarki w
gniazdko w Scianie. Po otwarciu
drzwiczek chtodziarki zapali sie Swiatto
we wnetrzu jej komory chtodzenia.

4. Po uruchomieniu sprezarki styszalny
bedzie jej szum. Plyny i gazy zawarte
w systemie chfodzenia takze moga
powodowac szumy, nawet jesli nie dziata
sprezarka i jest to zupetnie normalne.

5. Przednie krawedzie chfodziarki moga sie
nagrzewac. Jest to catkiemm normalne.

Te miejsca moga sie nagrzewac,
zapobiegajac skraplaniu sie pary.

6. Dwa plastykowe Kliny zaktada sig tak, jak
pokazano na rysunku. Kliny plastykowe
zapewniajg odstep pomiedzy chtodziarkg
a $ciang wymagany do umozliwienia
krazenia powietrza. (Na ilustracii tej
pokazano jedyni przyktad i nie musi
ona doktadnie odpowiada¢ Waszemu
egzemplarzowi loddwki.)

Potaczenia elektryczne

Loddwke przytacza sie do gniazdka

z uziemieniem, zabezpieczonego

bezpiecznikiem o odpowiedniej wydajnosci.

Wazne:

e Przytgczenie lodowki musi by¢ zgodne
z przepisami krajowymi.

e Po instalacji wtyczka zasilania musi
by¢ tatwo dostepna.

e Podane tam napiecie musi by¢ rowne
napieciu w Waszej sieci zasilajacej.

e Do przytaczenia nie mozna uzywac
przedtuzaczy, ani przewoddéw z
wieloma wtyczkami.

I\ Uszkodzony przewdd zasilajgcy musi
wymienic¢ upowazniony i
wykwalifikowany elektryk.



/\ Nie mozna ponownie uruchomic¢ produktu
przed jego naprawieniem! Grozi to
porazeniem elektrycznym!

Usuwanie opakowania
Materialy opakunkowe moga by¢
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy chroni¢
materiaty opakunkowe przed dostepem
dzieci, albo usunac je zgodnie z instrukcja
odpowiednig dla odpadkdw ich kategorii.
Nie mozna pozbywac sie ich w taki sam
Sposdb, jak innych odpadkdw domowych.
Opakowanie tej chtodziarki
wyprodukowano z surowcow wtornych.

Utylizacja starej chtodziarki

Starg chtodziarke nalezy utylizowac

tak, aby nie zaszkodzi¢ srodowisku

naturalnemu.

e W sprawie ztomowania loddwki mozecie
skonsultowac sie z autoryzowanym
sprzedawcag lub punktem zbiorki
surowcow wtornych w swojej
migjscCoOWOSCi.

Przed ztomowaniem lodéwki nalezy odciac

wtyczke zasilania elektrycznego, a jesli

w drzwiczkach sg jakie$ zamki, nalezy je

trwale uszkodzi¢, aby zapobiec zagrozeniu

dzieci.

Ustawienie i instalacja

A\ Jesli drzwiczki wejsciowe do
pomieszczenia, w ktorym ma by¢
zainstalowana chtodziarka, sg zbyt waskie,
aby chtodziarka mogta przez nie przejsc,
nalezy wezwac¢ autoryzowany serwis, ktory
zdejmie z niej drzwiczki i przeniesie jg
bokiem przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowac¢ w
miejscu, w ktorym tatwo bedzie jg uzywac.
2. Chiodziarka musi sta¢ z dala od Zrédet
ciepta, miejsc wilgotnych i bezposrednio
nastonecznionych.
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3. Aby uzyskac wydajng prace chtodziarki,
nalezy zapewnié¢ odpowiednig wentylacje
wokdt niej.

Jegli chtodziarka ma stang¢ we wnece w
Scianie, nalezy zachowac co najmniej 5 cm
odstep od sufitu i Sciany.

Jesli podtoga pokryta jest wyktadzing
dywanowag, chtodziarka musi sta¢ 2,5 cm
ponad powierzchnig podtogi.

4. Aby unikna¢ wstrzaséw, chtodziarke
nalezy ustawi¢ na réwnej powierzchni
podtogi.

5. Temperatura w otoczeniu chtodziarki nie
moze spadac ponizej 10°C.

Regulacja nézek

Jesli chtodziarka nie stoi rowno;

Mozna wyréwnac jej ustawienie obracajac
przednie nozki, tak jak pokazano na
rysunku. Naroznik lodéwki obniza sie
obracajgc ndzke w tym narozniku w
kierunku czarnej strzatki, lub podnosi
obracajgc ndzke w przeciwnym kierunku.
Takie dziatanie utatwi lekkie uniesienie
chtodziarki z pomoca innej osoby.

@@ @ﬁ
S A

Wymiana zaréwki oswietlenia
wewnetrznego

Aby wymienie lampke uzywang do
oswietlenia chtodziarki, prosimy wezwac
autoryzowany serwis. Lampa (lampy)
wykorzystywane w tym urzadzeniu nie sa
przeznaczone do oswietlania pomieszczen.
Lampa ta ma pomagac uzytkownikowi
wygodnie i bezpiecznie umieszczad
pozywienie w loddwce/zamrazarce.
Zaréwki uzywane w urzadzeniu musza
wytrzymywac ekstremalne warunki
fizyczne, jak np. temperatury ponizej -20°C.
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Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracija.

Przektadanie drzwi
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n Przygotowanie

G] Chiodziarke te nalezy zainstalowad
przynajmniej 30 cm od zrddet ciepta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub
piec, i przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze ze nalezy chronic¢
ja przez bezposrednim dziataniem storica.

G Temperatura otoczenia w pomieszczeniu,
gdzie instaluje sie chtodziarke, powinna
wynosi¢ co najmniej 10°C. Ze wzgledu
na wydajnosc¢ chtodziarki nie zaleca sie
uzytkowania jej nizszych temperaturach.

©) Prosimy upewnic sie, ze wnetrze
chtodziarki zostato doktadnie
0CzyszCzone.

G Jesl zainstalowane maja by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy zachowac
€O najmniej 2 cm odstep miedzy nimi.

G Przy pierwszym uruchomieniu chtodziarki
prosimy przez pierwsze szes¢ godzin
przestrzegac nastepujgcych instrukciji.

- Nie nalezy zbyt czesto otwiera¢
drzwiczek.

- Nalezy uruchomic ja pusta, bez zadne;
Zywnosci we wnetrzu.

- Nie nalezy wytgczac¢ wtyczki chtodziarki
z gniazdka. W przypadku awarii
zasilania, ktdrej nie mozna samemu
naprawic, prosimy zastosowac sie
do ostrzezenia z rozdziatu ,Zalecane
rozwigzania problemow”.

G Oryginalne opakowanie i elementy z
pianki nalezy zachowac¢ do przysztego
transportu lub przeprowadzek.
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E Obstuga chtodziarki

Przycisk nastawiania

termostatu

Temperatura wewnatrz loddwki zmienia
sie z nastepujgcych powodow:

Rdznice temperatur w réznych porach
roku.

Czeste otwieranie drzwiczek i
niezamykanie ich przez dtuzszy czas.
Wktadanie do lodéwki zywnosci

bez uprzedniego ochtodzenia jej do
temperatury pokojowe;.
Umiejscowienie lodéwki w pokoju (np.
bezposrednie oddziatywanie storica).
Zmieniajaca sie z tych powoddw
temperature we wnetrzu lodowki
mozna regulowac przy pomocy
termostatu. Liczby wokét przycisku
termostatu odpowiadaja réznej
intensywnosci chtodzenia.

Jesli temperatura otoczenia
przekracza 32°C, nalezy przekrecic¢
przycisk termostatu do pozyciji
maksymalne;.

Jesli temperatura otoczenia jest nizsza
od 25°C, nalezy przekreci¢ przycisk

Rozmrazanie
A) Komora chtodziarki
Komora chtodzenia rozmraza sie w pemi
automatycznie.
Woda z rozmrazania sptywa rowkiem
zbierania wody i dalej rurka $ciekowa do
parownika, skad sama odparowuije.

e Sprawdzajcie regularnie, czy rurka
Sciekowa nie zatkata sig, i w razie potrzeby
przetykajcie jg drazkiem.

B) Komora zamrazalnika

o W komorze gtebokiego zamrazania
nie ma automatycznego rozmrazania,
aby zapobiec psuciu sie zamrozonej
Zywnosci.

o Rozmrazaj dwa razy w roku, lub jesli
powstanie warstwa szronu ok. 7 mm
grubosci.

e Aby rozpoczgc procedure
rozmrazania wytacz zasilanie
elektryczne gniazdka i wyjmij z niego
wtyczke chtodziarki.

termostatu do pozycji minimalnej.
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e (Cata zywnosc powinna by¢ zawinieta
w kilka warstw papieru gazetowego i
ztozona w chtodnym miejscu (chtodni
lub spizarni).

e Aby przyspieszy¢ rozmrazanie mozna
do zamrazalnika ostroznie wstawic
naczynia z ciepfa woda.
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Do usuwania szronu nie uzywaj ostro
zakonczonych przedmiotow takich
jak noze lub widelce.Do rozmrazania
nie uzywaj suszarek do wloséw,
grzejnikow elektrycznych, ani
zadnych innych urzadzen
elektrycznych.

Uzyj gabki do usuniecia rozmrozonej
wody zbierajgcej sie na dnie komory
zamrazalnika. Po rozmrazaniu
starannie wytrzyj wnetrze komory do
sucha.

W6z wiyczke do gniazdka w Scianie
i wiacz jego zasilanie elektrycznoscia.

=
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Hokej na co

Napetmij pojemnik na I6d woda i wtéz do
obudowy. Loéd bedzie gotowy za ok. dwie
godziny.

L&d tatwo wyjac lekko skrecajgc pojemnik.

Zatrzymywanie urzadzenia
Jesli termostat ma pozycje ,0™:

- Urzadzenie zatrzyma sie po
ustawieniu termostatu w pozycii

‘0” (zero). Urzadzenia nie da sie
uruchomic o ile ponownie nie ustawi
sie termostatu w pozycji ,1’ lub
dowolngj innej pozyciji.

Jegli termostat ma pozycje ,min”:

- Aby zatrzymac urzadzenie wyjmij
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka.
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ﬂ Konserwacja i czyszczenie

A\ Do czyszczenia chfodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu, ani
podobnych substancii.

/\ Zaleca sie wytaczenie wtyczki chtodziarki
z gniazdka przed jgj czyszczeniem.

/\ Do czyszczenia nie wolno stosowacd
zadnych szorstkich narzedzi ani
mydta, domowych srodkéw czystosdi,
detergentoéw, ani wosku do polerowania.

) Umyj obudowe chtodziarki letnig wodg i
wytrzyj ja do sucha.

) Whetrze nalezy czysci¢ Sciereczka
zamoczong i wyzetg w roztworze jednej
tyzeczki do herbaty sody oczyszczonej
w 0,5 litra wody, a nastepnie wytrze¢ do
sucha.

I\ Zadbagd, aby do obudowy lampki i innych
urzadzen elektrycznych nie dostata sie
woda.

/N Jesli chiodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy
ja wytaczy¢ i catkowicie opréznic z
Zzywnosci, oczyscic¢ i pozostawicé z
uchylonymi drzwiczkami.

) Regularnie sprawdzac, czy uszczelki w
drzwiczkach sg czyste i nie osadzajg sie
na nich czastki zywnosci.

A Aby wyjac pdtki z drzwiczek, oprdznic je z
zawartosci, a potem po prostu nacisnaé
od podstawy ku gorze.
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A\ Do Czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i chromowanych czesci
produktu nie nalezy uzywac ani srodkow
czyszczacych,ani wody z zawartoscia
chloru. Chlor powoduije korozje takich
powierzchni metalowych.

Zabezpieczenia powierzchni
plastykowych

G Nie wkiada¢ do chiodziarki oleju
ani potraw smazonych na oleju w
nieszczelnych pojemnikach, poniewaz
moze to uszkodzi¢ jej plastikowe
powierzchnie. W razie rozlania sie lub
rozsmarowania oleju na plastikowej
powierzchni, od razu oczyscic i optukac
ciepta woda jej zabrudzona czesc.
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Zalecane rozwigzania problemdw

Prosimy zapoznac sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to oszczedzi¢
Wasz czas i pienigdze. Wykaz ten zawiera czeste kiopoty, ktdre nie wynikajg z wadliwego
wykonania ani zastosowania wadliwych materiatdow. Niektdre z opisanych tu funkcji moga
nie wystepowac¢ w tym modelu urzadzenia.

Chtodziarka nie dziata.

e (Czy jest prawidiowo przytaczona do zasilania? Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.
e (Czy nie zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktdrego jest przytaczona albo bezpiecznik
gléwny? Sprawdzi¢ bezpiecznik.

Skropliny na bocznej Sciance komory chtodzenia (MULTIZONE, COOL CONTROL oraz
FLEXI ZONE).

e Bardzo niska temperatura otoczenia. Czeste otwieranie i zamykanie drzwiczek.
Znaczna wilgo¢ w otoczeniu. Przechowywanie zywnosci zawierajacej ptyny w otwartych
pojemnikach. Pozostawienie uchylonych drzwiczek. Przetaczy¢ termostat na nizsza
temperature.

e Otwierac drzwiczki na krocej albo rzadziej.

e Nakrywac zywnos¢ przechowywana w otwartych pojemnikach odpowiednim materiatem.

e Wyciera¢ skropliny sucha Sciereczka i sprawdzac, czy nadal sie utrzymuia.

Sprezarka nie dziata

e Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania lub
zalgcza sie i wylgcza, poniewaz nie wyréwnalo sie jeszcze cisnienie w systemie
chtodzacym chtodziarki. Chtodziarka zacznie dziata¢ po ok. 6 minutach. Jesli po uptywie
tego czasu chtodziarka nie zacznie dziatac, prosimy wezwac serwis.

e (Chtodziarka jest w cyklu rozmrazania. Ton normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

e (Chtodziarka nie jest wigczona do gniazdka. Upewnij sie, ze wtyczka jest prawidtowo
wiozona do gniazdka.

e (Czy temperatura jest wiasciwie nastawiona?

e By¢ moze w sieci nie ma pradul.

Chtodziarka pracuje czesto lub przez zbyt diugi czas.
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e Nowa chiodziarka jest szersza od poprzedniej. Jest to catkien normalne. Duze chtodziarki
dziatajg przez dtuzszy czas.

e Zbyt wysoka temperatura otoczenia. Jest to catkiem normalne.

e (Chtodziarka zostata niedawno zatgczona lub jest przetadowana zywnoscia. Catkowite
ochtodzenie chtodziarki moze potrwac o pare godzin diuze;.

e QOstatnio wiozono do chtodziarki znaczne ilosci goracej zywnosci. Gorgce potrawy
powodujg dtuzsza prace chtodziarki zanim osiggnie temperature przechowywania.

e Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone. Ciepte
powietrze, ktére weszto do chtodziarki, powoduje, ze dziata ona dtuzej. Rzadziej otwierac
drzwiczki.

e Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chtodzenia lub zamrazania. Sprawdzi¢, czy
drzwiczki sg szczelnie zamknigte.

e (Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niska temperature. Nastawi¢ chtodziarke na
wyzsza temperature i odczekac, az zostanie ona osiggnieta.

e Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona, uszkodzona,
peknieta lub nieprawidtowo wiozona. Oczyscic¢ lub wymieni¢ uszczelke. Uszkodzona/
peknieta uszczelka powoduie, ze chtodziarka pracuje przez diuzszy czas, aby utrzymacd
biezaca temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chtodzenia jest
wystarczajgca.

e (Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niska temperature zamrazania. Nastawic¢
chiodziarke na wyzsza temperature zamrazania i sprawdzic.

Temperatura chtodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest wystarczajgca.

e (Chtodziarka nastawiona jest na bardzo niskg temperature chtodzenia. Nastawic¢
chtodziarke na wyzsza temperature chtodzenia i sprawdzic.

Zywno$é przechowywana w szufladach komory zamarza.

e (Chtodziarka nastawiona jest na bardzo niskg temperature chtodzenia. Nastawic¢
chtodziarke na wyzsza temperature chfodzenia i sprawdzic.

Bardzo wysoka temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku.

e (Chtodziarka nastawiona jest na bardzo wysoka temperature chtodzenia. Nastawienia
chtodziarki wptywajg na temperature w zamrazalniku. Zmieni¢ temperature w chtodziarce
lub zamrazalniku az osiggnie odpowiedni poziom.

e Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone, nalezy je rzadziej
otwierac.

e Drzwiczki pozostawiono uchylone, nalezy je doktadnie zamknag.

e Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci goracej zywnosci. Odczekac, az
temperatura w chiodziarce lub zamrazalniku osiggnie wiasciwy poziom.

e (Chtodziarke zataczono niedawno. Catkowite chtodzenie chtodziarki troche potrwa.

Gdy chtodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

e 7 powodu zmian temperatury otoczenia zmienity sie charakterystyki eksploatacyjne
chtodziarki. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

Drgania lub hatas.
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e Nierdwna lub staba podioga. Chtodziarka podskakuije, gdy porusza sie ja powoli.
Sprawdz, czy podtoga jest rowna i wytrzymuije ciezar chtodziarki.

e Hatas powodujg rzeczy potozone na chtodziarce. Nalezy usuna¢ przedmioty ustawione
na chtodziarce.

e Zgodnie z zasadg funkcjonowania chtodziarki nastepuja przeptywy ptynu lub gazu. Jest to
stan normalny, nie zas awaria.

e Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatoréw. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

e Ciepfa i wilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny, nie za$
awaria.
Drzwiczki moga by¢ uchylone, upewnij sie, ze sg catkowicie zamkniete.

e /byt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone, nalezy je rzadziej
otwierac.

e Byc¢ moze w powietrzu jest wilgoc; to catkiem normalne przy wilgotnej pogodzie. Gdy
wilgo¢ w powietrzu ustapi, skropliny znikna.

[Nieprzyjemna won wewnatrz ohlodzerk. |

e Trzeba oczysci¢ wnetrze chtodziarki. Oczys¢ wnetrze chiodziarki ggbka namoczong w
cieptej lub gazowanej wodzie.

e Wor powoduija jakies pojemniki lub materiaty opakowaniowe. Uzywac innych
pojemnikéw lub materiatdw opakowaniowych innej marki.

e W zamknieciu drzwiczek przeszkadzaja paczki z zywnoscia. Przetozy¢ paczki
przeszkadzajace zamknigciu drzwiczek.

e (Chfodziarka nie stoi catkiem pionowo na podtodze i kiwa sie przy lekkim poruszeniu.
Wyregulowac wysokose ndzek.

e Podioga nie jest rowna lub dos¢ wytrzymata. Sprawdzi¢, czy podtoga jest rdwna i
wytrzymuije ciezar chtodziarki.

Zywnos¢ dotyka sufitu szuflady. Zmieni¢ utozenie zywnosci w szufladzie.
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Nejprve si prectéte tento navod!

Vazeny zakazniku,

Doufame, ze vyrobek, ktery byl vyroben v modernich zavodech a kontrolovan v
souladu s nejpfisnéjSimi postupy kontroly kvality, vam zajisti ucinny provoz.
Proto vam doporucujeme pozorné si precist cely navod k vyrobku, nez jej
pouzijete, a uskladnit je v dosahu pro budouci pouZziti.

Tento navod

e Pomiize vam s pouzitim spotrebice rychle a bezpedné.

e Navod si prectéte dfive, nez produkt nainstalujete a zapnete.

e Dodrzujte pokyny, zejména ty, které se tykaji bezpecnosti.

e Navod uschovejte na snadno pristupném misté, mozna jej budete pozdeji
potfebovat.

e Kromé toho si prectéte i dalSi dokumenty dodané s vyrobkem.
Nezapomente, ze tento navod miiZe platit i pro jiné modely.

Symboly a jejich popis
Tento navod obsahuje nasledujici symboly:

@ Dilezité informace nebo uZitecné tipy k pouZiti.
A Varovani pfed nebezpecnymi situacemi pro zivot a majetek.
N\ Varovani na elektrické napéti.
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nVaée chladnicka
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A-  Prostor mraznicky
B-  Prostor chladni¢ky
1-  Police mraznicky 7-  Nastavitelné predni nozky
2-  Umisténi termostatu a svétla 8- Policky ve dvefich
3-  Nastavitelné policky 9-  Tacek navejce
4-  Kanadl pro sbér odmrazené vody — 10- Police na lahve

odGerpavaci trubice
5-  Kryt prostoru pro Cerstvé potraviny
6-  Prostor pro kiehky salat

G Obrazky uvedené v tomto ndvodu k pouZiti jsou schematické a nemusejf presné
korespondovat s vaSim vyrobkem. Pokud zobrazené ¢asti nejsou obsazeny v
produktu, ktery jste zakoupili, jde o soucasti jinych modeld.
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A pilezita bezpeénostni upozornéni

Prostuduijte si nasledujici informace.
Nedodrzeni téchto informaci miize vést
ke zranénim nebo Skodam na majetku.
Jinak neplati zaruka ani jiné zavazky.

Urcené pouziti

Tento vyrobek je uréen pro pouziti
uvnitf a v uzavfenych oblastech, jako
jsou domy;

v uzavienych pracovnich prostfedich,
jako jsou obchody a kancelare;

v uzavfenych obytnych oblastech,
jako jsou farmy, hotely, penziony.
Nepouzivejte piistroj venku.

Obecna bezpecnost

Kdyz chcete vyrobek zlikvidovat/
seSrotovat, doporucujeme
kontaktovat autorizovany servis,

kde Zjistite nezbytné informace a
autorizované organy.

Veskeré otazky a problémy souvisejici
s chladni¢kou vam pomUize vyresit
autorizovany servis. Nezasahujte do
chladnicky a nikomu toto nedovolte
bez upozornéni autorizovaného
servisu.

U wyrobkd s prostorem mraznicky;
Nejezte zmrzlinu a kostky ledu
bezprostfedné poté, co je vyjmete

z prostoru mraznicky! (Mdze dojit k
omrznuti Ust.)

U wrobkd s prostorem mraznicky;
Nevkladejte do prostoru mraznicky
napoje Vv lahvich a plechovkach. Jinak
by mohlo dojit k jejich explozi.

Nedotykejte se mrazenych potravin
rukou; mohou se vam prilepit k ruce.
Odpoijte chladnicku, nez ji vyCistite
nebo odmrazite.

Wpary a parni gistici materialy nikdy
nepouzivejte pri Cisténi a odmrazovani
chladnicky. V téchto pripadech by se
totiz vypary mohly dostat do styku

s elektrickymi soucastmi a zptisobit
zkrat &i zasah elektrickym proudem.
Nikdy nepouzivejte souCasti na
chladni¢ce, jako je ochranna deska,
jako dvitka nebo podpréru nebo
schiidek.

NepouZzivejte elektricka zarizeni uvnitf
chladnicky.

Neposkozuijte soucasti, kde obiha
chladici médium, vrtanim nebo
fezanim. Chladici médium by mohlo
wytéct v mistech poruseni plynovych
kanal vyparniku, prodlouzenich
trubek nebo povrchovych vrstev a
zpUsobit podréazdéni kiize a zranéni
o,

Nezakryvejte a neblokuijte vétraci
otvory na chladni¢ce Zadnym
materialem.

Elektrické spotrebice musejf
opravovat jen autorizované osoby.
Opravy provedené nekompetentnimi
osobami mohou vést k ohrozeni
uzivatele.

V pfipadé poruchy nebo pfi udrzbé Ci
opravach odpojte napajeni chladnicky
bud’ vypnutim prislusné paojistky nebo
odpojenim spotrebice.

Netahejte za kabel — tahejte za
zastréku.

Napoje umistuijte zaviené a ve svislé
poloze.



Nikdy neskladujte nadoby s
hoflavymi spreji a vybusnymi latkami
v chladnicce.

Nepouzivejte mechanické nastroje
nebo jiné prostredky k urychleni
procesu odmrazeni s vyjimkou téch,
které doporucuje vyrobce.

Tento vyrobek by nemély pouzivat
osoby s télesnymi, smyslovymi
nebo duSevnimi poruchami Ci
nezkusené nebo nepoucené osoby
(vCetné déti), pokud jsou bez
dohledu osoby, ktera bude
odpovidat za jejich bezpecnost
nebo ktera jim poskytné nalezité
Skoleni k pouzivani vyrobku
Nepouzivejte poskozenou
chladni¢ku. V pripadé jakychkoli
pochybnosti kontaktujte servisniho
zastupce.

Elektricka bezpe&nost chladnicky je
zaruCena pouze tehdy, pokud
systém uzemnéni ve vasem domé
spliuje patficné normy.

Vystaveni vyrobku desti, snéhu,
slunci a vétru je nebezpecné z
hlediska elektrické bezpecnosti.
Pokud dojde k poskozeni
napajeciho kabelu, kontaktujte
autorizovany servis.

Béhem instalace nikdy nezapojujte
chladnic¢ku k zasuvce. Jinak maze
dojit k ohrozeni zdravi s nasledkem
smrti.

Tato chladni¢ka je urcena jen k
uchovavani potravin. Neméla by byt
pouZivana k zadnému jinému ucelu.
Stitek s technickymi parametry

se nachazi na levé sténé uvnitf
chladnicky.

Nikdy nepripojujte chladni¢ku k
systémiim pro Usporu elektriny;
mohly by chladnic¢ku poskodit.
Pokud na chladniCce sviti modré
svétlo, nedivejte se do néj optickymi
nastroji.

5
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U manuadiné ovliadanych chladni¢ek
pockejte nejméné 5 minut, nez
chladnic¢ku po vypadku energie znovu
spustite.

Tento ndvod k pouziti predejte
novému majiteli v pripadé prodeje
vyrobku.

Pri preprave chladnicky neposkozujte
napajeci kabel. Ohnutim kabelu
mCize dojit k pozaru. Na napéjeci
kabel nikdy nestavte t&zké predméty.
Nedotykejte se zastrcky mokryma
rukama pfi zapojovani vyrobku.

Nezapojujte chladni¢ku, pokud je
zasuvka uvolnéna.

Nestiikejte vodu pfimo na vnitii &i
vnejsi Easti vyrobku z bezpecnostnich
dGvod.

Do blizkosti chladnicky nestiikejte
latky s hoflavymi plyny, jako je propan,
aby nedoslo k pozaru a vybuchu.

Na horni stranu chladnicky nikdy
nestavte nadoby naplnéné vodou,
jinak by mohlo dojit k zasahu
elektrickym proudem nebo k pozaru.
Do chladnicky nevkladeite prilisSna
mnozstvi potravin. Pri pfepinéni
mohou potraviny spadnout dolt a
poranit vas a poskodit chladniCku

pri otevieni dvefi. Na horni stranu
chladnic¢ky nic nestavte; tyto
predmeéty by jinak mohly spadnout,
az otevrete nebo zaviete dvitka
chladnicky.



e Jelikoz vakciny, Iéky citlivé na teplo
a védecké materidly atd. vyzaduijf
presnou teplotu, neskladuite je tedy v
této chladniCce.

e Pokud chladniCku delsi dobu
nebudete pouzivat, odpojte ji. Mozny
problém napajeciho kabelu by mohl
zpUsobit poZar.

e Konec zastrCky pravidelné Cistéte;
jinak by mohl zptisobit pozar.

e Konec zastrcky pravidelng distéte
suchym hadfikem; jinak by mohl
zpUsobit poZar.

e Chladnicku se mddze pohybovat,
pokud jeji nozky nejsou radné
upevneény na podlaze. Spravnym
nastavenim nozek na podlaze
predejdete pohybu chladnicky.

e P¥i prfenaseni chladniCky ji nedrzte
za kliku dvitek. Jinak by se mohla
odlomit.

e Kdyz musite postavit tento vyrobek
vedle jiné chladniCky nebo mraznicky,
vzdalenost mezi zafizenimi by méla
byt nejméné 8 cm. Jinak by mohlo
dojit k provihnuti sousednich stén.

U vyrobkid s davkovaéem
vody;

Tlak vody by mél byt minimalné 1 bar.

Tlak vody by mél byt maximalné 8
bard.
e Pouzivejte jen pitnou vodu.

Bezpecnost déti

e Pokud maji dvitka zamek, méli byste
skladovat Kli¢ mimo dosah déti.

e Déti je nutno kontrolovat, aby
nezasahovaly do soucasti vyrobku.
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Dodrzovani smérnice WEEE
a o likvidaci odpadu:
Tento produkt spliuje
smeérnici EU WEEE
(2012/19/EU). Tento
vyrobek nese symbol pro
tfidéni, platny pro elektricky

- a elektronicky odpad
(WEEE).

Tento produkt byl vyroben z vysoce
kvalitnich soucésti a materiald, které
Ize znovu pouzit a které jsou vhodné
pro recyklaci. Produkt na konci
zivotnosti nevyhazujte do bézného
domaciho odpadu. Odvezte ho

do sbérného mista pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.
Informace o téchto sbérnych mistech
ziskate na mistnich Uradech.

Dodrzovani smérnice RoHS:
Produkt, ktery jste zakoupili splfuje
smérnicih EU RoHS (2011/65/

EU). Neobsahuje zadné skodlivé ani
zakdzané materialy, které jsou smeérnici
zakazané.

Informace o baleni

Balici materialy jsou vyrobeny z
recyklovatelnych materidl(l v souladu
s naSimi narodnimi smérnicemi na
ochranu zivotniho prostredi. Balici
materidly nevyhazujte do domaciho
nebo jiného odpadu. Odvezte je na
sbérné misto baliciho materialu, které
ma povéreni mistnich organd.

Cz



Upozornéni HCA

Pokud chladici systém vaseho
vyrobku obsahuje R600a:

Tento plyn je hoflavina. Davejte tedy
pozor, abyste neposkodili systém
chlazeni a potrubi béhem pouziti a

Postup pro usporu energie

prepravy. V pripadé poskozeni udrzujte

vyrobek mimo potencialni zdroje

horeni, které mohou zpUsobit vzniceni
vyrobku, a vyvétrejte mistnost, v niz je

pfistroj umistén.

Ignorujte toto upozornéni, pokud
chladici systém vaseho vyrobku
obsahuje R134a.

Typ plynu pouzity ve vyrobku je uveden

na typovém §titku na levé sténé uvnitr

chladnicky.
Vyrobek nikdy nevhazuijte do ohné.

7| Cz

Nenechavejte dvirka chladniCky
oteviena delsi dobu.

Nevkladejte do chladnicky horké
potraviny nebo napoje.

Nepreplfujte chladnicku, abyste
nebranili obéhu vzduchu uvnitt.
Neinstalujte chladnicku na piimé
slunecni svétlo nebo do blizkosti
tepelnych spotiebicd, jako je trouba,
mycka nebo radiator.

Davejte pozor, abyste nechavali
potraviny v uzavienych nadobach.
U wrobkd s prostorem mraznicky;
Maximalni mnozstvi potravin v
mrazni¢ce mUzete uskladnit,

pokud vyjmete polici nebo zasuvku
mraznicky. Hodnota spotfeby energie
udana pro vasi chladni¢ku byla
stanovena pii vyjmuté polici nebo
zasuvece mraznicky a pifi maximalni
naplni. Nehrozi riziko pifi pouzivani
police nebo zasuvky podle tvar( a
rozmér( potravin, které chcete mrazit.
Rozmrazovani zmrazenych potravin
v prostoru chladnicky zajisti Usporu
energie a zachova kvalitu potravin.



E Instalace

/N Nezapomerite, 7e wrobce neodpovida 6. Oba plastove Kiinky mizete

za nedodrzeni informaci uvedenych v
navodu k pouziti.

Body ke zvazeni pri prepraveé
chladnicky

1.

2.

Chladnicku je nutno vyprazdnit a
vyCistit prfed jakoukoli prepravou.
Police, prislusenstvi, prostor pro
Cerstvé potraviny atd. v chladniCku je
nutno radné upoutat lepici paskou,
aby nedochazelo k vibracim.

Obaly je nutno upevnit sinymi paskami
alany a je nutno dodrzovat pravidla
pro prepravu wtisténa na obalu.

Nezapomeirte...

Kazdy recyklovany material je nezbytny
zdroj pro pfirodu a nase narodni zdroje.
Pokud chcete prispét k recyklaci
obalovych materiald, daldi informace
ziskate od organl ochrany zivotniho
prostiedi nebo mistnich Uradd.

Nez chladnicku zapnete
Nez zaCnete pouzivat chladniCku,
zkontrolujte nasledujict:

1.

2.

3.

Je vnitfek chladni¢ky suchy a miize
za ni volné obihat vzduch?
Vydistéte vnitfek chladniCky podle
kapitoly ,Udrzba a ¢igténi.
Zapojte chladnic¢ku do sité. Po
otevreni dvifek se rozsviti vnitfni
osvétleni prostoru chladnicky.
Uslysite hluk pfi startovani
kompresoru. Kapalina a plyn v
chladici soustavé mohou také
vydavat zvuky, i kdyz kompresor
nebézi, coz je pomeérné normalni.
Predni kraje chladniCky mohou
byt teplé. Je to zcela normalni.
Tyto oblasti maji byt teplé, aby
nedochazelo ke kondenzaci.
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nainstalovat podle obrazku.
Plastové klinky zajisti potfebnou
vzdalenost mezi vasi chladniCkou a
zdi, aby se zajistilo proudéni
vzduchu. (Uvedeny obrazek je jen
priklad a neshoduje se presné s
vasim vyrobkem.)

Zapojeni do sité

Pripojte vyrobek k uzemnéné zasuvce,
ktera je chranéna pojistkou vhodné
kapacity.

Dllezité:

Spojeni musi byt v souladu s
narodnimi predpisy.

Napajeci kabel musi byt po instalaci
snadno dostupny.

Specifikované napéti musi byt rovné
napéti v siti.

K pripojeni nepouzivejte prodiuzovact
kabely a vicecestné zasuvky.

/\ Poskozeny napéjeci kabel musf

vymenit kvalifikovany elektrikar.

/\ \Wrobek nesmite pouzivat, dokud

Cz

neni opraven! Hrozi riziko zasahu
elektrickym proudem!



Likvidace obalu

Obalové materidly mohou byt pro déti
nebezpecné. Udrzujte materidly mimo
dosah déti nebo je zlikvidujte v
souladu s pokyny zpracovani odpadd.
Nelikvidujte je s béznym domovnim
odpadem.

Baleni chladnicky je z
recyklovatelnych material(.

Likvidace vasi staré

chladnic¢ky

Stary pristroj zlikviduijte tak, abyste

neohrozili Zivotni prostfedi.

¢ Informace o likvidaci chladnicky
zZiskate u autorizovaného
prodejce nebo odpadového
odboru vaseho mésta.

Pred likvidaci vasi chladniCky

odfiznéte zastrCku a v pripadg, ze

jsou na dverich zamky, zneSkodnéte

je, aby nedoslo k ohroZeni déti.

Umisténi a instalace

A\ Pokud nejsou vstupni dvere

do mistnosti, v niz chladni¢ku
nainstalujete, dostatecné Siroké, aby
chladni¢ka prosla, kontaktujte
autorizovany servis a nechte sejmout
dvere chladnic¢ky a protahnéte je
bokem.

1. Chladni¢ku umistéte na misto, které
umoznuje snadnou obsluhu.

2. ChladniCku umistéte mimo zdroje
tepla, vinka a pfimé svétlo.

3. Kolem chladni¢ky musi byt
dostateCny prostor pro ventilaci, aby se
zajistila ucinnost provozu.

Pokud mate chladni¢ku umistit do
vyklenku, musi byt nejméné 5 cm od
stropu a 5 cm od stén.

Pokud je na podlaze koberec, musite
zvednout produkt 0 2,5 cm nad zem.
4. Umistéte chladni¢ku na rovnou
podlahu, aby nedochazelo ke
kymaceni.

5. Neskladuijte chladni¢ku pfi teplotach
pod 10°C.

9

Nastavovani nozek

Pokud je vaSe chladniCka nevyvazena;
Chladni¢ku vyrovnate tak, ze otacite
prednimi nozkami podle obrazku. Roh,
kde jsou umistény nozky, se snizi, kdyz
otacite ve sméru Cerné Sipky, zvedne
se, kdyz otacite opacnym smérem.
Pokud vam nékdo pomtize
nadzvednout chladnicku, proces se

usnadni.
@@

e
~F g

Vyména vnitrni zarovky

Za UCelem vymeény zarovky osvétleni v
chladni¢ce prosim kontaktujte
Autorizovany servis. Lampa (y) pouzité
v tomto pfistroji nejsou vhodné pro
osvétleni mistnosti domacnosti.
Zamysleny Ucel tohoto svitidla je
pomoci uzivateli umistit potraviny do
chladniCky / mraznicky bezpecné a
pohodIng.

Zarovky pouzité v tomto spotrebidi
musi vydrzet extrémni fyzické
podminky, napf. teploty pod -20°C.

Cz



Postupujte podle poradi.

Zména dvirek

o)
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n Priprava

G Chladni¢ku instalujte nejméné

@

@

@

@

30 cm od zdrojl tepla, jako jsou
varné desky, trouby, Ustfedni topeni
a sporaky a nefméné 5 cm od
elektrickych trub, neumistujte ji na
primeé slunecni svétlo.

Teplota prostredi v mistnosti, kde

instalujete chladnicku, by méla

byt negjméne 10 °C. Pouzivani

chladnicky za chladnéjSich podminek

se nedoporucCuje vzhledem k jej

Ucinnosti.

Zajistéte, aby byl vnitfek vasi

chladnicky dikladné vydistén.

Pokud vedle sebe instalujete dvé

chladnicky, mél by mezi nimi byt

rozestup negiméné 2 cm.

Kdyz spustite chladniCku poprve,

dodrzuijte nasleduijici pokyny béhem

prvnich Sesti hodin.

- Dvere neotevirejte Casto.

- Musi bézet prazdna bez vkladani
potravin.

- Neodpojujte chladnic¢ku. Pokud
dojde k vypadku energie,
prostuduijte si varovani v kapitole
,Doporucena feseni problémd“.

Plvodni obaly a pénové materidly

uschovejte pro budouci prepravu Ci

presun.

11
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E Pouzivani chladni¢ky

Tlac¢itko nastaveni
termostatu

Vnitfni teplota chladniCky se méni z

nasledujicich dbvodd:

e Teploty podnebi.

e Casté otevirani dveli a nechavani
dvefi dlouho otevienych.

e Viozené jidlo do chladnicky bez
ochlazeni na pokojovou teplotu.

e Umisténi chladnicky v mistnosti
(napf. na slunci).

e Muzete upravit teplotu uvniti z
téchto ddvodd pomoci termostatu.
Cisla kolem tladitka termostatu
oznaluji stupné chlazeni.

e Pokud je teplota vyssi nez 32°C,
otocte tlacitko termostatu na
maximum.

e Pokud je teplota nizsi nez 25°C,
otocte tlacitko termostatu na
minimum.
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Odmrazeni

A) Prostor chladnicky

V prostoru chladni¢ky dochazi k piné
automatickému odmrazeni. Voda po
odmrazeni stéka do drazky pro sbér
vody a teCe do vyparniku
odvodnovaci trubici, kde se sama
vyparuje.

e Pravidelné kontrolujte
prichodnost odvodiiovaci trubice a
podle potreby ji Cistéte.

»

€

B) Prostor mraznicky

e Prostor mraznicky se
automaticky neodmrazuje, aby
nedoslo ke snizeni kvality
zmrazenych potravin.

e (Odmrazuijte dvakrat rocné nebo
tehdy, kdyZz se utvofi vrstva
namrazy asi 7 mm.

e Pro spusténi procesu
odmrazovani vypnéte pfistroj ze
sité.

e VSechny potraviny zabalte do
nékolika vrstev novinového
papiru a uskladnéte na
chladném misté (napf.
chladnicka nebo spiz).

e Nadoby s teplou vodou Ize
umistit opatrné do mraznicky,
urychli se tim odmrazovani.

Cz



Namrazu neodstranujte
Spicatymi nebo ostrymi
predméty, jako jsou noze nebo
vidlicky. Nepouzivejte susice na
vlasy, elektrické radiatory nebo
jiné elektrické spotrebice na
odmrazeni.

Odmrazenou vodu setfete
houbickou ze dna prostoru
mrazniCky. Po odmrazeni
vnitfek peclivé vysuste.
Zasunte zasuvku do sité a
zapnéte privod elektrické
energie.
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Vyroba ledu

Naplfite nadobu na led vodou a ulozte
na misto. Pfiprava ledu trva cca dvé
hodiny.

Led snadno vyjmete nepatrnym
nakroucenim nadoby na led.

Vypinani vyrobku

Pokud je termostat vybaven pozici “0”:
- Zarfizeni prestane fungovat, kdyz
otodite tlacitko termostatu do pozice
,0" (nula). Vyrobek se nespusti, dokud
neotodite tladitko termostatu do pozice
“1” nebo jedné z dalich pozic.

Pokud je termostat vybaven pozici
“min”:

- VWyrobek vypnete odpojenim
napajeciho kabelu.

Cz



[ Udriba a &isteni

A\ Nikdy na &isténi nepouzivejte
benzin, technicky benzin a podobné
materialy.

/\ Doporucujeme odpojit piistroj od sit&,
nez jej zaCnete Cistit.

/\ Nikdy nepouzivejte brusné nastroje,
mydlo, domovni &isti¢, odmastovad &i
voskové Cistidlo.

G Pouzivejte viaznou vodu pro vycistén
skiing a otrete ji pak dosucha.

G Pouzivejte vinky haditk namodeny
do roztoku jedné Cajové IZicky
sody bikarbony na pdl litru vody na
vyCisténi vnittku, pak jej dosucha
otfete.

/\ Zajistéte, aby do krytu svétla a jinych
elektrickych prvkd nepronikla voda.

/N Pokud chladniéku delf dobu
nebudete pouZivat, odpojte napajeci
kabel, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvere oteviené.

G Pravidelng kontrolujte t&snéni
advitek, abyste zajistili jejich Cistotu a
nezaneseni ¢asteCkami potravin.

A\ Pro odstranéni polic ve dverich
odstrarite vSechen obsah a pak jen
zvednéte dverni polici vzhiru ze
zakladny.
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A\ K gisténi vnéjdich povrcht a
chrémem potazenych soucasti
produktu nikdy nepouzivejte Cistici
prostfedky nebo vodu, ktera obsahuje
chlér. Chldr zplsobuje korozi takovych
kovovoych povrch(.

Ochrana plastovych ploch

@ Nevkladejte tekuté oleje nebo pokrmy
s obsahem oleje do chladniCky v
neuzavrenych nadobach, jelikoz
poskodi plastovou plochu vasi
chladnicky. V pripadé rozliti nebo
rozetfeni oleje na plastové plose
vyCistéte a oplachnéte prislusnou
Cast plochy teplou vodou.

Ccz



Doporucena reseni problémt

Nez zavolate do servisu, projdéte si tento seznam. Mozna vam usetfi Cas a
penize. Tento seznam obsahuje Casté stiznosti, které nejsou zplsobeny vadnym
zpracovanim ¢i pouzitymi materialy. Nékteré zde uvedené funkce nemuseji byt
pfitomny na vasem vyrobku.

Chladnicka nefunguije.

¢ Je chladniCka fadné zapojena”? Zasunte zastrcku do sité.
¢ Neni vypdlena pojistka zasuvky, do niz je chladni¢ka zapojena, nebo hlavni
pojistka? Zkontrolujte pojistku.

Kondenzace na bocni sténé prostoru chladnicky (MULTIZONE, COOL
CONTROL a FLEXI ZONE).

e \elmi nizka teplota prostredi. Casté otevirani a zavirani dvei. Viysokd vihkost
v prostredi. Skladovani potravin s obsahem kapalin v otevienych nadobach.
Nechani otevienych dvefi. Prepnuti termostatu na nizsi teplotu.

e Snizeni Casu otevienych dveii nebo méné Casté pouzit.

e Zakryti potravin v otevfenych nadobach vhodnym materialem.

e Otfete kondenzaci suchym hadrem a ovérte, zda je stéle pritomna.

Kompresor nebezi

e Tepelna pajistka kompresoru se zapne béhem nahlého vypadku energie nebo
odpojeni a zapojeni, jelikoz tlak chladiciho média v chladici soustavé chladniCky
neni dosud vyvazen. VaSe chladniCka zacne fungovat asi po 6 minutach.
Kontaktujte servis, pokud se chladnicka nespusti ani po této dobé.

e Chladnicka je v rezimu odmrazovani. Toto je normalni pro chladnicku s piné
automatickym odmrazovanim. Cyklus odmrazeni probiha pravidelng.

e ChladniCka neni zapojena do zasuvky. Ovérte, zda je zastrCka fadné zasunuta
do zasuvky.

e Je spravné nastavena teplota”?

e MozZna je odpojeno napajeni.

Chladnicka Casto bézi nebo béZzi dlouhodobé.
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o Nowy wrobek m(ize byt Sirsi nez predchozi. Je to zcela normaini. Vetsi
chladnicky funguiji delsi dobu.

Okolni teplota v mistnosti je mozna vysoka. Je to zcela normaini.
Chladni¢ka mozna byla nedavno zapojena nebo byla napinéna potravinami.
Ochlazovani chladnicky mdize trvat o par hodin déle.

¢V nedavné dobg jste do chladnicky vioZili velké mnozstvi teplych pokrmdi. Horké
pokrmy zpUsobuji delS fungovani chladnicky az do dosazeni bezpecné teploty
pro uchovan.

e Dvefe se mohly otevirat Castéji nebo byly ponechany diouhou dobu oteviené.
Teply vzduch, ktery pronikl do chladnicky, zpUsobil dlouhodobéjsi chod
chladnicky. Otevirejte dvefe méné Casto.

¢ Mrazni¢ka nebo dvere chladnicky zlstaly dokoran. Zkontrolujte, zda jsou dvere
pevné zavieny.

e (Chladnicka je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu chladnicky na
vySSi hodnotu a pocCkejte na dosazeni této teploty.

e Tésnéni dveri chladni¢ky nebo mraznicky mize byt uspinéno, opotiebené,
prasklé nebo nespravneé usazené. VyCistéte nebo vymeénte tésnéni. Poskozeni/
prasklé tésnéni zptisobuje dlouhodoby chod chladnicky pro udrzeni spravné

teploty.

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatimco teplota v chladniGce je dostatecna.

e Teplota mrazniCky je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
mraznicky na vySSi hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota chladnicky je velmi nizka, zatimco teplota v mraznice je dostatecna.

e Teplota chladnicky mize byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladnicky na vy$Si hodnotu a zkontrolujte ji.

Jidlo v chladni¢ce zacind mrznout.

e Teplota chladnicky mize byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladnicky na vy$Si hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota v mrazni¢ce nebo chladnicce je velmi vysoka.

e Teplota chladnicky mize byt nastavena na velmi vysokou teplotu. Nastaveni
chladni¢ky ma viiv na teplotu v mraznic¢ce. Zmérite teplotu chladnicky nebo
mraznicky, dokud teplota v chladni¢ce nebo mraznicce nedosahne dostatecné
hodnoty.

e Dvefe se mohly oteviit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu otevieng;
otevirejte je méné Casto.

e Mozna jste nechali nedoviena dvitka; zavirejte je Upiné.

eV nedavné dobg jste do chladnic¢ky vioZili velké mnozstvi teplych pokrm0.
Pockejte, az chladni¢ka nebo mrazni¢ka dosahne pozadované teploty.

e Chladnicka byla nedévno zapojena. Uplné ochlazeni chladnicky trva néjakou
dobu.

Provozni hluk se zvysuje, kdyz je chladnicka zapnuta.
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e Provozni viastnosti chladni¢ky se mohou zménit podie vykyvi okolni teploty. Je
to normalni, nejde o poruchu.

e Podlaha neni rovna nebo je slaba. Chladnicka se pii pohybu kymaci. Ovérte, zda
je podlaha dostatecné pevna pro chladniCku a zda je rovna.

e Hiuk mohou zptisobovat pfedméty vkladané na chladni¢ku. Piedméty na horni
strané chladnicky sejméte.

¢ Proudéni kapalin a plynu se mUze objevit v souladu s provoznimi zasadami vast
chladnicky. Je to normalni, nejde o poruchu.

e Jsou v provozu ventilatory pro ochlazeni chladnicky. Je to normalni, nejde o
poruchu.

e Horké a vinké podasi zvySuje tvorbu ledu a kondenzace. Je to normalni, nejde o
poruchu.

e MozZn4 zlstala nedoviena dvitka; zajistéte Upiné uzavieni dveri.

e Dvere se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany diouhou dobu oteviené;
otevirejte je méne Casto.

¢ Ve vzduchu mUze byt vihkost; toto je ve vihkém poc¢asi pomérné normaini. Po
poklesu vihkosti kondenzace zmizi.

e Vnitfek chladniCky je nutno vycistit. VyCistéte vnitfek chladnicky houbickou,
vlaznou vodou nebo karbonovou vodou.

e Ngkteré nadoby &i obalové materidly mohou zpUsobit zapach. Pouzijte odlisnou
nadobu nebo obalovy material jiné znacky.

e Zabalené potraviny mohou branit v zavirani dveri. Vymeénte obaly, které brani v
chodu dver.

e Chladnicka nestoji zcela svisle na podlaze a pfi pohybu se mirmné pohupuie.
Upravte sefizovaci Srouby.

e Podlaha neni rovna Ci siina. Oveérte, zda je podlaha rovna a unese chladnicku.

e Potraviny se mozna dotykaji horni strany zasuvek. Upravte rozloZeni potravin v
zasuvce.
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Prosim, precitajte si najskor tuto prirucku!

Vazeny zakaznik,

Dufame, ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarfiach a
skontrolovany v ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude
Uspesne a efektivne sluzit.

Preto vam odporucame, aby ste si pozorne precitali celd tuto prirucku k vasmu
produktu predtym, ako ho zaCnete pouzivat, a ponechajte si ju poruke, aby ste si
ju v pripade potreby mohli prezerat.

Tento manual

e VVam pomdbze pouzivat vas pristroj rychlo a bezpecne.

e Manual si precitajte pred inStalaciou a prevadzkou vasho produktu.

e Dodrziavajte pokyny, obzvlast tie, ktoré sa tykaju bezpecnosti.

e Manual si uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoze ho mézete neskor
potrebovat.

e Okrem toho si precitajte aj ostatné dokumenty dodané s vasim produktom.
Majte na pamati, ze tento manual plati aj pre iné modely.

Symboly a ich popis
Tento navod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:

@ Délezité informacie alebo uzitoné tipy.
A Vystraha pred ohrozenim zivota a majetku.
I\ Vystraha pred elektrickym napéatim.
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A-  Priecinok mrazni¢ky

B-  PrieCinok chladnicky

1- Policka mrazniCky 7-  Nastavitelna predna nézka

2-  Termostat a kryt svietidla 8- Dverové police

3-  Policky priecinka chladnicky 9-  Drziak na vajitka

4-  Kanalk pre zber rozmrazenej vody  10-  Policka na flage
— odtokova rdrka

5-  Kryt priecinku na zeleninu a ovocie

6-  PrieCinok na Salat

[ Obrazky v tejto prirucke k obsluhe st schematické a nemusia sa presne zhodovat
s vasim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje uvadzanymi
Castami, potom sa to tyka inych modelov.
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EJ Dolezité bezpeénostné vystrahy

Precitajte si nasledujuce informacie.
NedodrZiavanie tychto informacii mbze
mat za nasledok zranenia alebo vecné
Skody. VSetky zaru¢né zavazky tym
stracaju platnost.

Originalne nadhradné suciastky budu
dodavané po dobu 10 rokov od kupy
vyrobku.

Urcené pouzitie

Tento vyrobok je ure ny na pouzitie
v interiéroch a v uzatvorenych
oblastiach, ako napriklad v domoch,
v uzatvorenych pracovnych
prostrediach, ako napriklad obchody
a kancelarie,

v uzatvorenych ubytovacich
oblastiach, ako napriklad chalupy,
hotely, penzidny.

Tento vyrobok sa nesmie pouziva, v
exteriéroch.

VSeobecna bezpecnost’

Ak chcete vyradit/zlikvidovat tento
produkt, odporic¢ame vam poradit
sa s autorizovanym servisom, aby
ste ziskali potrebné informacie o
autorizovanych organoch
zriadenych na tento ucel.

Obratte sa na autorizovany servis
S0 vSetkymi otazkami a
problémami s vaSou chladnickou.
Nezasahujte ani nenechajte inych
zasahovat

do chladnicky bez upozornenia
autorizovaného servisu.

4
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Pri vyrobkoch s mraziacim
priecinkom nejedzte zmrzlinu v
kornutoch a kocky ladu ihned po
ich vybrati z mraziaceho priecCinkal
(Mb&zete si tym spbsobit neprijemny
mrazivy pocit v Ustach.)

Pri vyrobkoch s mraziacim
priecinkom nedavajte do
mraziaceho priecinka tekuté napoje
vo flaSiach a plechovkach. V
opacnom pripade by mohli
prasknut.

Mrazeného jedla sa nedotykajte
rukami; mohlo by sa k ruke prilepit.
Pred Cistenim alebo rozmrazovanim
chladni¢ku odpoijte.

Para a parové Cistiace prostriedky
by sa nikdy nemali pouzivat pri
Cisteni a odmrazovani vasej
chladnicky. V takychto pripadoch
by sa para mohla dostat do
kontaktu s elektrickymi dielmi a
spbsobit skrat alebo zasah
elektrickym prudom.

Nikdy nepouzivajte rdbzne Casti, ako
napr. dvere, ako podpery alebo
schodiky.

Vo vnutri vasej chladnicky
nepouzivajte elektrické zariadenia.
Casti, v ktorych cirkuluje chladivo,
neposSkodzuijte nastrojmi na

vitanie alebo rezanie. V pripade
perforacie plynovych kanalov
vyparnika, trubkovych rozsireni
alebo povrchovych uprav,
spbsobuje rozliaty chladiaci
prostriedok podrazdenie pokozky a
zranenia oc.

Neprekryvajte ani neblokujte
ventilacné otvory na chladnicke
Ziadnymi materialmi.



Elektrické spotrebice musia
opravovat len opravnené

osoby. Opravy vykonavané
nekompetentnymi osobami
predstavuju riziko pre pouZivatela.

V pripade zlyhania alebo pocas
Udrzby alebo oprav odpojte
chladnicku od elektrického rozvodu
bud’ vypnutim prislusnej poistky alebo
odpojenim spotrebica od siete.

Pri odpajani zasuvky netahajte za
kabel, ale potiahnite zasuvku.

Napoje s vysokym obsahom alkoholu
umiestnite tesne vedla seba a
vertikalne.

V chladnicke neskladujte spreje s
rozpraSovacom, ktoré obsahuju
horlavé alebo vybusné latky.
Nepouzivajte mechanickeé pristroje
alebo iné prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu iné ako tie,
ktoré odporutca vyrobca.

Tento produkt nie je uréeny na
pouZzivanie osobami s fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi
poruchami alebo nepoucenymi alebo
neskusenymi osobami (vratane deti),
pokial pri nich nie je osoba, ktora

je zodpovedna za ich bezpecnost,
alebo ktora ich riadne pouci o
pouZzivani produktu

Neuvadzajte do prevadzky
poskodenu chladnicku. Ak mate
akékolvek pochybnosti, obratte sa na
servisného zastupcu.

Elektricka bezpecnost vase;
chladnicky je zarucena len vtedy, ked’
je vas uzemnovaci systém v zhode s
tymito Standardmi.

Vystavenie produktu pdsobeniu
dazda, snehu, sinka a vetra je
nebezpecné z pohladu elektricke;
bezpecnosti.
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Pri poSkodeni elektrického kabla
kontaktujte autorizovany servis, aby
ste zabranili ohrozeniu.

Pocas instalacie nikdy chladnicku
nepripdjajte do elektrickej zasuvky.
V opacnom pripade vznikne riziko
usmrtenia alebo vazneho zranenia.
Tato chladnicka je urCena len na
skladovanie potravin. NepouZivajte ju
na ziadne iné Ucely.

Stitok s technickymi Uidajmi sa
nachadza na lavej stene vo vnutri
chladnicky.

Chladni¢ku nezapéjajte do
elektronickych systémov na Usporu
energie, pretoze ju mdzu poskodit.
Ak je v chladnitke modré svetlo,
nepozerajte sa nan cez optickeé
zariadenia.

Manuélne riadené chladnicky
zapinajte po vypadku pradu s
odstupom najmenej 5 mindt.

Pri odovzdani produktu inej osobe
odovzdajte tuto priru¢ku k obsluhe
novému viastnikovi.

Zabrante poskodeniu elektrického
kabla pri preprave chladnicky.
Prehybanie kabla mbze spbsobit
poziar. Na napdjaci kabel nedavajte
tazké predmety. Pri zapajani produktu
sa zastrCky nedotykajte mokrymi
rukami.

Chladnicku nezapéjajte, ak je zasuvka
na stene uvolnena.



Z bezpecnostnych dévodov
nestriekajte vodu priamo na vnutorné
alebo vonkajSie Casti produktu.

Z ddvodu rizika poziaru a vybuchu
nerozstrekuite v blizkosti chladnicky
horlavé materidly, ako napriklad
propanovy plyn a pod.

Na chladni¢ku neumiestriujte nadoby
naplnené vodou, pretoze mdzu
spdsobit zasah elektrickym pridom
alebo poZiar.

Nepretazujte chladnicku nadmernymi
mnozstvami potravin. Ak je
pretazena, potraviny mdzu spadnut
a spdsobit vam zranenie a poskodit
chladnicku, ked' otvorite dvere. Na
chladnicku nikdy nedavaijte predmety,
pretoze mdzu spadnut, ked' otvorite
alebo zatvorite dvere chladnicky.

V chladni¢ke neuchovavajte vakciny,
lieky citlivé na teplo, vedecké
materialy a pod., ktoré si vyzaduju
presnu teplotu.

Ak sa chladniCka nebude dihsi Cas
pouzivat, treba ju odpajit zo siete.
Mozny problém s napajacim kablom
mdbze spdsobit’ poziar.

WhbeZky zastrcky by sa mali
pravidelne distit, pretoze v opacnom
pripade méze dojst k poziaru.
WhbeZky zastrcky by sa mal
pravidelne Cistit’ suchou handrickou,
pretoze v opacnom pripade mbdze
ddjst k poziaru.

Ked nastavitelné noZiCky nie su
umiestnené pevne na podlahe, mbze
ddjst k posunu chladnicky. Spravnym
upevnenim nastavitelnych noziciek na
podlahe mozno zabranit posuvaniu
chladnicky.

Pri prenasani chladnicky ju nedrzte
za rukovat na dverach. V opacnom
pripade mb&ze prasknut.
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e Ak musite umiestnit produkt vedla
inej chladnicky alebo mraznicky,
vzdialenost medzi nimi musi byt
najmenej 8 cm. Inak mdzu prilahlé
steny stran navihnut.

Pri vyrobkoch s davkovacom

vody
musi byt tlak privodu vody najmene;
1 bar. Tlak privodu vody musi byt
najviac 8 barov.

e Pouzivajte len pitnu vodu.

Bezpecnost deti

e Ak dvere obsahuju zamku, kluc
uchovavajte mimo dosah deti.

e Deti musia byt pod dohladom, aby
sa zabranilo ich zasahovaniu do
produktu.

V sulade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni a
zneskodnovani odpadov:
Tento produkt je v sulade so
smernicou o odpadoch z
elektrickycha elektronickych
zariadeni EU (2012/19/EU)
Tento produkt obsahuje
symbol triedeného odpadu
pre odpadoveé elektrické a
elektronické vybavenie (WEEE).
Tento produkt bol vyrobeny z vysoko
kvalitnych Casti a materidlov, ktoré
mdbzu byt znovu pouzité a su vhodné
na recyklaciu. Na konci zivotnosti
odpad z produktu neodstranujte s
beznym odpadom z domacnosti ani
s inym odpadom. Recyklujte ho v
Zbernom mieste ur€enou na recyklaciu
elektrického a elektronického
vybavenia. Pre zistenie informacii o
zbernych miestach kontaktujte miestne
Urady.
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V sulade s Obmedzenim
pouzivania niektorych
nebezpecnych latok v
elektronickych a elektrickych
zariadeniach

Tento produkt bol zakupeny v

sulade so smernicou o odpadoch z
elektrickych a elektronickych zariadeni
EU (2011/65/EU) Neobsahuije Ziadne
nebezpecné alebo zakazané materidly
Specifikované smernicou.

Informacie o baleni

Obalovy material produktu je vyrobeny
z recyklovatelnych materialov v sulade
s narodnymi predpismi o zivotnom
prostredi. Nevyhadzuijte obalové
materidly spolu s odpadmi

z domacnosti alebo inymi odpadmi.
Vezmite ho na zberné miesto
oznacené miestnymi uradmi

Upozornenie HCA

Chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R600a:

Tento plyn je horlavy. Preto dajte pozor
na to, aby ste neposkodili chladiaci
systém a potrubné vedenia pri
pouzivani a preprave. V pripade
poskodenia udrziavajte produkt mimo
potencialnych zdrojov plamena, ktoré
by mohli spésobit vznietenie produktu,
a miestnost, kde je zariadenie
umiestnené, dostatoCne vetrajte.
Ignorujte toto upozornenie, ak
chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R134a.

Typ plynu pouzity vo vyrobku je
uvedeny na typovom Stitku, ktory

sa nachadza na lavej stene vnutri
chladnicky.

Produkt nelikvidujte hodenim do ohna.
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Veci, ktoré treba urobit pre

usporu energie

e Dvere vasej chladniCky nenechavajte
otvorené dihy ¢as.

e Do chladni¢ky nevkladajte horuce
jedla alebo napoje.

e Chladni¢ku neprepifajte, aby ste
neblokovali prudenie vzduchu v
interiéri.

e Vasu chladniCku neumiestriujte na
priame slne¢né svetlo alebo do
blizkosti spotrebicov, ktoré produkuiju
teplo, ako napr. rdry na pecenie,
umyvacky riadu alebo radiatory.

e Dbajte na to, aby ste jedlo uchovavali
v uzavretych nadobach.

e Privyrobkoch s mraziacim
prieCinkom mézete v mraznicke
skladovat' maximalny objem potravin
vtedy, ked  odstranite policku alebo
priecinok mraznicky. Hodnota
spotreby energie stanovena pre vasu
chladnicku bola stanovena tak, ze
sa odstranila policka alebo priecinok
mraznicky a pri maximalnom vytazen.
So zretelom na tvary a velkost
potravin urCenych na zamrazenie
neexistuje pri pouzivani police alebo
zasuvky ziadne riziko.

e Rozmrazovanie mrazenych potravin
v priecinku chladni¢ky zabezpeCuje
Usporu energie a taktiez zachovava
kvalitu potravin.
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E InStalacia

/\ Zapamétajte si, ze wrobca nie je
zodpovedny za Skody v pripade,
ak nedodrzite pokyny v navode na
pouZitie.

Body, ktoré je potrebné
zvazovat pri opakovanej
preprave chladnicky

1. VaSa chladnicka musi byt pred
presunom prazdna a ocistena.

2. Police, prislusenstvo, priehradky atd.
vo vasej chladniCke musia byt pred
opéatovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené voci otrasom.

3. Balenie musite zaistit’ hrubymi
paskami alebo silnymi lanami a
musite dodrziavat bezpecnostné
pokyny na balen.

Nezabudnite...

Kazdy recyklovany material je

nepostradatelnym zdrojom pre

prirodu a narodné zdroje.

Ak by ste chceli prispiet k recyklacii

obalovych materidlov, informacie

mbzete ziskat u ekologickych
organizacii alebo na miestnych

Uradoch.

Pred uvedenim chladnicky

do prevadzky

Pred zaCatim pouzivania vasej

chladnicky skontrolujte nasledovné:

1. Je interiér chladni¢ky suchy a
mbze vzduch lahko cirkulovat v
zadnej Casti?

2. Vycistite interiér chladniCky podia
odporucania v Casti ,Udrzba a
Cistenie”.

3. Chladni¢ku pripojte do elektricke;
zasuvky. Ked' sa otvoria dvere
chladni¢ky, zapne sa vnutorné
svetlo.
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6.

Budete pocut zvuk pri zapnuti
kompresora. Kvapalina a plyny
utesnené v chladiacom systéme
mbzu vydavat nejaky zvuk, bez
ohladu na to, ¢i kompresor je alebo
nie je v prevadzke. Toto je celkom
normalne.

Predné hrany chladniCky mézu byt
zohriate. To je normalne. Tieto Casti
sU vytvorené tak, aby boli zohriate,
aby sa prediSlo kondenz&cii.

2 plastové kliny mbzete namontovat
tak, ako je to zndzornené na
obrazku. Plastové klince zaistia
pozadovanu vzdialenost medzi
chladni¢kou a stenou kvali
dostatoc¢nej cirkulacii vzduchu.
(Znézorneny obrazok predstavuje
len priklad a nezhoduije sa presne s
vaSim produktom.)

Elektrické pripojenie

Pripojte vyrobok k uzemnenej
zastrCke, ktora je chranena poistkou
prislusnej kapacity.

Dolezité:
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Pripojenie musi byt v zhode s
narodnymi predpismi.

Elektricka zasuvka musi byt po
inStalacii lahko pristupna.

UrCené napatie musi byt rovnaké
ako napatie vo vasej elektrickej sieti.
Predlzovacie kable a rozbocky

sa nesmu pouzivat na pripojenie
zariadenia.



/N Poskodeny elektricky kabel musf
vymenit kvalifikovany elektrikar.

/\ Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené!
Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pridom!

Likvidacia obalu

Obalovy material méze byt
nebezpecny pre deti. Obalovy material
drzte mimo dosahu deti alebo ho
vyhodte podla pokynov pre likvidaciu
odpadu. Neodhadzuijte ho spolu s
normalnym domovym odpadom.
Balenie chladnicky je vyrobené z
recyklovatelnych materidlov.

Likvidacia vasej starej

chladnicky

Vasu staru chladnicku zlikvidujte

ekologicky.

e O likvidacii vasej starej chladnicky
sa mdzete poradit s vasim
autorizovanym predajcom alebo
zbernym miestom.

Pred likvidaciou vasej chladnicky

odrezte elektrickl zasuvku a ak sa na

dverach nachadzaju nejaké zamky;,
znefunkcnite ich, aby ste nevystauvili
deti ziadnemu nebezpecenstvu.

Umiestnenie a insStalacia

/N Ak vstupné dvere v miestnosti, kde

bude chladnicka nainstalovana, nie su

dostatoCne Siroké na to, aby cez ne

chladni¢ka presla, zavolajte do

autorizovaného servisu, aby

odmontovali dvere vasej chladnicky a

bokom ju preniesli cez dvere.

1. Chladni¢ku nainstalujte na miesto,
ktoré umoznuje lahké pouZitie.

2. Chladni¢ku udrziavajte mimo dosah
zdrojov tepla, vihkych miest a
priameho slnecného svetla.

9

3. Kvdli dosiahnutiu U¢innej prevadzky
musi byt v okoli chladniCky
dostatocné vetranie.Ak bude
chladni¢ka umiestnena vo vyklenku
v stene, miniméalna vzdialenost od
stropu musi byt 5 cm a od steny 5
cm. Ak je podlaha pokryta
kobercom, vyrobok musi byt
zdvihnuty do vysky 2,5 cm od
podilahy.

4. Kvoli zabraneniu hadzaniu dajte
chladni¢ku na rovnu podlahu.

5. Chladni¢ku neuchovavajte pri
teplote okolia pod 10 °C.

Nastavenie néh

Ak je vaSa chladnicka nestabilng;
Chladnicku mbzete vyvazit otacanim
prednych néh tak, ako je to
znazornené na obrazku. Ked nohu
otacate v smere Ciernej Sipky, roh s
prisluSnou nohou sa znizuje; ked nohu
otacate v opacnom smere, poloha sa
zvySuje. Pomoc inej osoby miernym
pridvihnutim chladnicky cely proces

ulahci.
oy

8
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Vymena ziarovky vnutorného
osvetlenia

Ak chcete vymenit lampu pouzitd na
osvetlenie vasej chladnicky, zavolajte
do autorizovaného servisu.

Lampal(y) pouzité v tomto pristroji nie
su vhodné pre osvetlenie miestnosti
domacnosti. ZamySlany ucel tohto
svietidla je pombct uzivatelovi
umiestnit potraviny do chladnicky/
mrazniCky bezpecne a pohodine.
Ziarovky pouzité v tomto spotrebici
musi vydrzat extrémne fyzické
podmienky, napr. teploty pod -20°C.

SK



Obratenie dveri
Postupujte podla Ciselného poradia.
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n Priprava

@
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Vasa chladnicka by mala byt
umiestnena v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su
horaky, rdry na pecenie, radiatory a
kachle a najmenej v 5 cm vzdialenosti
od elektrickych rdr na pecenie

a nemala by byt umiestnena na
priamom sinku.

Teplota prostredia v miestnosti,

kde chladniCku inStalujete, by

mala byt aspon 10 °C. Prevadzka
chladnic¢ky v chladnejSsom prostredi
sa neodporudca s ohladom na jej
Ucinnost.

Uistite sa, Ze je interiér vasej
chladnicky dékladne vyCisteny.

Ak sa budu vedla seba inStalovat dve
chladnicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

Pri prvom spusteni vaSej chladnicky
pocas Siestich hodin dodrzuijte
nasledujlice pokyny.

- Dvere by ste nemali otvarat prflis
Casto.

- Chladni¢ka musi byt pocas tohto
Casu prazdna.

- Chladni¢ku neodpajajte od siete.
Ak dbjde k vypadku napajania,
ktoré nemdzete ovplyvnit, pozrite si
upozornenia v ¢asti ,Odporucané
rieSenia problémov*.

Originalny obal a penové materialy

by ste si mali odlozit za tcelom

budlceho transportu a prenasania.

11
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E Pouzivanie chladnicky

Tlacidlo nastavenia teploty

Teplota interiéru vasej chladnic¢ky sa
meni z nasledovnych dévodov:

e Sezonne teploty.

e Casté otvaranie dverf a dihé
ponechanie otvorenych dveri.

e Viozenie jedla do chladniCky skér,
ako sa schladi na izbovu teplotu.

e Umiestnenie chladniCky v
miestnosti (napr. vystavenie
slneCnému ziareniu).

e Meniacu sa teplotu interiéru
mdzete kvoli tymto dévodom
nastavit pomocou termostatu.
Cisla okolo tlagitka termostatu
znacia stupne chladenia.

e Ak je okolita teplota vysSia ako 32 °C,
otodte tlacidlo termostatu do
maximalnej polohy.

e Ak je okolita teplota nizSia ako
25°C, otocte tlacidlo termostatu
do minimalnej polohy.

12

Rozmrazenie

A) Priestor chladnic¢ky

Chladnicka prevedie plne
automatické odmrazovanie.

Voda pochadzajuca z odmrazovania
odtecie zo zberaga vody do
odparovaca odkvapovou rurou, kde
sa sama odpari.

* Pravidelne kontrolujte, &i nie je
upchata odkvapova rura a v pripade
potreby ju odopchajte pomocou
prepichnutia.

%

B) Priestor mraznicky

e Hiboko mraziace oddelenie sa
automaticke neodmrazuje, aby
sa zabranil zkaze zmrazeného
jedla.

e Rozmrazovanie dvakrat do roka
alebo ked' sa vytvorila namrznuta
vrstva asi 7 (1/4") mm.

e Pri zaCati rozmrazovacieho
postupu vypnite spotrebi¢ zo
zasuvky a vytiahnite zastréku.

e VSetky potraviny by mali byt
zabalené do niekolkych vrstiev
novin a skladované na chladnom
mieste (napr. v chladniCke alebo
v komore).

o Nadrze teplej vody sa mbzu
opatrne polozit do mrazni¢ky na
urychlenie rozmrazovania.

SK



Na odstranenie namrazy
nepouzivajte Spicaté predmety
ani predmety

s ostrou hranou, ako noze
alebo vidlicky. Na
rozmrazovanie nikdy
nepouzivajte susice vlasov,
elektrické ohrievacCe alebo iné
elektrické spotrebice.

Odsajte rozmrazenu vodu
zhromazdenu na dne priestoru
mraznicky. Po rozmrazeni
starostlivo osuste interiér.
Vlozte zastrCku do zasuvky v
stene a zapnite dodavku
elektriny.

=

Tvorba l'adu

Zasobnik na lad naplfite vodou a dajte
ho na miesto. lad bude pripraveny
priblizne behom dvoch hodin.

lad mbzete jednoducho vybrat
miernym otoCenim zasobnika na lad.

Ak termostat obsahuje
polohu ,,0:

- Prevadzka vasho produktu sa
zastavi, ked tlacidlo termostatu otocite
do polohy ,0* (nula). Produkt sa
nespusti, pokym tlacidlo termostatu
znovu neotocite do polohy ,1“ alebo
do niektorej ingj polohy. ,,0%: Ak
termostat obsahuje polohu ,min®

- Produkt zastavte jeho odpojenim.
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E Udrzba a &istenie

/A Na gistenie nikdy nepouzivajte benzin, Ochrana plastovych
benzén alebo obdobné prostriedky. povrchov

/N Odpordgame vam, aby ste zariadenie @ Kvapalné oleje a vyprazané jedla
pred Gistenim odpajili od siete. nedavajte do chladnicky v otvorenych
/\ Na Sistenie nikdy nepouzivajte Ziadne nadobach, pretoze poskodzuju
ostré a drsné predmety, mydio, domace  Plastove povrchy vasej chladniCky.
Gistidla, sapondty a voskové lestidla. X|ggﬁdag;fgite!apilslrﬁ;ﬁf:%te
@ u:zﬂztsggusgn\,nﬁrfgEdgf:ﬁ;um vyéistif:e a Oﬁ)léohnci;e prislusnu cast
u vodou.
0 Pomocou vihkej handry namo&enej do povrenuteplo
roztoku jednej lyzicky soédy bikarbony v
pol litri vody odistite vnutrajSok a vytrite
ho do sucha.
/\ Uistite sa, Ze do puzdra lampy, pripadne
inych elektrickych suciastok, neprenikne
voda.
/\ Ak sa chladnicku nechystéte pouzivat
dihsie obdobie, odpojte napajaci kabel,
wyberte vSetky potraviny, vyCistite ju a
dvere nechajte pootvoreng.
G Pravidelne kontroluite, &i je tesnenie dvert
Cisté a zbavené odrobiniek z potravin.

/\ Ak chcete odstranit priecinky vo
dverach, vyberte cely ich obsah a potom
jednoducho potlacte priecinok nahor zo
zakladne.

A\ Na &istenie vonkajsich povrchov a
chrémovanych dielov produktu nikdy
nepouzivajte Cistiace prostriedky
ani vodu s obsahom chidru. Chlor
spbsobuje kordziu takychto kovovych
povrchov.
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Odportiéané rieSenia problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam. Méze vam to usetrit Cas aj
peniaze. Tento zoznam obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju na chybné
spracovanie alebo vyuzitie materialu. Niektoré z tu popisanych funkcii nemusi vas
produkt obsahovat.

Chladni¢ka nefunguie.

e Je chladni¢ka spravne pripojena do siete? Zasurite zasuvku do stenovej
zastrcky.

¢ Nie je prepélena poistka, ku ktorej je pripojena chladnicka, alebo hlavna poistka?
Skontrolujte poistku.

Kondenzécia na bo¢nej stene priestoru chladnicky (MULTIZONA, OVLADANIE

CHLADU a FLEXI ZONA).

e Velmi studené podmienky prostredia. Casté otvaranie a zatvaranie dveri. Vielmi
vihké podmienky prostredia. V chladniCke sa nachadzaju potraviny obsahujlce
kvapaliny v otvorenych nadobach. Ponechanie pootvorenych dveri. Prepnutie
termostatu do chladnejSej polohy.

e Skratenie doby otvorenia dveri alebo ich zriedkavejSie pouzivanie.

e Prikrytie jedla v otvorenych nadobach vhodnym materidlom.

¢ Vihkost poutierajte suchou handrou a skontrolujte, Ci stéle pretrvava.

Kompresor nie je v prevadzke

e (QOchranna teplotna poistka kompresora sa vypali pocas nahleho vypadku
napajania alebo pri vytiahnuti a opatovnom zastréeni zasuvky, pretoze tlak
chladiva v chladnicke este nie je vyvazeny. Vasa chladniCka zacne pracovat po
priblizne Siestich mindtach. Ak po tomto Case chladnic¢ka nezatne fungovat,
zavolajte servis.

e Chladnicka je v odmrazovacom cykle. Pre plne automaticku rozmrazovaciu
chladnicku je to normaine. Cyklus odmrazovania sa vykonava pravidelne.

e ChladniCka nie je pripojena do siete. Ubezpedte sa, Ze ste zastréku spravne
viozili do zasuvky.

e SU spravne vykonané nastavenia teploty?

¢ Napdjanie je mozno preruseng.
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Chladnicka pracuje prilis ¢asto alebo prili§ dihy ¢as.

e Vas novy produkt mbze byt Sirsi ako predchadzajuci. To je Uplne normalne.

Velké chladnicky pracuju dihsi ¢as.

Okolita teplota méze byt vysoka. To je Uplne normaine.

Chladni¢ka mohla byt zapnuta len nedavno alebo mohlo byt do nej viozené
jedlo. Kompletné vychladenie chladnicky méze trvat o niekolko hodin dihsie.

e Do chladni¢ky mohlo byt len nedavno viozené vacsie mnozstvo teplého jedla.
Teplé jedlo spbdsobuije dihsi chod chladnicky, kym sa nedosiahne bezpeéna
teplota skladovania.

e Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dihy ¢as v pootvorenom
stave. Teply vzduch, ktory prenikol do chladnicky, spdsobuie, ze chladnicka
pracuje dihsi ¢as. Dvere otvarajte menej Casto.

e Oddelenie mraznicky alebo chladnicky mohlo byt ponechané pootvorené.
Skontrolujte, &i su dvere tesne zatvorené.

e Teplota v chladniCke je nastavena na velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
chladnicke na vysSiu a vyCkajte, kym je tato teplota dosiahnuta.

e Tesnenie dveri chladniCky alebo mrazniCky mdze byt zanesené Spinou,
opotrebované, poSkodené alebo nespravne nasadeng. Vycistite alebo vymente
tesnenie. PoSkodené tesnenie spdsobuije, ze chladnicka pracuje dihsiu dobu,
aby udrzala pozadovanu teplotu.

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatial o teplota chladniCky je dostatocna.

e Teplota v mrazniCke je nastavena na velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
mrazniCke na vysSiu a skontrolujte.

Teplota chladnicky je velmi nizka, zatial Co teplota mraznicky je dostatocna.

e Teplota v chladniCke je mozno nastavena na velmi nizku teplotu. Nastavte
teplotu v chladnicke na vySSiu a skontrolujte.

Jedlo ulozené v spodnych zasuvkach chladniCky je zmrazené.

e Teplota v chladniCke je mozno nastavena na velmi nizku teplotu. Nastavte
teplotu v chladnicke na vySSiu a skontrolujte.

Teplota v chladniCke alebo mraznicke je prilis vysoka.

e Teplota v chladniCke je mozno nastavena na velmi vysoku hodnotu. Nastavenia
chladnicky vplyvaju na teplotu v mraznicke. Zmerite teplotu chladnicky alebo
mrazniCky, pokym sa tieto teploty nedostanu na adekvatnu uroven.

e Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dihy ¢as v pootvorenom
stave - otvérajte ich mengj Casto.

e Dvere ste mozno nechali pootvorené - dvere Uplne zatvorte.

e Do chladniCky ste mozno nedavno vioZili vacsie mnozstvo teplého jedla.
Pockajte, kym mraznicka alebo chladnic¢ka dosiahnu pozadovanu teplotu.

e Chladnicka mohla byt pripojena do siete len nedavno. Uplné ochladenie
chladnicky nejaky Cas trva.

Prevadzkovy hluk sa zvysuje, ked' chladni¢ka pracuije.
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e Prevadzkovy vykon chladniCky sa mbze menit podla zmeny teploty okolia. Je to
Uplne normalne a neznamena to poruchu.

e Podlaha nie je rovna alebo nie je pevna. Chladnicka sa trasie pri pomalom
pohybe. Skontrolujte, Ci podlaha dokaze uniest hmotnost chladnicky a Ci je
rovna.

e Hiuk mbze byt spdsobeny predmetmi polozenymi na chladnicke. Odstrante
predmety na vrchu chladnicky.

e Tok kvapaliny a plynu sa uskutoCnuje podla prevadzkovych principov. Je to
Uplne normalne a neznamena to poruchu.

¢ Na ochladenie chladnicky sa pouZzivaju ventilatory. Je to Uplne normaine a
neznamena to poruchu.

e Horuce a vihké pocasie zvySuje namrazovanie a kondenzaciu. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

¢ Dvere ste mozno nechali pootvorené - ubezpedte sa, ze ste dvere Uplne zatvorili,

e Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dihy &as v pootvorenom
stave - otvarajte ich mengj Casto.

¢ Vo vzduchu sa mbze nachadzat vihkost - je to celkom bezné pri vihkom podasi.
Pri nizSej vinkosti sa kondenzacia strati.

e Musite vyCistit' interiér chladniCky. Interiér chladnicky vydistite Spongiou, viaznou
vodou alebo perlivou vodou.

e Z3apach mbzu spbsobovat niektoré nadoby alebo obalové materidly. Pouzite
odlisnu nadobu alebo odliSnu znacku baliaceho materidlu.

e QObaly potravin mézu branit zatvoreniu dveri. Odstrante obaly, ktoré brania v
ceste dveram.

e Chladnicka nie je na podlahe v Uplne zvislej polohe a pri miernom pohybe sa
koliSe. Nastavte elevacné skrutky.

¢ Podlaha nie je rovna alebo dostatoCne pevna. Skontrolujte, Ci je podlaha rovna a
Ci dokaze uniest hmotnost chladniCky.

e Jedlo sa mdze dotykat vrchnej strany zasuvky. Znovu usporiadajte jedio v
zasuvke.
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Luadzu, vispirms izlasiet So rokasgramatu!

Cienijamais pircej!

Ceram, ka jusu produkts, kas razots modernas rdpnicas un parbaudits |oti
pedantiskas kvalitates kontroles proceduras laika, nodrosinas efektivu darbibu.

Tadel mes veletos ieteikt pirms produkta izmantoSanas rupigi izlasit visu
rokasgramatu un turét to erti pieejama vieta, lai vienmer varéetu taja ieskatities.

Si rokasgramata

e Palidzes atri un drosi lietot iekartu.

e |Zlasiet S0 rokasgramatu pirms produkta uzstadiSanas un izmantosanas.

e leverojiet noradijumus, it 1pasi tos, kas saistiti ar drosibu.

e Turiet So rokasgramatu viegli pieejama vieta, jo jums ta var bat nepiecieSama
véelak.

e |zlasiet ar citus kopa ar produktu sanemtos dokumentus.

LUdzu, atcerieties, ka Si rokasgramata var attiekties art uz citiem modeliem.

§imbo|i un to apraksti

Saja rokasgramata redzami sadi simboli:

@ Svariga informacija vai noderigi padomi par izmantoSanu.

A Bridinajums par dzivibai un ipasumam bistamiem apstakliem.
N\ Bridinajums par elektrisko spriegumu.



SATURS

1 Jusu ledusskapis 3 4 SagatavoSana 11
2 Svarigi bridinajumi par 5 Ledusskapja

drosibu 4 izmanto$ana 12
Paredzeta lietoSana .........cccvveviiinnn, 4 Termostata iestatiS8anas poga .......... 12
Vispareja droSioa ...........ocoocnvnininne, 4 AURIdINGSANA ..o 12
Piezime par iekartam ar Udens Ledus pagatavo$ana ...................... 13
au_tomatu; .......................................... 6 lekarta darbibas apturédana ......... 13
Bernu droSiba.........ccevviieiiiieiiiie 6

Atbilstiba WEEE direktivai un atkritumu 6 Apkope un tiriana 14
QTS (=10 [ TSR 6

. o - Plastmasas virsmu aizsargasana ....14
Atbilstiba direktivai par bistamo

vielu ierobezoSanu elektroniskaja un

7 Leteicamie probléemu
elektriskaja aprkojuma..................veees 7 P

> risinajumi 15
Informacija par iepakojumu................ 7
Bridingjums par HCA ... 7
Kas darams, lai ietaupitu energiju....... 7
3 UzstadiSana 8
Lietas, kas jaapsver, atkartoti parvietojot
ledusskapi.......ccvveiieeiiiiiiiie e, 8
Pirms ledusskapja izmantosanas........ 8
Pievienosana elektrotiklam ................. 8
AtbrivoSanas no iepakojuma.............. 9
Atbrivosanas no veca ledusskapja..... 9
NovietoSana un uzstadisana............... 9
Kajinu noreguléSana .........ccccceevvnnnnn, 9
lekseja apgaismojuma spuldzes
NOMAING vvvvviiiiieieieee e ee e e e e e e e eaeaeaaes 9
Durvju ievietoSana otradi .................. 10
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n Jusu ledusskapis
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A-  SaldeSanas kamera

B-  Ledusskapja nodaljums

1-  Saldetavas plaukts 7-  Reguléjamas priekséjas kajas

2-  Termostats un lampa 8- Durvju plaukti

3-  Ledusskapja nodalijuma plaukti 9-  Olu turetajs

4-  Atlaidinata ledus tdens savakSanas  10-  Plaukts pudelem
kanals — NolieSanas caurule

5-  Auglu nodaljuma vaks

6-  Salatu nodaljums

@ Atteli $aja instrukciju rokasgramata ir shématiski un var precizi neatbilst jasu
modelim. Ja attiecigas dalas nav ieklautas jusu iegadata produkta komplektacija,
tad tas attiecas uz citiern modeliem.
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E Svarigi bridinajumi par drosibu

LGdzu, iepazistieties ar So informaciju.
Sis informacijas neievéro$ana var k|t
par celoni traumam vai materialajiem
bojajumiem. Ta rezultata visas
garantijas un saistibas par iekartas
droSibu zaudés speku.

Originalas rezerves dalas tiks
nodroSinatas 10 gadus, sakot ar
produkta iegades datumu.

Paredzeta lietoSana
Siiekarta ir paredzéta lieto$anai:

— iekstelpas un norobezotas vietas,
pieméram, majas;

— slégta darba vide, pieméram, veikalos
un birojos;

— norobezotas apmesanas vietas,
pieméram, fermas, viesnicas un
pansijas.

* So iekartu nevajadzétu izmantot

arpus telpam.

Vispareja drosiba

e Ja vélaties atbrivoties no S
izstradajuma vai to parstradat, mes
iesakam konsultéties ar pilnvarotu
apkalposanas centru, lai uzzinatu
nepiecieSamo informaciju un atrastu
pilnvarotas organizacijas.

e Sazinieties ar pilnvarotu apkalpoSanas
centru saisfiba ar visiem jautajumiem
un probléemam attieciba uz
ledusskapi. Neveiciet ledusskapja
remontu vai modifikaciju un
nelaujiet to dartt citiem, neinformejot
pilnvarotus pakalpojuma sniedzgjus.

Piezime par iekartam ar saldésanas
kameru: neediet saldgjumu un ledus
gabalinus tulit péc iznemsanas no
saldéSanas kameras! (Tas var izraisit
mutes apsaldésanu.)

Piezime par iekartam ar saldésanas
kameru: neievietojiet Skidrus, pudelés
vai skardenés esoSus dzerienus
saldéSanas kamera. Tie var saplist.
Nepieskarieties sasaldétam edienam
ar rokam, jo tas var pie tam pielipt.
Pirms atlaidinasanas vai finsanas
atvienojiet ledusskapi no baroSanas
avota.

Ledusskapja tifnsanas un
atlaidinaSanas laika nevajadzéetu
izmantot tvaiku un izgarojoSus
fifiganas lidzeklus. Sados gadijumos
garaini var piek|ut elektriskajam dalam
un radit Issavienojumu vai elektriskas
stravas triecienu.

Nekad neizmantajiet ledusskapja
dalas, pieméram, durvis, ka atbalstu
vai pakapienu.

Neizmantojiet elektriskas iekartas
ledusskapja iekSpuse.

Neurbiet un nezaggjiet dalas, kuras
cirkulé dzeseSanas Skidrums.
DzesésSanas Skidrums, kas var izplust,
kad iztvaices aparata gazes kanali,
caurulvadu pagarinajumi vai virsmas
apvalki tiek parpléesti, izraisa adas
iekaisumus un acu traumas.

Ar nekadiem materialiem neaizklajiet
un nenoblokgjiet ledusskapja
ventilacijas atveres.

Elektroiekartu remontu drikst veikt tikai
pilnvarotas personas. Labosana, ko
veikuSas nekompetentas personas,
rada risku lietotajam.



Bojajuma vai apkopes un labosanas °
darbu laika atvienojiet ledusskapja
stravas padevi, atvienojot

attiecigo drosinataju vai iekartas °
spraudkontaktu.

Atvienojot spraudkontaktu, to

nevelciet aiz vada. °

Stipros alkoholiskos dzérienus turiet
ciesi noslegtus un vertikali.
Nekada gadijuma neglabajiet

ledusskapr aerosolus, kuru °
sastava ir viegli uzliesmojoSas un
spradzienbistamas vielas.

Neizmantojiet mehaniskas iefices °

vai citus lldzeklus, lai paatrinatu
atlaidinaSanas procesu, ja vien tos

nav ieteicis razotajs.

Siiekarta nav paredzéta, lai to °
izmantotu personas ar fiziskajiemn,
garigajiem un uztveres traucejumiem

vai cilveki bez pieredzes un °
zinaSanam (tostarp bérmi), ja vien

vinus neuzrauga persona, kas

ir atbildiga par vinu droSibu vai

sniedz noradijumus par iekartas
izmantoSanu.

Neizmantojiet bojatu ledusskapi.

Ja jums rodas kaut kadas bazas,
sazinieties ar apkalpoSanas parstavi.
Ledusskapja elektrodroSiba var tikt
garantéta tikai tad, ja iezeméejuma

sistéma jusu maja atbilst standartiem.
lekartas paklausana lietus, sniega,

saules un véja iedarbibai apdraud
elektrodrosibu.

Ja spéeka kabelis ir bojats, lai izvairitos

no briesmam, sazinieties ar pinvarotu @
apkalposanas centru.

UzstadiSanas laika nekada gadijuma °
neievietojiet spraudkontaktu sienas
kontaktligzda. Pretéja gadijuma var

rasties naves draudu vai nopietnas
traumas risks.
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Sis ledusskapis ir paredzéts tikai
partikas uzglabasanai. To nevajadzetu
izmantot nekadam citarm merkim.
Uzlime ar izstradajuma tehniskajiem
datiem atrodas ledusskapja iekSpusé
pa kreisi.

Nekada gadijuma nepievienojiet
ledusskapi pie elektribas taupiSanas
sistémas, jo tas var sabojat
ledusskapi.

Ja ledusskapim ir zils gaismas
indikators, neskatieties uz to caur
optiskam ieficem.

Ja ledusskapji ir manuali vadami,

tad pirms to parstartéSanas péec
elektropadeves traucejumiem ir
japagaida vismaz 5 minutes.

Ja ledusskapis tiek atdots kadam
citam, ari 81 lietoSanas rokasgramata
ir jaatdod jaunajam Tpasniekam.
Ledusskapja transportéSanas

laika izvairieties no speka kabela
bojajumiem. Kabela saliekSana var
izraisit ugunsgreku. Nekada gadijuma
nelieciet uz speka kabela smagus
prieckSmetus. Pievienojot iekartu
baroSanas avotam, nepieskarieties
spraudkontaktam ar slapjam rokam.

Nepievienajiet ledusskapi vajigai
sienas kontaktligzdai.

DroSibas apsverumu de| izvairieties
no ledusskapja iek3€jo un argjo daju
apSlakstiSanas ar tdeni.



Lai izvairtos no ugunsgreka un
spradziena riska, ledusskapja tuvuma
neizsmidziniet vielas, kuru sastava ir
viegli uzliesmojusas gazes, pieméram,
propana gaze.

Nekada gadijuma nelieciet uz
ledusskapja virsmas traukus ar tdeni,
jo tas var izraisit elektriskas stravas
triecienu vai ugunsgreku.
Neparslogojiet ledusskapi ar

parak lielu partikas daudzumul.

Ja ledusskapis ir parak pilns, tad,
atverot durvis, partika var izkrist no
ledusskapja, radot kaitgjumu jums vai
iekartai. Nekada gadijuma nelieciet
priekSmetus uz ledusskapja virsmas,
jo ledusskapja durvju atvérSanas vai
aizverSanas laika tie var nokrist.
Ledusskapr nedrikst turét vakcinas,
temperaturas jufigus medikamentus
un zinatniskiem petijumiem
paredzetus materialus, jo tiem ir
nepiecieSama noteikta uzglabasanas
temperatura.

Ja ledusskapis netiks ilgstosi
izmantots, tas jaatvieno no baroSanas
avota. Spéeka kabela bojajuma
gadijuma var sakties ugunsgreks.
Spraudkontakta daksas ir regulari
jatira, jo preteja gadijuma var sakties
ugunsgreks.

Spraudna gals ir regulari jafira ar
sausu draninu. Ja to nedarisiet, tas
var k|Ut par ugunsgreka celoni.

Ja regulgjamas kajinas nav

pareizi nostiprinatas uz gridas,

tad ledusskapis var kustéties.
Regulgjamo kajinu pareiza
nostiprinaSana uz gridas var noverst
ledusskapja kusteéSanos.

Nesot ledusskapi, neturiet to aiz
durvju roktura. Pretgja gadijuma tas
var noluzt.

e Novietojot iekartu lldzas citam
ledusskapim vai saldetavai, starp
8§im iekartam ir jabut vismaz 8 cm
attalumam. Pretéja gadijuma uz lidzas
esoSajam sienam var kondenséties
mitrums.

Piezime par iekartam ar

udens automatu;
Udensvada minimalais spiediens
drikst bt 1 bars. Udensvada
maksimalais spiediens drikst but 8
bari.

e |zmantojiet tikai dzeramo tdeni.

Bérnu drosiba

e Jadunvis ir sledzamas, tad atslega
jaglaba berniem nepieejama vieta.

e Jauzrauga, lai bérni nespéléetos ar
iekartu.

Atbilstiba WEEE direktivai un
atkritumu parstrade
Si iekarta atbilst ES WEEE
direktivas (2012/19/ES)
prasibam. Sis izstradajums
ir markéets ar elektrisko un
elektronisko iekartu
I -« itunu (WEEE)
klasifikacijas simbolu.
Siiekarta ir izgatavota no augstas
kvalitates detalam un materialiem, kas
ir atkartoti izmantojami un piemeroti
otreiz€jai parstradei. PEc iekartas
kalpoSanas laika beigam neizmetiet to
kopa ar parastajiemn majsaimniecibas
un citiem atkritumiem. Nogadajiet
to elektrisko un elektronisko iekartu
savakSanas centra, lai varetu veikt
otrreizéjo parstradi. Plasaku informaciju
par savakSanas centriem varat uzzinat
vietéja pasvaldiba.



Atbilstiba direkfivai par

bistamo vielu ierobezosanu
elektroniskaja un elektriskaja -«
aprikojuma

Jusu nopirkta iekarta atbilst °
ES direktivas par bistamo vielu
ierobezoSanu elektroniskaja un °
elektriskaja aprikojuma (2011/65/

ES) prasibam. Tas sastava nav Saja °

direktiva noradito kaitigo un aizliegto
materialu.

Informacija par iepakojumu
lekartas iepakojums ir izgatavots °
no otrreiz&ji parstradajamiem

materialiem atbilstoSi mUsu valsts vides o
aizsardzibas noteikumiem. Neizmetiet
iepakojuma materialus kopa ar
majsaimniecibas vai citiem atkritumiem.
Nogadajiet tos vietéjo pasvaldibu
noraditajas iepakojuma materialu
savakSanas vietas.

Bridinajums par HCA

Ja iekartas dzeseSanas sistema
satur R600a

Si gaze ir viegli uzliesmojosa.

Tadel pieversiet uzmanibu tam, lai
izmantoSanas un transportéSanas laika
dzeseSanas sistema un caurulvadi
netiktu bojati. Bojajuma gadijuma
neturiet iekartu potencialu uguns avotu
tuvuma, jo tas var izraisit iekartas
aizdegsanos, un vediniet telpu, kura
novietota iekarta.

Nenemiet vera so bridinajumu, ja
iekartai ir dzesesanas sistema, kas
satur R134a.

lekarta izmantotais gazes tips ir
noradits uz specifikacijas plaksnites
ledusskapja iekSpuses kreisaja puse.
Nekada gadijuma neatbrivojieties no
iekartas, to sadedzinot.
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Kas darams, lai ietaupitu
energiju

Neturiet ledusskapja durvis ilgstosi
atvertas.

Neievietojiet ledusskapr karstu partiku
vai dzérienus.

Neparpildiet ledusskapi, lai netiktu
traucéta gaisa cirkulacija ta iekSpuse.
Nenovietojiet ledusskapi tieSa saules
gaisma vai karstumu izstarojoSu
iekartu, pieméeram, krasns, trauku
mazgajamas iekartas vai radiatoru,
tuvuma.

Pieversiet uzmanibu tam, lai partika
atrastos aizvertos traukos.

Piezime par iekartam ar saldéSanas
kameru. SaldeSanas kamera

varat saglabat maksimalo ediena
daudzumu, iznemot no tas plauktu
vai atvilktni. Noradita saldesanas
kameras enerdijas patérina véerfioa ir
noteikta iekartai ar iznemtu plauktu
vai atviktni un maksimalo noslodzi.
Nepastav nekads risks, izmantojot
plauktu vai atvilktni atbilstosi
sasaldejamas partikas formai un
izméram.

Sasaldétas partikas atlaidinasana
ledusskapja nodalijuma gan ietaupis
elektroenerdiju, gan saglabas partikas
kvalitati.



[E] uzstadisana

/\ Lidzu nemiet véra, ka razotajs
neuznemas atbildibu, ja instrukciju
rokasgramata ieklauta informacia
netiek ieverota.

Lietas, kas jaapsver, atkartoti

parvietojot ledusskapi

1. Jusu ledusskapim pirms jebkuras
transportéSanas ir jabt iztukSotam un
iztirtam.

2. Ledusskapja plauktiem,
piederumiem, atvilkktném utt. pirms
atkartotas iepakoSanas ir jabut
ciesi nostiprinatiem ar imlenti, lai
tos nodroSinatu pret jebkadiem
triecieniem.

3. lepakojumam ir jabut ciesi
nostiprinatam ar virvem un limlentem,
un jaievero uz iepakojuma noraditie
transportéSanas noteikumi.

Luadzu, neaizmirstiet...

Ikviens parstradatais materials ir svarigs

avots dabai un musu nacionalajiem

resursiem.

Ja jus vélaties nodot iepakojuma

materialu otrreiz€jai parstradei, papildu

informaciju varat iegut no vides
aizsardzibas organizacijam vai vietéjas
varas parstavjiem.

Pirms ledusskapja

izmantoSanas

Pirms ledusskapja ieslégSanas

parbaudiet Sadas lietas.

1. Vai ledusskapja iekSpuse ir tira un
gaiss ta aizmugure var brivi cirkulet?

2. |ztiriet ledusskapja iek3Spusi, ka
ieteikts sadala “Apkope un tirisana”.

3. Pievienojiet ledusskapi sienas
kontaktligzdai. Kad ledusskapja
durvis tiks atvertas, tad iedegsies
ledusskapja nodaljuma iekSejais
apgaismojums.

4. Bus dzirdams troksnis, jo
kompresors saks darbibu. Troksni
var radit arf Skidrums un gazes, kas
atrodas dzeséSanas sistema, pat
tad, ja kompresors nedarbojas, un
tas ir normali.

5. Ledusskapja priekséejas malag
var bUt siltas. Tas ir normali. Sim
vietam ir jabut siltam, lai izvairtos no
kondensacijas.

6. Varat uzlikt 2 plastmasas Kilus,
ka paradits attéla. Plastmasas Kili
nodrosinas nepiecieSamo attalumu
starp ledusskapi un sienu, lai notiktu
gaisa cirkulacija. (Attéls dots tikai
pieméram, un tas precizi neatbilst
jusu izstradajuma izskatam.)

PievienoSana elektrotiklam
Pievienojiet iekartu iezemétai
kontaktligzdai, kas aizsargata ar
atbilstoSas jaudas drosinataju. Svarigi!
e Savienojumam jaatbilst
nacionalajiem noteikumiem.

e Peéc uzstadiSanas speka kabela
spraudkontaktam jabut viegli
pieejamam.

e Noraditajam spriegumam jaatbilst
jusu elektrotikla spriegumam.

e SavienoSanai nedrikst tikt izmantoti
pagarinataji vai sadalitaji.

N\ Bojatu elektrisko kabeli janomaina
kvalificetam elektrikim.



/N lekartu nedrikst izmantot, kamer
ta nav salabotal Pastav elektriskas
stravas trieciena risks!

Atbrivo$anas no iepakojuma
lepakojuma materiali var bat bistami
bérniem. Glabajiet iepakojuma
materialus berniem nepiegjama

vieta vai atbrivojieties no tiem atbilstosi
noteikumiem par atkritumu
apglabasanu un parstradi. Tos nedrikst
izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Ledusskapja iepakojums ir izgatavots
no otrreizéji parstradajamiem
materialiem.

Atbrivosanas no veca

ledusskapja

Atbrivojieties no vecas iekartas ta, lai

netiktu nodarits kaitgjums videi.

e Par atbrivoSanos no ledusskapja
varat konsultéties ar pilnvarotu
izplafitaju vai vietejas pasvaldibas
atkritumu savakSanas centru.

Pirms atbrivosanas no ledusskapja,

nogrieziet spraudkontaktu un, ja uz

durvim ir sledzenes, padariet tas
neizmantojamas, lai pasargatu bernus
no jebkadam briesmam.

NovietoSana un uzstadiSana
A\ Ja ledusskapja uzstadianas telpa
durvis ir par Sauru, lai ledusskapi pa
tam ievietotu, sazinieties ar pilnvarotu
pakalpojuma sniedzéju, lai iznemtu
ledusskapja durvis un ievietotu
ledusskapi pa durvim saniski.

1. Uzstadiet ledusskapi vieta, kura to
iespejams viegli izmantot.

2. Neturiet ledusskapi karstuma avotu
tuvuma, mitras vietas un tiesa saules
gaisma.

3. Lai nodrosinatu efektivu darbibu,
apkart ledusskapim ir jabut
pietiekamai ventilacijai.
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Ja ledusskapis ir jaievieto sienas

nisa, jabut vismaz 5 cm attalumam no
griestiem un 5 cm attalumam no
sienas.

Ja grida ir klata ar paklaju, iekartai
jaatrodas vismaz 2,5 cm virs gridas.

4. Novietojiet ledusskapi uz lldzenas
gridas virsmas, lai izvairitos no
vibracijas.

5.Neturiet ledusskapi vietas, kur arejas
vides temperatura ir zemaka par 10°C.

Kajinu noregulesana
Ja ledusskapis nav stabils
Varat ledusskapi novietot stabili,
pagriezot prieksejas kajinas, ka
paradits attéla. Sturis, kura atrodas
kaja, tiek nolaists uz leju, ja tiek
pagriezts melnas bultinas virziena, un
pacelts uz augsu, ja tiek pagriezts
pretgja virziena. Otras personas
palidziba, viegli pacelot saldéetaju,
atvieglinas So procesu.

/1

i
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lekSeja apgaismojuma
spuldzes nomaina

Lai nomainTtu ledusskapja
apgaismojuma lampu, ladzu,
sazinieties ar pilnvarotu pakalpojuma
sniedzéju. Prietaise naudojamos
lemputés néra skirtos kambariy
apSvietimui namy sglygomis. Sios
lemputés yra skirtos pagelbéti
naudotojui saugiai ir patogiai sudéti
maisto produktus j Saldytuvg ar
Saldiklj. Siame prietaise naudojamos
lempos turi atlaikyti ekstremalias
salygas, pavyzdziui, Zemesne nei
-20°C temperatara.

Lv



Durvju ievietoSana otradi
Rikojieties ar cipariem noraditaja seciba.
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nSagatavoéana
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Ledusskapis ir uzstadams vismaz 30
cm attaluma no karstuma avotiem,
pieméram, piits virsmam, krasnim,
centralas apkures radiatoriem un
plitim, un vismaz 5 cm attaluma no
elektriskajam krasnim, un to nedrikst
novietot tieSa saules gaisma.

Ledusskapja uzstadisanas telpas
temperattrai ir jabdt vismaz 10° C.
Ledusskapja izmantoSana zemaka
temperattra nav ieteicama ta
efektivitates samazinaSanas dél.

LGdzu, parliecinieties, ka ledusskapja

iekSpuse ir rUpigi izfirta.

Ja ir jauzstada divi blakus esosi

ledusskapiji, starp tiem janodrosina

vismaz 2 cm atstarpe.

Kad ledusskapis tiek iedarbinats

pirmo reizi, lidzu, ieverojiet Sis

instrukcijas pirmo sesu darbibas
stundu laika.

- Durvis nevajadzetu atvert parak
biezi.

- Ledusskapi nevajadz&tu ieslegt
tuksu, bez ievietotas partikas.

- Neatvienojiet ledusskapja
spraudkontaktu no baroSanas
avota. Elektroapgades traucgjumu
gadijuma, ludzu, skatiet
bridingjumus sadala “leteicamie
problemu risingjumi”.

Originalo iepakojumu un putuplastu

vajadzetu saglabat iekartas

transportésanai vai parvietoSanai
nakotne.
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E Ledusskapja izmantoSana

Termostata iestatiSanas poga

Jusu ledusskapja ieksgja temperattra

mainas $adu iemeslu del:

e sezonalas temperatlras izmainas;

e bieza ledusskapja durvju atvérSana
un ilgsto$a atvertu durvju atstasana;

e partikas ievietoSana ledusskapi bez
atdzeséSanas lidz istabas
temperaturai;

¢ ledusskapja atraSanas vieta telpa
(piem, tieSa saules gaisma);

e So iemeslu d&| varat ar termostata
palidzibu iestatit dazadas ieksejas
temperaturas. Skaitli, kas atrodas
apkart termostata pogai, norada
atdzeseSanas pakapi.

e Ja aréjas vides temperatura ir
augstaka par 32°C, tad novietojiet
termostata pogu maksimalas
saldesanas stavokl.

e Ja aréjas vides temperatura ir
zemaka par 25°C, tad novietojiet
termostata pogu minimalas
saldesanas stavokl.
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Atlaidinasana

A) Ledusskapja nodalijums

Ledusskapja nodalijuma tiek izpildita

pilnigi automatiska atlaidinasana.

Udens, kas radies atlaidinasanas

rezultata, no Udens savaksanas renes

pa nolieSanas cauruli ieplUst iztvaikotaja
un iztvaiko.

e Regulari parbaudiet, vai nolieSanas
caurule nav aizsprostota, un, kad
nepiecieSams, ar stientti iztiriet tas
caurumu.

%

B) Saldesanas kamera

e Laiizvairitos no saldéetas partikas
sabojasanas, dzilas saldesanas
kamera automatiska atlaidinaSana
nenotiek.

e Atlaidiniet divas reizes gada vai
tad, kad izveidojusies aptuveni 7
(1/74") mm bieza sarmas karta.

e Lai saktu atlaidinasanu, izsledziet
iekartas kontaktligzdas sledzi un
atvienojiet no tas spraudkontaktu.

o Visai partikai jatiek ietitai vairakas
laikrakstu kartas un uzglabatai
vésa vieta (piem., ledusskapr vai
pieliekamaja).

e |ai paatrinatu atlaidinasanu,
ledusskapi var tikt uzmanigi
ievietotas tvertnes ar siltu tdeni.

Lv



Sarmas nonemsanai neizmantojiet

smailus vai asmalainus
priekSmetus, teiksim, nazus vai
daksinas. Nekada gadijuma

atlaidinaSanai neizmantojiet fenus,

elektriskos silditajus vai citas
lldzigas elektriskas ierices.

Izslaukiet Gdeni, kas atlaidinaSanas

rezultata sakrajies saldésanas
kameras apak$a. Pec
atlaidinasanas rupigi izslaukiet
iekSpusi.

levietojiet spraudkontaktu sienas

kontaktigzda un iesledziet
barosanas avotu.

=
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Ledus pagatavosana

Piepildiet ledus tvertni ar udeni un
ievietojiet tas ligzda. Ledus bus gatavs
pec aptuveni divam stundam.

Varat viegli iznemt ledu, mazliet
sagriezot ledus tvertni.

lekarta darbibas aptureSana
Ja termostatam ir pozicija "0":

- lekarta beigs darboties, kad
novietosiet termostata pogu pozicija
"0" (nulle). lekarta nesaks darboties,
ja vien termostata pogu atkal
nenovietosiet pozicija "1" vai kada cita
pozcija.

Ja termostatam ir pozicija "min":

- Lai partrauktu iekartas darbibu, to
atvienojiet no baroSanas avota.
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EApkope un finsana

A\ Nekad tiri8anas noltikiem Plastmasas virsmu
neizmantojiet gazolinu, benzinu vai aizsargasana
lidzigas vielas. e Nelieciet uz ledusskapja Skidras

AN\ Més iesakam iekartu pirms fifisanas ellas vai ella gatavotus édienus
atvienot no stravas avota. nenoslégtos traukos, jo tie boja

¢ Nekad neizmantojiet asus ledusskapija plastmasas virsmas.
abrazivus instrumentus, ziepes, Ja uz plastmasas virsmam izlist vai
majsaimniecibas firsanas lidzekus, izsmergjas ella, uzreiz nofiriet un ar
mazgasanas lidzeklus un pulgjamo siltu Gdeni noskalojiet attiecigo vietu.

vasku, lai veiktu finsanu.

® |zmantojiet remdenu udeni, lai izfiritu
ledusskapja korpusu, un noslaukiet to
sausu.

® |zmantojiet mikstu audumu, kas
samitrinats Skiduma, kas sastav no
vienas tejkarotes sodas un 0,57 |
udens, lai iztiritu iekSpusi, un tad
noslaukiet to sausu.

e Pieversiet uzmanibu tam, lai tdens
neiek|Utu lampas ietvara un citas
elektriskas iekartas.

e Jaledusskapis netiek izmantots
ilgaku laiku, atvienojiet speka kabeli,
iznemiet visu partiku, iztiriet to un
atstajiet durvis pusvirus.

e Regulari parbaudiet durvju blivejlumu,
lai parliecinatos, ka tas ir firs un taja
nav sakrajusas partikas dalinas.

e Laiiznemtu durvju plauktus, iznemiet
visu saturu un tad paceliet plauktus
no apakSpuses uz augsu.

e |ekartas arejo virsmu un hromeéto daju
finSanai nekad neizmantaojiet tirnsanas
lidzeklus vai udeni, kura sastava ir
hlors. Hlors rada $adu metala virsmu
koroziju.
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Leteicamie problemu risinajumi

LOdzu, parskatiet So sarakstu pirms sazinaSanas ar apkopes centru. Tas var
ietauptt jTsu laiku un naudu. Saja saraksta ietvertas biezi sastopamas problémas,
kas nav saistitas ar defektivu razojumu vai defekfiva materiala izmantoSanu. Jusu
iekartai var nebut visas Seit aprakstitas funkcijas.

Ledusskapis nedarbojas.

e \Vailedusskapis ir pareizi pievienots stravas avotam? levietojiet spraudkontaktu
sienas kontaktligzda.

e \ainav izdedzis drosSinatajs kontaktligzdai, kurai pievienots ledusskapis, vai art
izsists galvenais droSinatajs? Parbaudiet droSinataju.

Kondensacija uz ledusskapja nodalijuma sanu sienas. (MULTI ZONE, COOL

CONTROL un FLEXI ZONE).

e | oti zema aréja temperatira. Bieza durvju atverS8ana un aizversana. Loti liels
mitrums apkartéja telpa. Tiek atvertos traukos uzglabata partika, kas satur
Skidrumu. Durvis atstatas pusvirus. Termostata iestatiSana zemakai temperatarai.

e Samaziniet laiku, kad durvis tiek turétas atvertas, vai retak izmantojiet ledusskapi.

e Parklgjiet atvertos traukos uzglabato partiku ar piemérotu materialu.

e Noslaukiet kondensatu ar sausu audumu un parbaudiet, vai tas saglabajas.

Kompresors nedarbojas

e Kompresora termiska aizsardziba atslegsies peksnu elektroapgades traucejumu
gadijuma vai ar pieslegSanas-atslegsanas laika, jo dzeseSanas Skidrums
ledusskapja dzeséSanas sistéma nebus sabalanséts. Ledusskapis saks
darboties pec aptuveni 6 minutem. Ludzu, sazinieties ar apkopes centru, ja
ledusskapis nesak darboties péc S laika perioda paieSanas.

e [ edusskapis izpilda atlaidinasanas ciklu. Tas ir normali ledusskapim, kas veic
pilnigi automatisku atlaidinaSanu. AtlaidinaSanas cikls periodiski atkartojas.

e | edusskapis nav pievienots kontaktligzdai. Parbaudiet, vai spraudkontakts ir
pareizi iesprausts kontaktligzda.

Vai temperatlras noreguléSana ir veikta pareizi?
lespgjams partraukta elektribas padeve.
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Ledusskapis darbojas biezi vai ilgu laiku.

e |espéjams jaunais ledusskapis ir plataks par ieprieksejo. Tas ir visai normali. Lieli
ledusskapji darbojas ilgaku laika periodu.
lespejams ir augsta apkartgja istabas temperatra. Tas ir visai normali.
lespejams ledusskapis ir nesen ieslegts vai taja nesen ievietota partika.
Ledusskapja pilniga atdzeseSana var notikt paris stundas ilgak.

e Nesen ledusskapir ievietots liels daudzums karsta ediena. Karsts diens izraisa
ilgaku ledusskapja darbibu, lidz tiek sasniegta droSa uzglabasanas temperatura.

e lespejams durvis tiek biezi atvertas vai ilgstosi atstatas pusvirus. Siltais gaiss, kas
iek|Ust ledusskap, liek tam darboties ilgaku laiku. Atveriet durvis retak.

e lespéjams ledusskapja nodaljuma durvis atstatas pusvirus. Parbaudiet, vai durvis
ir cieSi aizvertas.

e |estafita |oti zema ledusskapja temperatUra. lestatiet augstaku ledusskapja
temperattru un gaidiet, lldz Si temperatUra tiek sasniegta.

e | edusskapja vai saldéSanas kameras durvju blivejums var bat netirs, nodilis,
ieplisis vai nepareizi novietots. Notiriet vai nomainiet blivejumu. Bojats/
ieplisis blivejums liek ledusskapim darboties ilgaku laiku, lai saglabatu esoSo
temperaturu.

Saldesanas kameras temperatura ir [oti zema, bet ledusskapja temperatura ir
apmierinosa.

¢ |estatita |oti zema saldétavas temperatura. lestatiet augstaku saldétavas
temperattiru un parbaudiet.

Ledusskapja temperattra ir loti zema, bet saldeéSanas kameras temperattra ir
apmierinosa.

e lespejams iestatita |oti zema ledusskapja temperattra. lestatiet augstaku
ledusskapja temperaturu un parbaudiet.

Partika, kas atrodas ledusskapja nodaljuma atvilkines, sasalst.

e lespejams iestattta |oti zema ledusskapja temperattra. lestatiet augstaku
ledusskapja temperaturu un parbaudiet.

Ledusskapja vai saldeéSanas kameras temperatura ir |oti augsta.

® |espejams iestattta loti augsta ledusskapja temperatura. Ledusskapja
temperattira istekmé saldétavas temperattru. Mainiet ledusskapja vai saldétavas
temperattru, lidz ta ir piemeérota.

e lespejams durvis tiek biezi atvertas vai ilgstosi atstatas pusvirus.
lesp€jams durvis ir atstatas pusvirus. Ciesi aizveriet durvis.
Nesen ledusskapl ievietots liels daudzums karsta édiena. Gaidiet, lidz
ledusskapis vai saldétava sasniedz velamo temperaturu.

e [ edusskapis var but nesen ieslegts. Ledusskapja pilniga atdzeséSana prasa
laiku.
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e | edusskapja veiktspéja var mainities atkariba no argjas temperattras izmainam.
Tas ir normali un nav defekts.

e (Grida nav lidzena vai ta ir lodziga. Ledusskapis ligojas, ja tas tiek leni pakustinats.
Parliecinieties, ka grida atrodas viena limenr un spéj noturéet ledusskapi.

e |espéejams troksni rada uz ledusskapja noliktas lietas. Janonem lietas, kas
atrodas uz ledusskapja.

e Atbilstosi ledusskapja darbibas principiem taja plust Skidrums un gaze. Tas ir
normali un nav defekts.

Ledusskapja dzeseéSanai tiek izmantoti ventilatori. Tas ir normali un nav defekts.

e Karsti un mitri laika apstakli palielina ledus un kondensata veidoSanos. Tas ir
normali un nav defekts.

e lespejams durvis ir atstatas pusvirus. Parliecinieties, vai durvis ir cieSi aizvertas.

lespgjams durvis tiek biezi atvertas vai ilgstosi atstatas pusvirus.

® lespejams ir augsts gaisa mitrums. Mitros laika apstak|os tas ir normali. Kad
mitrums bus mazaks, kondensats izzudis.

e |edusskapja iekSpuse ir jaiztira. Iztiriet ledusskapja iekSpusi ar stkii, siltu Gdeni
vai gazetu udeni.

* lespgjams smaku izraisa dazi konteineri vai iepakojuma materiali. Izmantojiet
citus konteinerus vai citas markas iepakojuma materialu.

e Partikas iepakojums var nelaut durvim aizverties. Parvietojiet pakas, kas trauce
durvim.

e | edusskapis neatrodas pilnigi vertikali uz gridas un tas ligojas, kad tiek nedaudz
pakustinats. Noregulgjiet pacelSanas skruves.

e Grida nav viena imeni vai pietiekami izturiga. Parliecinieties, ka grida atrodas
viena imeni un spégj noturét ledusskapi.

* lespgjams partika pieskaras atvilkines griestiem. Parkartojiet atvilktiné esoso
partiku.
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Palun lugege esmalt juhendit!

Kallis klient,

Me loodame, et teie toode, mis on toodetud moodsates tehastes ja kontrollitud
kdige pohjalikumate kvaliteedikontrolli protseduuridega, teenib teid hasti.
Selleks soovitame teil pdhjalikult kogu tootejuhendi 1abi lugeda enne toote
kasutamist ja hoida see ka tulevikuks kéepéarast.

See juhend

Aitab teil oma seadet kasutada Kiirelt ja ohutult.

Lugege juhendit enne seadme paigaldamist ja kasutamist.

Jargige juhiseid, eriti ohutusteemalisi.

Hoidke juhendit kattesaadavas kohas, kuna te voite seda ka hiliem vajada.
Lisaks lugege ka teisi tootega kaasas olevaid dokumente.

Palun pange téhele, et see juhend voib kehtida ka teiste mudelite kohta.

Simbolid ja nende kirjeldused

See kasutusjuhend sisaldab jargnevaid simboleid:
G] Oluline teave véi kasulikud n&punaited.

/\ Hoiatus elule ja varale ohtlike tingimuste eest.

/\ Hoiatus elektripinge eest.
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Kl Teie kiilmik

9
9
21

A-  Kllmutuskamber

B-  Jahutuskamber

1-  Kdlmutuskambri riiul 6-  Salatikast

2-  Termostaat ja valgusti 7-  Reguleeritavad esijalad

3-  Jahutuskambri riiulid 8- Ukseriiulid

4-  Sulatusvee kogumiskanal - &ravoolutoru 9-  Munarest

5- Juurviljakasti kate 10-  Pudeliriiul

@ Selles kasutusjuhendis esinevad joonised on skemaatilised ja ei pruugi tapselt
vastata teie tootele. Kui kdnealused osad ei ole teie soetatud tootega kaasas,
kehtib see teiste mudelite kohta.
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E Olulised hoiatused ohutuse tagamiseks

Palun tutvuge alljargneva teabega.
Selle teabe eiramine voib pdhjustada
vigastusi voi materiaalset kahju.
Vastasel korral muutuvad koik
garantiid ja todkindluse tagatised
kehtetuks.

Originaalvaruosad on saadaval
10 aasta jooksul seadme
valmistamisest.

Kasutusotstarve
Toode on m&eldud kasutamiseks
tubades ja siseruumides: nt kodudes;
suletud todkeskkonnas: nt kauplustes
ja kontorites;

e Kkinnistes majutuspiirkondades: nt
talumajad, hotellid, pansionaadid.

e Toodet ei tohiks kasutada
valitingimustes.

Uldohutus
e Kui soovite toote utiliseerida voi

vanametalli saata, soovitame teil
vajaliku teabe ja volitatud asutuste
leidmiseks konsulteerida volitatud
teenindusega.

e Kodigi kilmikuga seotud kUsimuste
ja probleemide osas konsulteerige
volitatud teenindusega. Arge
tegutsege kiulmiku kallal ega laske
kellelgi teisel seda teha ilma volitatud
teenindust teavitamata.

e Kllmutuskambriga toodete puhul:
arge sd0ge jaatist ja jddkuubikuid
kohe pérast stgavkilmikust
valjavotmist! (See voib tekitada suus
kUlmaville.)

e Kllmutuskambriga toodete puhul:
arge pange pudelisse ja purki villitud
jooke sUgavkulmikusse. Vastasel juhul
voivad nad I16hkeda.

Arge puudutage kilmutatud
toiduaineid palja k&ega; need voivad
kée kulge kinni jaada.

Enne puhastamist voi sulatamist
eemaldage kdlmik vooluvdrgust.
KUlmiku puhastamiseks ja
sulatamiseks ei tohi kunagi
kasutada auru ning pihustatavaid
puhastusvahendeid. Sellistel
juhtudel voib aur sattuda kontakti
elektriosadega ja pohjustada IUhise
vOi elektrildogi.

Arge kunagi kasutage killmiku osasid
(Nt uks) toetus- vai astumispinnana.
Arge kasutage kiilmiku sees
elektriseadmeid.

Arge vigastage puurimis- voi
IGikeriistadega kulmiku osi,

kus ringleb kilmutusaine.
Aurustaja, torupikenduste Vi
pinnakattevahendite augustamisel
vélja lenduda voiv kiimutusaine
pdhjustab nahadrritust ja
silmakahjustusi.

Arge katke ega blokeerige kuilmiku
ventilatsiooniavasid.
Elektriseadmeid voivad

parandada ainult volitatud isikud.
Ebakompetentsete isikute tehtud
parandused vaivad olla kasutajale
ohtlikud.

Rikke, hooldus- voi parandustdo
korral Uhendage Kulmik
vooluvorgust lahti kas vastava
kaitsme véljaltlitamise voi pistiku
lahtiihendamise teel.

Pistiku lahtiihendamisel &rge
tdmmake juhtmest.

Hoidke kdrgema alkoholisisaldusega
pudeleid kindlalt suletuna vertikaalses
asendis.



Arge hoidke kilmikus .
aerosoolpakendeid tule- ja
plahvatusohtlike ainetega.

Arge kasutage sulatusprotsessi
kiirendamiseks mehaanilisi seadmeid e
ega muid vahendeid peale tootja
soovitatute.

Toode ei ole mdeldud kasutamiseks °
piiratud fUUsiliste, sensoorsete

vOi vaimsete voimetega, samuti

puudulike kogemuste ja teadmistega
isikute (sealhulgas laste) poolt,

vélja arvatud nende turvalisuse

eest vastutava isiku juuresolekul ja
juhendamisel.

Arge kasutage vigastatud kilmikut.
Probleemide korral pidage ndu

volitatud teenindusega.

Teie kilmiku elektriline ohutus

on tagatud ainult siis, kui teie

maja maandussUsteem vastab
standarditele.

Toote kokkupuutumine vihma, lume, °
paikese ja tuulega on elektriohutuse
seisukohast ohtlik. °
Et valtida ohtliku olukorra teket,

pdodrduge toitejuhtme vigastuse korral
volitatud teenindusse. °
Paigalduse ajal arge Uhendage

kdlmikut seinakontakti. Vastasel

korral voib tekkida surma voi raske
vigastuse oht. °
See kulmik on mdeldud ainult toidu
hoiustamiseks. Seda ei tohi kasutada
teistel eesméarkidel. °
Tehniliste andmete silt paikneb

kilmiku sees vasakpoolsel seinal.

Arge kunagi Uhendage kilmikut
energiasaastusuisteemiga — see voib
kulmikut kahjustada.

Kui kilmikul on sinine valgustus, arge
vaadage seda valgust labi opitiliste
seadmete.
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Késitsi juhitavate kllmikute puhul
oodake pérast voolukatkestust
vahemalt 5 minutit, enne kui kilmiku
sisse lUlitate.

Omanikuvahetuse puhul tuleks
kasutusjuhend edasi anda kulmiku
jargmisele omanikule.

KUlmiku transportimisel véltige
toitejuntme kahjustamist. Toitejuhtme
painutamise tagajarjel voib tekkida
tulekahju. Toitejuhtme peale ei tohi
kunagi asetada raskeid esemeid.
Arge Uhendage pistikut seinakontakti
méargade kéatega.

Arge Uhendage kilmikut logiseva
seinakontaktiga.

Ohutuse huvides ei tohi pritsida

vett otse kllmiku sisemistele Vo
valimistele osadele.

Tulekahju ja plahvatuse ohu
valtimiseks arge pihustage kilmiku
lahedal kergestistittivaid aineid (nt
propaangaas).

Arge asetage kiilmiku peale veega
taidetud esemeid, kuna see voib
pdhjustada elektrilddgi vai tulekahju.
Arge pange kiilmikusse liga suurt
kogust toitu. Liiga téis pandud
kdlmikust voivad toidud ukse
avamisel valja kukkuda ning teid
ennast v&i kilmikut kahjustada. Arge
asetage kulmiku peale esemeid, kuna
need voivad kilmiku ukse avamisel
vOi sulgemisel alla kukkuda.



e Kulmikus ei tohi hoida vaktsiine,
temperatuuritundlikke ravimeid,
teaduslikke aineid jne, mis nbuavad
kindlaid temperatuuritingimusi.

e Kui kilmkappi pole kavas pikemat
aega kasutada, tbmmake pistik
kontaktist vélja. Toitejuntme voimalik
defekt voib pdhjustada tulekahju.

e Elektripistiku otsa tuleks regulaarselt
puhastada, vastasel juhul voib see
pdhjustada tulekahju.

e FElektripistiku otsa tuleks kuiva lapiga
regulaarselt puhastada, vastasel juhul
voib see pdhjustada tulekahju.

e Kuireguleeritavad jalad ei ole kindlalt
vastu pdrandat, voib kilmik paigast
nihkuda. Et valtida kilimiku nihkumist,
tuleks reguleeritavad jalad porandal
korralikult fikseerida.

e Kllmikut teisaldades arge hoidke
kinni uksekaepidemest. Vastasel
korral vdib see puruneda.

e Kui peate toote paigaldama teise
kUlmiku voi stigavkilmiku korvale,
peab seadmete vahele jddma
vahemalt 8 cm vaba ruumi. Vastasel
juhul vaivad kulgseinad niiskeks
muutuda.

Veedosaatoriga toodete
puhul:
Veesurve torustikus ei tohi olla
madalam kui 1 bar. Veesurve
torustikus ei tohi olla kdrgem kui 8 bar.
e Kasutage ainult joogikdlblikku vett.

Laste ohutuse tagamine

e Kui uksel on lukk, tuleks votit hoida
valjaspool laste kaeulatust.

e Hoidke lastel sima peal, et nad ei
saaks seadmega mangida.
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WEEE direktiivi taitmine ja
romuseadme korvaldamine:

Seade vastab Euroopa Liidu

WEEE direktiivile (2012/19/

EL). Seadmel on elektri- ja

elektroonikaseadmete

jaatmete (WEEE) liigiti
kogumise tahis.

Seade on valmistatud
kvaliteetsetest osadest ja materjalidest,
mis sobivad ringlussevotmiseks
ja taaskasutamiseks. Arge visake
tarbetuks muutunud seadet
tavalise olmeprigi ega muude
jaédtmete hulka. Viige see elektri- ja
elektroonikajagtmete kogumispunkti.
Kogumispunktide kohta saate
tapsemat teavet kohalikust
omavalitsusest.

RoHS-direktiivi tditmine:
Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-
direktiivile (2011/65/EL). See ei sisalda
direktiivis mainitud kahjulikke ja
keelatud materjale.

Teave pakendi kohta

Vastavalt meie riiklikele
keskkonnaeeskirjadele on toote
pakend valmistatud taaskasutatavatest
materjalidest. Arge visake
pakkematerjale tavalise olmeprigi voi
muude jadtmete hulka. Viige need
kohaliku omavalitsuse poolt méaratud
pakendikogumispunkii.
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Ohuhoiatus

Kui teie toote jahutussiisteem
sisaldab ainet R600a:

See gaas on tuleohtlik. Seega olge
ettevaatlik, et mitte kasutuse ja
transpordi ajal jahutussusteemi ning
torustikku vigastada. Vigastuse korral
hoidke toodet eemal potentsiaalsetest
tuleallikatest, mis selle stilidata voiksid,
ja ventileerige ruumi, milles seade
asub.

See hoiatus ei puuduta teid, kui
teie toote jahutussiisteem sisaldab
ainet R134a.

Tootes kasutatava gaasi tudp on kirjas
andmesildil, mis paikneb kilmiku sees
vasakpoolsel seinal.

Arge kunagi seadet pdletage.

Mida saab teha energia
saastmiseks

Arge hoidke oma kilmiku uksi pikalt
lahti.

Arge pange kiilmikusse kuuma toitu-
jooke.

Arge laadige kilmikut liga tais, et 6hk
saaks vabalt ringelda.

Arge paigaldage oma killmikut otsese
paikesevalguse katte voi kuumust
kirgavate seadmete lahedale (nt
ahjud, ndudepesumasinad voi
radiaatorid).

Hoidke toitu suletud ndudes.
Kllmutuskambriga toodete puhul:

et kllmutuskamber mahutaks
voimalikult palju, voite eemaldada riiuli
voi sahtli. Kilmiku energiakulu ametlik
vaartus on saadud maksimaalse
taituvuse juures, kui kilmutuskambri
rilul voi sahtel on eemaldatud. Riiulit
voi sahtlit voib vabalt kasutada
vastavalt kiimutatavate toiduainete
kujule ja suurusele.

Kllmutatud toidu sulatamine
jahutuskambris voimaldab saasta
energiat ning Uhtlasi séilitada toidu
kvaliteeti.



H Paigaldamine

/\ Palun jatke meelde, et tootja vabaneb 4. Kompressori kaivitumisega kaasneb

vastutusest, kui selles
kasutusjuhendis antud teavet
arvesse ei voeta.

Mida pidada meeles kiilmiku

hilisemal transportimisel

1. Kulmik tuleb enne igasugust ligutamist
tUhjendada ja puhastada.

2. Riilid, lisaseadmed, kdogiviljasahtel
jms tuleb teibi abil enne uuesti
pakendamist raputuste kaitseks
kindlalt kinnitada.

3. Pakend tuleb siduda paksu teibi ja
tugevate koite abil ning tuleb jargida
pakendile trukitud transpordireegleid.

Palun arge unustage...

lga Umbertdddeldud ese on

hadavajalik abi loodusele ja meie

loodusressurssidele.

Kui soovite panustada pakkematerjalide

Umbertd6tlemisse, saate lisateavet

keskkonnakaitseasutustest voi kohalike

voimuorganite kéest.

Enne kiulmiku kasutamist

Enne kulmiku kasutama hakkamist

kontrollige jargmist:

1. Kas kilmiku sisemus on kuiv ja kas
Ohk saab selle tagaosas vabalt likuda?

2. Puhastage kilmiku sisemus, nagu
soovitatud peattkis "Hooldus ja
puhastamine".

3. Uhendage kilmik seinakontakti.
Kui kUimiku uks on avatud, laheb
jahutuskambri tuli polema.
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5.

mura. JahutussUsteemis olev vedelik
ja gaasid voivad samuti mira
tekitada, seda isegi juhul kui
kompressor ei todta — see on téiesti
normaalne.

KUlmiku esiservad voivad tunduda
soojad. See on taiesti normaalne
nahtus. Need alad peavad olema
soojad, et valtida kondensaadi teket.
Sisestage 2 plastikust Kiilu tagumise
Ohuava peale, nagu nédidatud
alloleval joonisel. Plastikust kiilud
tagavad 6hu liikumiseks vajaliku
vahemaa kilmiku ja seina vahel.

Elektrilihendus

Uhendage seade maandatud
pistikupessa, mida kaitseb sobiva
nimivoolutugevusega kaitse. NB!

Uhendus peab vastama riiklikele
nduetele.

Toitejuhe peab olema parast
paigaldust kergesti ligipaasetav.
Ettenahtud pinge peab vastama teie
vooluvorgu pingele.

Uhendamiseks ei tohi kasutada
pikendusjuhtmeid ja harupistikuid.

/\ Kahjustatud toitejuhe tuleb lasta
vélja vahetada kvalifitseeritud elektrikul.

/\ Toodet ei tohi enne selle
parandamist kasutadal Elektril6ogi oht!



Pakendi utiliseerimine
Pakkematerijalid voivad olla lastele
ohtlikud. Hoidke pakkematerjale lastele
kattesaamatus kohas voi utiliseerige
need, sorteerides need vastavalt
jaatmekaitlusjuhistele. Arge visake neid
ara koos majapidamisjaatmetega. Teie
kUlmiku pakend on toodetud
Umbertdddeldavatest materjalidest.

Vana kilmiku utiliseerimine
Utiliseerige oma vana seade keskkonda
kahjustamata.
e Kulmiku utiliseerimise osas
voite ndu pidada volitatud
edasimuUjaga voi oma haldustiksuse
jaétmekaitluskeskusega.
Enne kilmiku utiliseerimist Uhendage
lahti elektripistik ja kui uksel on lukke,
muutke need kasutuskdlbmatuks, et
kaitsta lapsi ohtude eest.

Asukoha valik ja

paigaldamine

A\ Kui kilmik ei mahu labi ukse ruumi,

kuhu soovite seda paigaldada,

pddrduge volitatud teenindusse. Tehnik
saab kulmiku uksed eemaldada, nii et
see mahub kulili 1&bi ukseava.

1. Paigaldage kulmik kohta, kus seda
on kerge kasutada.

2. Hoidke kilmikut eemal
soojusallikatest, niisketest
kohtadest ja otsesest
paikesevalgusest.

3. Kulmiku tdhusa to6 tagamiseks
peab selle Umbruses toimuma
piisav 6huringlus. Kui kavatsete
paigutada kilmiku seinaorva, peab
see jadma laest ja seintest vahemalt
5 cm kaugusele. Kui pdrand on
kaetud vaibaga, tuleb toode tosta
poérandast 2,5 cm kdrgusele.

4. Porutuste valtimiseks asetage
kulmik Uhetasasele pdrandapinnale.

5. Arge hoidke kilmikut ruumis, mille
temperatuur on alla 10 °C.
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Jalgade seadistamine

Kui teie kulmik on tasakaalust véaljas;
Saate oma kilmikut tasakaalustada,
kui poorate esimesed jalad nii,

nagu joonisel ndidatud. Jalaga nurk
langeb, kui pdorate seda musta noole
suunas, ja tduseb, kui pdorate seda
vastupidises suunas. Kellegi appi
kutsumine kulmikut ornalt kergitama
on selle tegevuse juures suureks abiks.

ﬁ@ @g
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Sisemise lambipirni
vahetamine

Kulmiku sisevalgusti pirni
vahetamiseks pé6rduge volitatud
teenindusse.

Lamp/lambid, mida selles seades
kasutatakse, ei sobi
kodumajapidamise siseruumide
valgustamiseks. Selle lambi
sihtotstarbeks, on aidata kasutajal
paigutada toiduaineid
kilmikusse/siigavkilmikusse ohutult
ja mugavalt.

Las lamparas utilizadas en este
electrodoméstico deben soportan
unas condiciones fisicas extremas
como temperaturas inferiores a -20°C.
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Uste p66ramine
Jatkake numbirilises jarjestuses.




n Ettevalmistus

Teie kilmik tuleks paigaldada
vahemalt 30 cm kaugusele
kuumusallikatest nagu pliidirauad,
ahjud, keskkuttestisteem ja plidid,
ning vahemalt 5 cm kaugusele
elektriahjudest. Samuti ei tohiks see
asuda otsese paikesevalguse kaes.
Kllmiku paigaldamiseks kasutatava
ruumi temperatuur peaks olema
vahemalt 10°C. Jahedamates
tingimustes kilmiku kasutamine

ei ole tdhususe vahenemise tottu
soovitatav.

Palun veenduge, et kilmiku sisemus
on korralikult puhastatud.

Kui kaks kilmikut paigaldatakse
korvuti, peaks nende vahele jaama
vahemalt 2 cm ruumi.

Kui kasutate kdlmikut esimest korda,
jargige palun esimese kuue tunni
jooksul jargnevaid juhiseid.

Ust ei tohiks sagedasti avada.

See peab t6otama tlhjalt, iima et
toitu sees oleks.

Arge Uhendage kiilmikut vooluvérgust
lahti. Kui tekib teist sdltumatu
voolukatkestus, vaadake palun
hoiatusi “Soovituslikud lahendused
probleemidele” peatUkis.
Originaalpakend ja vahtmaterjal tuleks
alles jatta juhuks, kui tulevikus on vaja
kulmikut ligutada voi kolida.
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E Kiilmiku kasutamine

Termostaadi seadistusnupp

Teie kllmiku sisetemperatuur muutub

jargmistel pohjustel:

e Hooajalised temperatuurid.

¢ Ukse sage avamine ning selle
lahtijatmine pikkade perioodide
valtel.

e Toatemperatuurile jahtumata toidu
panemine kulmikusse.

e KUImiku asukoht ruumis (nt otsese
paikesevalguse kées).

e Sellistest teguritest johtuvalt vaite
termostaadi abil sisetemperatuuri
seadistada. Termostaadinupu
Umber asuvad numbrid néitavad
jahutuse tasemeid.

e Kui Umbritsev temperatuur on Ule
32 °C, pddrake termostaadi nupp
maksimaalsesse asendisse.

e Kui Umbritsev temperatuur on alla
25 °C, pdorake termostaadi nupp
minimaalsesse asendisse.

Sulatamine

A) Jahutuskamber
Jahutuskambris on
téisautomaatne sulatusreziim.
Sulatusel tekkiv vesi ligub
veekogumissoonde, voolab
mddda aravoolutoru aurustajasse
ja aurustub siin ise.

e Kontrollige regulaarselt, ega

aravoolutoru pole ummistunud, ja
vajadusel puhastage seda augus

oleva vardaga.

ip
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B) Kiilmutuskamber

e Slgavkulmutuskambris ei ole
automaatset sulatust, et valtida
kidlmutatud toidu roiskumist.

e Slgavkulmutuskambris tekkinud
jaé tuleb sulatada iga 6 kuu jarel.
Ja&d on soovitatav sulatada siis, kui
stgavkulmutuskamber on tuhi voi
pole liga téis.

e Selleks mahkige kilmutatud toiduained
paberisse ja hoidke neid voimalikult
kilmas kohas voi voimalusel teises
kiUlmikus.

e | Ulitage kulmik temperatuurilUlitist
vélja voi eemaldage toitejuhtme
pistik vooluvorgust.
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e Et sulamist kiirendada, voite
asetada stigavkulmutuskambrisse
kuuma veega taidetud ndu voi
jatta stgavkulmiku ukse lahti.

e Femaldage stUgavkulmutuskamobri
alumisse mahutisse kogunenud vesi
niiskust imava lapi voi kdsnaga.

e Kuivatage stugavkulmutuskamber
korralikult ja seadke temperatuurilUiliti
enne sulatamist valitud asendisse.

¢ Enne kui toidu uuesti
sUgavkulmutuskambrisse asetate,
laske kllmikul suletud ustega tuhjalt 2
tundi tdotada.

=
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Jaa valmistamine

Taitke ja@ndu veega ja asetage see
oma kohale. J&a valmimiseks kulub
umbes kaks tundi.

Jaa tuleb kergesti vélja, kui jadndud
veidi painutada.

Toote seiskamine

Kui termostaadil on “0”-asend:

- Toode lakkab to6tamast, kui keerate
termostaadi nupu asendisse “0” (null).
Toode ei hakka uuesti t6dle enne, kui
keerate termostaadi nupu asendisse
“1” vOi mdnda muusse tbdasendisse.
Kui termostaadil on “min”-asend:

- Toote seiskamiseks eemaldage pistik
vooluvorgust.
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ﬂ Hooldus ja puhastamine

A

A

A

A

Arge kunagi kasutage puhastamiseks
bensiini, benseeni vai sarnaseid
aineid.

Me soovitame seadme enne
puhastamist vooluvorgust lahti
Uhendada.

Arge kunagi kasutage puhastamiseks
teravat abrasiivset riista, seepi,
majapidamise puhastusvahendit,
lahust vai vaha.

Kasutage kilmkambri puhastamiseks
leiget vett ning parast kuivatage see.
Kasutage sisemuse puhastamiseks
lappi, mida on niisutatud lahuses
teelusikatais sdogisoodat poole litri
vee kohta, segjérel puhkige kuivaks.
Veenduge, et vett ei satuks
lambikorpusesse ja teistesse
elektriosadesse.

Kui te ei plaani kUimikut pikka aega
kasutada, Uhendage lahti toitejuhe,
eemaldage toit, puhastage kamber ja
jatke uks praokile.

Kontrollige uksetinendeid regulaarselt,
veendumaks et need on puhtad ja
toiduosakestest vabad.

Ukseraamide eemaldamiseks
eemaldage nende sisu ja seegjarel
lintsalt Ilkake raam Ulespoole pesast
vélja.
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@ Arge kasutage seadme vélispindade

ja kroomitud osade puhastamiseks
kloori sisaldavat vett ega
puhastusaineid. Kloor pdhjustab
metallpindade korrodeerumist.

Plastpindade kaitse

ET

Arge pange 6lisid véi dlis kilpsetatud
toitu kilmikusse lahtistes néudes,
kuna need kahjustavad kilmiku
plastikpindasid. Kui plastpindadele
satub 0li, puhastage ja loputage
vastavat osa koheselt sooja veega.



Soovituslikud lahendused probleemidele

Palun vaadake see nimekiri enne 1abi, kui teenindusse helistate. See voib aidata sddsta aega

ja raha. See nimekiri sisaldab sagedasemaid kaebusi, mis ei ole pohjustatud vigase t66 voi

materjalikasutuse tottu. Méned siinkirjeldatud funktsioonid voivad teie tootel puududa.

Kilmik ei todta

e Kas kulmik on korralikult pistikupessa thendatud? Sisestage pistik
seinakontakti.

e Kas kulmiku Uhendamiseks kasutatava pesa kaitse voi peakaitse on labi
pdlenud? Kontrollige kaitset.

Kondensvesi kulmiku kilmkambri kilgseinal. (MULTI ZONE, COOL CONTROL

ja FLEXI ZONE)

e Umbritsev keskkond on véaga kilm. Sagedane ukse avamine ja sulgemine.

Umbritsev keskkond on vaga niiske. Hoiustatava toidu hulgas on avatud

mahutites vedelikke. Ukse praokile jatmine.

Termostaadi kilmemale temperatuurile IUlitamine.

Ukse lahtiolekuaja vahendamine voi selle harvem kasutamine.

Avatud ndudes hoitava toidu katmine sobiva esemega.

PUhkige kondensvesi kuiva lapiga dra ja vaadake, kas see tekib uuesti.

Kompressor ei toéta

e Kompressori kaitsetermostaat IUlitub valja ootamatute voolukatkestuste voi
kiirete sisse-vdlja lUlituste puhul, kuna kidlmutusaine surve kilmiku
jahutussUsteemis ei ole veel tasakaalustunud.

e Kilmik hakkab t6dle umbes kuue minuti parast. Kui kilmik pérast seda
t6ole ei hakka, helistage palun teenindusse.

e Kulmik on sulatustsiklis. See on taisautomaatse sulatusega kulmiku puhul
tavaline. Sulatustsuikkel toimub perioodiliselt.

e Kulmik ei ole pistikupessa Uhendatud. Veenduge, et pistik on kindlalt
seinakontakti sisestatud.

e Kas temperatuuriseadistused on tehtud digesti? Voolu ei ole. Helistage
oma elektritarnijale.

KUImik t86tab sagedasti voi pikka aega.

e Teie uus kilmik voib olla laiem kui eelmine. See on taiesti normaalne
nahtus. Suured kilmikud toétavad pikemat aega jarjest.

° Qéﬂ%igseva ruumi temperatuur vaib olla kdrge. See on taiesti normaalne

e Kulmik voib olla hiljuti sisse Uhendatud vi toitu téis laaditud. Kulmiku taielik
mahajahtumine voib votta méne tunni kauem.

e Kullmikusse voib olla hiljuti pandud suur kogus kuuma toitu. Kuum
toit pohjustab kilmiku pikema t66perioodi, et saavutada ohutu
hoiustamistemperatuur.

e Uksi voib olla hiljuti avatud voi on need pikaks ajaks praokile jaetud.
Kulmikusse sisenenud soe 6hk pohjustab kilmiku pikema tédperioodi.
Avage uksi harvemini.

e Silgavkilma voi ktlmkambri uks voib olla praokile jaetud. Kontrollige, kas
uksed on korralikult kinni.

e Kulmik on seadistatud véaga madalale temperatuurile. Seadistage kilmik
korgemale temperatuurile ja oodake, kuni see saavutatakse.

e Kilmiku voi stgavkulmiku uksetihend voib olla maardunud, kulunud, katki
vOi lahti. Puhastage voi asendage tihend. Kahjustatud/katkine tihend
sunnib kulmikut td6tama kauem aega jarjest, et hoida ettenahtud
temperatuuri.

Slgavkulmiku temperatuur on véga madal, samas kui kilmiku temperatuur on piisav,

e Sigavkulmiku temperatuur on seadistatud vaga madalale. Seadke
stgavkulmiku temperatuur soojemale tasemele ja kontrollige uuesti.

Kllmiku temperatuur on vaga madal, samas kui stigavkilmiku temperatuur on piisav.

e Kulmiku temperatuur on seadistatud vaga madalale. Seadke kilmiku
temperatuur soojemale tasemele ja kontrollige uuesti.
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Kulmiku sahtlites hoitav toit kipub jadtuma.

e Kulmiku temperatuur on seadistatud vaga madalale. Seadke kilmiku
temperatuur soojemale tasemele ja kontrollige uuesti.

Temperatuur killmikus voi stigavktlmikus on vaga korge.

e Kuilmiku temperatuur on seadistatud vaga korgele. Kilmiku seadistus
mdjutab ka stigavkilmiku temperatuuri. Muutke ktlmiku voi sigavkilma
temperatuuri, kuni see jduab piisava tasemeni.

e Uks voib olla praokile jaetud. Sulgege uks taielikult.

e Kilmikusse voib olla hiljuti pandud suur kogus kuuma toitu. Oodake, kuni
kUlmik voi stigavkulmik jouab soovitud temperatuurini.

e Kulmik vaib olla alles hiljuti vooluvérku thendatud. Kulmiku téielik
jahtumine votab suuruse tottu aega.

Kulmikust kostab kella tiksumisega sarnanevat heli.

e Seda heli tekitab kilmiku solenoidklapp. Solenoidklapi tlesanne on tagada
jahutamine ja jahutusaine likumine labi jahutuskambri, mida saab reguleerida
jahutus- voi kilmutusreziimile. See on normaalne ning tegu ei ole rikkega.

Toomura suureneb, kui kilmik téotab.

e Kullmiku téojoudlusomadused voivad muutuda soltuvalt Umbritsevast
temperatuurist. See on normaalne ning tegu ei ole rikkega.

Vibratsioon v&i mura.

e Pdrand ei ole tasane voi on ndrk. Kulmik kdigub, kui seda aeglaselt Iikata.
Veenduge, et pdrand on tasane, tugev ja sobib kilmiku toetamiseks.

e Mura vdivad pohjustada ktlmikule asetatud esemed. Sellised esemed
tuleks kulmiku pealt eemaldada.

On kuulda vedeliku voolamise voi pihustamise haali.

e Vedeliku ja gaasi likumine toimuvad vastavalt teie kiimiku t66pohiméttele. See on normaalne
ning tegu ei ole rikkega.

On kuulda tuule puhumise sarnast haalt.

e Kllmiku tdhusamaks jahutamiseks kasutatakse dhuliigutajaid
(ventilaatoreid). See on normaalne ning tegu ei ole rikkega.

Kondensvesi kUlmiku siseseintel.

e Kuum ja niiske ilm suurendab jadtumist ja kondensatsiooni. See on normaalne
ning tegu ei ole rikkega.
e Uksed on praokil. Veenduge, et uksed on taielikult suletud.
° Hksi vOib olla vaga tihti avatud voi on nad pikaks ajaks lahti jaetud. Avage ust
arvemini.

Kulmiku véliskiljele voi uste vahele tekib niiskus.

e llm vaib olla niiske. See on niiske iimaga taiesti normaalne. Kui niiskust on
vahem, kaob ka kondensatsioon.

Halb [6hn kilmiku sees.

e Kulmiku sisemust peab puhastama. Puhastage kilmiku sisemust késna,
sooja vee VoI gaseeritud veega.

e [ 6hna vdivad pdhjustada méned ndud voi pakkematerjalid. Kasutage teist
ndu voi erinevat marki pakkematerijali.

Uks(ed) ei sulgu.

e Toidupakendid vdivad takistada ukse sulgumist. Asendage pakendid, mis
ust takistavad.

e Kilmik ei paikne iimselt pérandal taiesti vertikaalselt ja voib kergel
ligutamisel kdikuda. Seadistage tasakaalustuskruvisid.

e Pdrand ei ole tasane voi tugev. Veenduge, et pdrand on tasane ja sobib
kUlmiku toetamiseks.

Sahtlid on kinni kiilunud.

e Toit voib puutuda vastu sahtli lage. Seadke toit sahtlis Gmber.
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Pirmiausia jdémiai perskaitykite Sj vadova!

Gerbiamas pirkéjau,

Mes tikimés, kad misy gaminys, kuris buvo sukurtas moderniose gamyklose ir kruopsciai
patikrintas pagal grieZtus kokybés kontrolés reikalavimus, veiksmingai ir ilgai jums tarnaus.
Todél mes rekomenduojame jums prie$ naudojima atidziai perskaityti visa Sio gaminio
vartotojo vadova ir iSsaugoti jj, kad galétumeéte pasinaudoti juo ateityje.

Sis vadovas

e Padés jums greitai ir saugiai naudoti $j buitinj prietaisa.

e Prie§ sumontuodami ir pradédami naudoti §j gaminj, perskaitykite §j vadova.

e \Jadovaukités nurodymais, ypaC nurodymais dél saugos.

e | aikykite §j vadova lengvai pasiekiamoje vietoje, nes juo dar gali tekti pasinaudoti.
e Taip pat perskaitykite ir kitus su Siuo gaminiu pateiktus dokumentus.

Atkreipkite démesj, kad Sis vadovas gali galioti ir kitiems modeliams.

?enklai ir jy aprasymas
Sioje naudojimo instrukcijoje panaudoti tokie Zenklai:

O] Svarbi informacija arba naudingi patarimai dél naudojimo.
A |spéjimas dél sveikatai pavojingy arba zalos turtui galin€iy padaryti salygy.
I\ |spejimas dél elektros jtampos.



TURINYS

1 Saldytuvas 3 4 Paruosimas 12
2 Svarbis jspéjimai dél 5 Saldytuvo
saugos eksploatavimas 13
Naudojimo paskirtis .........ccceveervivnenen. 4 Termostato nustatymy mygtukas..... 13
Bendrieji saugos reikalavimai ............. 4 ALSIdYMAES ..o 13
Gaminiams su vandens dalytuvu;....... g Ledukygamyba.......ii, 14
Vaiky sauga..........covvvvvvvvvvvviiiiiininnnnn 6 Gaminio ISuNgimas.......................... 14
WEEE Direktyvos ir seny gaminiy
iSmetimo taisykliy atitiktis: ................. 6 6 Techniné prieziura ir
RoHS direktyvos atitiktis: ................... g Vvalymas 5
Informacija apie pakuote.................... 6 Plastikiniy pavirsiy apsauga ............ 15
HCA jspéjimas
Jeigu gaminyje jrengta ausinimo sistema, 7 Rekomenduojami problemy
kurioje naudojama R600a: ................ 6 sprendimo budai 16
Nepaisykite Sio jspéjimo, jeigu gaminyje
jrengta ausinimo sistema, kurioje
naudojama R134a. ...........ceeeeeeeeen. 7
Ka reikia daryti, norint sutaupyti
ENEIGIHOS . .uivrriiiiieiee e 7
3 Irengimas 8
| ka reikia atsizvelgti vezant §j Saldytuva...8
Prie$ pradedant naudoti Saldytuva.....8
Elektrosprijungimas.........cccoeeevveveeeens 8
Pakuoteés iSmetimas ........ccccceeevvvenen. 9
Seno Saldytuvo iSmetimas ................. 9
Pastatymas ir instaliacija.................... 9
Kojeliy reguliavimas .........c.ccocvveeernnnn. 9
Vidinés lemputés keitimas .................. 9
Dury perstatymas ........cccccvvvveiieennnn. 10
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Kl Saldytuvas

[ ©
A-- B
RREEE E =) -
3 — 0
4 —— LDy :
9
B
L4 = S
5 I —; 2l
.
i =
. o= ‘
A~ Saldiklio skyrius
B-  Saldytuvo skyrius
1-  Saldiklio lentyna 7- Reguliuojama priekiné kojelé
2-  Termoreguliatoriaus rankenéle ir lemputé  g- Dury lentynos
3-  Saldytuvo skyriaus lentynos 9-  Kiaudiniy déklas
4- AtSildytovandenssurinkimokanalas— 10-  Buteliy lentyna durelése

drenazo vamzdelis
5-  StalCiaus darzovéms dangtis
- Déklas salotoms

G Siame eksploatavimo vadove pateikti paveiksléliai yra orientacinio pobtdzio; gali biti, kad
jie tiksliai nevaizduoja jdsy turimo gaminio. Jei jisy turimame gaminyje néra aprasomy daliy,
tai reiskia, jog tai taikoma kitiems modeliams.
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ESvarbﬁs jspéjimai dél saugos

PraSome atidziai perskaityti toliau pateiktg
informacijg. Nepaisant Sios informacijos,
galima susizaloti arba padaryti zalos
turtui. Tuomet nebegalios jokia garantija ir
gamintojo jsipareigojimai.

Originalios atsarginés dalys tiekiamos 10
mety nuo gaminio jsigijimo dienos.

Naudojimo paskirtis

Sis gaminys skirtas naudoti

patalpose ir uzdarose vietose, pavyzdziui,
Namuose;

uzdaroje darbo aplinkoje, pavyzdZiui,
parduotuvese ir biuruose;

uzdarose apgyvendinimo vietose,

namuose, vieSbuciuose, pensionuose.

¢ Sio gaminio negalima naudoti lauke.

Bendrieji saugos reikalavimai

Kai §j gaminj norésite iSmesti arba
atiduoti j metalo lauzg, rekomenduojama
pasikonsultuoti su jgaliotomis tarnybomis
ir institucijomis, kad suzinotuméte
reikiama informacija.

Jei kyla klausimy apie Saldytuva arba
atsiranda problemy, pasikonsultuokite
su jgaliotais aptarnavimo specialistais.
Saldytuvo neardykite ir niekam neleiskite
to daryti; tai galima daryti tik apie tai
pranesus jgaliotiems aptarnavimo
specialistams.

Gaminiams su Saldiklio kamera; Ledy ir
ledo kubeliy nevalgykite vos juos iséme |
Saldiklio kameros! (Galite nuSalti burng.)
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Gaminiams su Saldiklio kamera; | Saldiklio
kamerg nedekite buteliy ir skardiniy su
gerimais. jie gali sprogti.

UZSaldyty maisto produkty nelieskite
rankomis — jie gali prilipti prie ranky.

Prie$ valydami arba atSildydami Saldytuva,
atjunkite jj nuo elektros tinklo.

Saldytuvui valyti ir Serkdnui Salinti negalima
naudoti gary ir gariniy valomyjy medziagy.
Garai gali pasiekti elektrines dalis ir sukelti
trumpag jungima arba elektros smugj.
Saldytuvo daliy, pavyzdZiui, nuo spyrio
apsaugancios plokstes arba dureliy,
nenaudokite kaip atramos ar laiptelio.
Saldytuvo viduje nenaudokite elektros
prietaisy.

Zitrékite, kad greZimo ar pjovimo jrankiais
nepazeistumeéte daliy, kuriose cirkuliuoja
ausinamasis skystis. IS pradurty garintuvo
dujy kanaly, vamzdziy ilgintuvy arba
pavirSiaus dangy iStryskes ausinamasis
skystis gali suerzinti odg ir pazeisti akis.
Jokiomis medZiagomis neuzdenkite ir
neuzkimskite Saldytuvo ventiliaciniy angy.
Elektrinius prietaisus privalo taisyti tik
jgaliotieji asmenys. Jei remontg vykdys
nekompetentingi asmenys, naudotojui gali
kilti pavojus.

Jvykus trik&iai, taip pat technines
priezidros arba remonto metu Saldytuvui
atjunkite elektros maitinimg — arba

iSsukite atitinkama saugiklj, arba istraukite
prietaiso laido kistuka.



Netraukite laikydami uz laido — traukite
laikydami uz kistuko.

Stiprius alkoholinius gérimus stipriai
uzkimskite ir laikykite vertikalioje padétyje.
Saldytuve niekada nelaikykite flakony su
degiomis ir sprogiomis medziagomis.
Norédami paspartinti atitirpinimo procesa,
nenaudokite jokiy mechaniniy prietaisy
ar kity priemoniy, iSskyrus gamintojo
rekomenduojamas.

Sis buitinis prietaisas néra skirtas naudoti
asmenims (jskaitant vaikus) su fiziniais,
jutimo ar protiniais sutrikimais arba
asmenims, kurie turi nepakankamai
patirties ir Ziniy naudoti §j prietaisa, nebent
juos tinkamai prizidiréty (arba nurodyty,
kaip naudoti §j buitinj prietaisa) uz jy
sauga atsakingas asmuo.

Nenaudokite sugedusio Saldytuvo. Jeigu
dél ko nors nerimaujate, pasikonsultuokite
su techninio aptarnavimo specialistais.
Saldytuvo elektros sauga garantuojama
tik tuo atveju, jei jusy name jrengta
jZzeminimo sistema atitinka standartus.
Gaminj statyti vietoje, neapsaugotoje nuo
lietaus, sniego, saulés ir véjo, pavojinga
elektros saugos pozilriu.

Jeigu maitinimo kabelis bty pazeistas,
susisiekite su jgaliotuoju techninio
aptarnavimo centru, kad iSvengtumeéte
pavojaus.

jrengimo metu draudZiama Saldytuvo
maitinimo laido kistuka jkisti j sieninj lizdg —
galite zUti arba patirti imta trauma.

Sis Saldytuvas skirtas tik maisto
produktams laikyti. Prietaiso negalima
naudoti kitai paskirCiai.

Etiketé, kurioje nurodomi techniniai
gaminio duomenys, pritvirtinta vidinéje
kairéje Saldytuvo pusgje.

Niekada nejunkite Sio Saldytuvo j elektros
energijos taupymo sistemas; jos gali
sugadinti Saldytuva.
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Jeigu Saldytuve jrengta mélyna kontroliné
lempute, neZitirékite | mélyng Sviesa pro
optinius prietaisus.

Jeigu naudojate rankiniu btdu valdomg
Saldytuva, nutrikus elektros tiekimui, pries
vél jj jjungdami, palaukite bent 5 minutes.
Atidavus §j gaminj kitiems, naujam
gaminio savininkui reikia atiduoti ir Sig
naudojimo instrukcija.

Gabendami Saldytuva, stenkités
nepazeisti maitinimo kabelio. Sulenktas
kabelis gali sukelti gaisrg. Ant maitinimo
kabelio niekada nestatykite sunkiy daikty.
Jungdami gaminj j maitinimo tinkla,
nelieskite kistuko drégnomis rankomis.

Nejunkite Saldytuvo, jeigu sieninis lizdas
yra atsilaisvines.

Saugumo sumetimais nepukskite
vandens tiesiai ant vidiniy arba iSoriniy Sio
gaminio daliy.

Nepurkskite Salia Saldytuvo degiy
medziagy, pavyzdZziui, propano dujy ir
pan., nes Kyla gaisro ir sprogimo pavojus.
Nestatykite ant Saldytuvo indy su
vandeniu, nes gali Kilti elektros smugis
arba gaisras.

Neprikraukite j Saldytuva per daug
maisto produkty. Pridéjus per daug
maisto produkty, atidarant arba uzdarant
Saldytuvo duris, jie gali iSkristi ir suzeisti.
Niekada nestatykite ant Saldytuvo daikty,
nes atidarius arba uzdarius Saldytuvo
dureles, jie gali nukristi.



e Saldytuve negalima laikyti medziagy,
kurioms saugoti reikia tikslios
temperatdros, pavyzdZziui, vakciny,
temperaturai jautriy vaisty, moksliniy
tyrimy medZziagy ir pan.

e Jeigu Saldytuvo ilgai nenaudojate, bitinai
atjunkite jj nuo maitinimo tinklo. Dél galimo
maitinimo kabelio pazeidimo gali kilti
gaisras.

e Elektros kistuka reikia reguliariai nuvalyti,
kitaip jis gali sukelti gaisra.

e Elektros kistuka reikia reguliariai valyti
sausu skudureéliu, kitaip gali kilti gaisras.

e Jeigu reguliuojamos kojelés netvirtai
remsis | grindis, Saldytuvas gali judeti.
Pareguliuokite reguliuojamas kojeles, kad
jos tinkamai remtysi j grindis ir Saldytuvas
nejudéty.

e NeSdami Saldytuva, nelaikykite jo uz dury
rankenos. Kitaip ji gali nultizti.

e Jeigu §j gaminj reikia statyti prie kito
Saldytuvo arba Saldiklio, tarp prietaisy
batina palikti bent 8 cm tarpa. Kitaip
gretimos Sonines sienelés gali pradéti
rasoti.

Gaminiams su vandens
dalytuvu;
Slegis vandentiekio vamzdyje turi bati ne
mazesnis nei 1 baras. Slegis vandentiekio
vamzdyje turi buti ne didesnis nei 8 barai.
e Naudokite tik geriamajj vanden;.

Vaiky sauga

e Jeigu durelés rakinamos spyna, laikykite
raktg vaikams nepasiekiamoje vietoje.

e Privaloma priZilréti mazus vaikus, kad jie
nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

WEEE Direktyvos ir seny
gaminiy iSmetimo taisykliy
atitiktis:

Sis gaminys atitinka ES WEEE
Direktyva (2012/19/ES). Sis

gaminys pazenklintas elektros

ir elektroninés jrangos

klasifikavimo (WEEE) zenklu. -

Sis gaminys pagamintas i§ aukstos
kokybés medziagy ir daliy, kurias galima
perdirbti ir pakartotinai panaudoti.
Pasibaigus gaminio tarnavimo laikui,
neiSmeskite jo kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis. Atiduokite jj

j surinkimo punktg, kad elektros ir
elektronikos jranga buty perdirbta.
Surinkimo punkty adresus suzinosite
vietos savivaldybéje.

RoHS direktyvos atitiktis:
JUsy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS
Direktyva (2011/65/ES). Jame néra
Sioje Direktyvoje nurodyty kenksmingy ir
draudziamy medziagy.

Informacija apie pakuote

Sio gaminio pakavimo medziagos
pagamintos i$ pakartotinai panaudojamy
medZiagy, atsizvelgiant ] mlsy
nacionalinius aplinkosaugos reglamentus.
NeiSmeskite pakavimo medziagy kartu su
kitomis buitinemis atliekomis arba kitomis
Siukslemis. I1Smeskite pakavimo medziagas
| tam skirta vietos atlieky surinkimo punkta.

HCA jspéjimas

Jeigu gaminyje jrengta
ausinimo sistema, kurioje
naudojama R600a:

Sios dujos lengvai uzsiliepsnoja. Todel
bUkite atsargus, kad eksploatavimo ir
transportavimo metu nepazeistumeéte
ausinimo sistemos ir vamzdziy. Pazeidimo
atveju, saugokite gaminj nuo galimy
liepsnos Saltiniy, nuo kuriy gaminys galéty
uzsidegti, ir védinkite patalpa, kurioje stovi
Sis prietaisas.
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Nepaisykite Sio jspéjimo,
jeigu gaminyje jrengta
ausinimo sistema, kurioje
naudojama R134a.

Gaminyje naudojamy dujy rUsis nurodyta
techniniy gaminio duomeny etiketéje, kuri
yra pritvirtinta vidinéje kairéje Saldytuvo
puséje.

Niekuomet nedeginkite Sio buitinio
prietaiso.

Ka reikia daryti, norint

sutaupyti energijos

e Nelaikykite Saldytuvo dureliy atidaryty ilga
laika.

e | Saldytuvg nedékite karSo maisto arba
gérimy.

e | Saldytuvg nedékite pernelyg daug maisto
produkty, kad nebtty kliudoma viduje
cirkuliuoti orui.

o Saldytuvo nestatykite vietoje, kur Sviedia
tiesioginiai saulés spinduliai arba arti
Siluma skleidzian&iy prietaisy, pavyzdziui,
orkaiciy, indaploviy arba radiatoriy.

e Maisto produktus laikykite uzdaruose
induose.

e Gaminiuose su Saldymo kamera; iSéme
Saldiklio lentyng arba stalCiy, Saldiklio
kameroje galite laikyti maksimaly produkty
kiekj. Paskelbtosios Saldytuvo energijos
sgnaudos nustatytos iSémus Saldiklio
kameros lentyng arba iStraukus stalCiy
ir sudéjus maksimaly leisting produkty
kiekj. Ant lentynos arba stalCiuje galima
saugiai laikyti uzSaldyti skirtus produktus,
atsizvelgiant j jy forma ir dyd.

e AtSildant Saldytus maisto produktus
Saldytuvo skyriuje, bus ir taupoma
energija, ir iSsaugoma maisto kokybé.

7
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E Irengimas

/\ Prasom atkreipti démesj, kad gamintojas
neprisiima atsakomybés, jei nebus
vadovaujamasi Sioje naudojimo instrukcijoje
pateikta informacija.

| ka reikia atsizvelgti vezant §j

Saldytuva

1. Pries Saldytuva transportuojant, jj reikia
iStustinti ir iSvalyti.

2. Prie§ Saldytuva supakuojant, jame esancias
lentynas, papildomas dalis, darzoviy
détuve ir kt. butina sutvirtinti lipnia juosta,
kad Sios dalys nesikratyty.

3. Pakuotés medziagas butina sutvirtinti
storomis juostomis ir tvirtomis virvemis;
bdtina paisyti ant pakuotés pateikty
transportavimo instrukcijy.

Atminkite...

Visy medziagy perdirbimas turi didelés

jtakos tausojant gamtos ir madsy Salies

iSteklius.

Jei pakavimo medziagas norite atiduoti

perdirbti, kreipkités | aplinkosaugos

institucijas arba vietos valdzios jstaigas, kur
jums bus suteikta daugiau informacijos.

PrieS pradedant naudoti

Saldytuva

Prie$ pradédami naudoti buitinj prietaisa,

patikrinkite, ar:

1. Saldytuvo vidus yra sausas, o galineje
dalyje oras laisvai cirkuliuoja?

2. Vidy valykite vadovaudamiesi nurodymais,
pateiktais skyriuje , Techning prieZiura ir
valymas“.

3. |kiSkite Saldytuvo elektros kistuka j sieninj
lizda. Atidarius Saldytuvo dureles, uzsidega
vidinis apsvietimas.

4. Pradéjus veikti kompresoriui, iSgirsite
nestiprius garsus. Ar kompresorius veikia,
ar ne, Saldytuvo sistemoje hermetiskai
uzdarytas skystis ir dujos taip pat gali kelti
silpnus garsus — tai visiSkai normalu.

5. Priekiniai Saldytuvo krastai gali jSilti. Tai
normalu. Sios vietos turi bt Sittos tam,
kad nesusidaryty kondensacija.

6. Galite sumontuoti 2 plastikinius pleistus,
kaip parodyta paveikslélyje. Platsmasiniai
pleistai uztikrins, kad Saldytuvas bty
pastatytas tinkamu atstumu nuo sienos,
ir uz jo galéty laisvai cirkuliuoti oras.
(Pateiktas paveikslélis téra pavyzdys,
kuris nebdtinai tiksliai atitinka jusy jsigyta
gamin;.)

Elektros prijungimas

Prijunkite gaminj prie jZeminto lizdo su

tinkamos kategorijos saugikliu.

Svarbu

e Elektros prijungima butina atlikti
atsizvelgiant | savo Salies reglamentus.

e Atlikus elektros instaliacijg, maitinimo laido
kiStukas turi bati lengvai pasiekiamas.

e Nurodytas jtampos stiprumas turi bati
toks pat, kaip ir maitinimo tinklo jtampos
stiprumas.

e Prijungimui negalima naudoti ilginimo laidy
ir daugiaskyliy kiStuky.

I\ Pazeista maitinimo laidg privalo pakeisti
kvalifikuotas elektrikas.

I\ Negalima naudoti buitinio prietaiso, kol

nebus pataisytas jo laidas! Kyla elektros
smugio pavojus!



Pakuotés iSmetimas
Pakavimo medziagos gali kelti pavojy
vaikams. Laikykite pakavimo medziagas
vaikams nepasiekiamoje vietoje arna
raSiavimo nurodymus. NeiSmeskite
pakavimo medziagy kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.

Saldytuvo pakavimo medziagos yra
pagamintos i$ pakartotinai panaudojamy
medziaguy.

Seno Saldytuvo iSmetimas
Seng prietaisg iSmeskite taip, kad neblty
daroma zala aplinkai.

e Kaip iSmesti §j Saldytuva, galite suzinoti
i$ savo jgaliotojo pardavimo atstovo
arba savo savivaldybes atlieky surinkimo
punkte.

Prie$ iSmesdami Saldytuva, nupjaukite

elektros kistuka ir, jei durys turi kokiy nors

uzrakty, sugadinkite juos, kad nekilty
pavojy vaikams.

Pastatymas ir instaliacija

A\ Jei patalpos, kurioje bus jrengiamas
Saldytuvas, j€jimas néra pakankamai
platus, kad pro jj baty galima jnesti
Saldytuva, iSkvieskite jgaliotus aptarnavimo
darbuotojus, kad jie nuimty Saldytuvo
dureles ir jj pro jejima jnesty Sonu.

1. Saldytuva jrenkite tokioje vietoje, kur jj
baty lengva eksploatuoti.

2. Saldytuva statykite atokiai nuo &ilumos
Saltiniy, drégny viety ir tiesioginiy saulés
spinduliy.

3. Tam, kad Saldytuvas efektyviai veikty,
aplink jj turi bdti tinkama oro ventiliacija. Jei
Saldytuva reikia statyti sienos nisoje, nuo
Saldytuvo iki luby ir iki sieny turi bt
maziausiai 5 cm tarpas.

Jei ant grindy patiestas kilimas, §j gaminj
vir$ grindy butina pakelti 2,5 cm.

4. Tam, kad nekilty vibracija, Saldytuva
statykite ant lygaus grindy pavirSiaus.

5. Saldytuvo nestatykite patalpoje, kurioje
aplinkos temperattra Zemesné negu 10 °C.
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Kojeliy reguliavimas
Jei Saldytuvas stovi nelygiai;
ji galite islyginti sukdami priekines kojeles,
kaip pavaizduota toliau esanéiame
paveikslélyje. Kampas, kurioje yra kojelé,
nuleidziamas kojele sukant juodos rodyklés
kryptimi ir pakeliamas kojele sukant
prieSinga kryptimi. §j darba atlikti bus
lengviau, jei ka nors pasikviesite | pagalba,
kad Siek tiek Kilstelety Saldytuva.

.1

I
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Vidinés lemputés keitimas
Jei reikia pakeisti Saldytuvo
ap8vietimo lempute, susisiekite su
artimiausia jgaliotgja techninio
aptarnavimo tarnyba.

Saja iericé izmantota lampa nav
piemérota istabu apgaismojumam.
Sis lampas mérkis ir padarit partikas
produktu ievietoSanu
ledusskapi/saldétava drosSu un értu.
Saja iericé izmantotajam lampam ir
jaspéj funkcionét ekstrémos fiziskos
apstak|os, pieméram, temperattra,
kas neparsniedz -20°C.
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Dury perstatymas
Veiksmus atlikite paeiliui pagal numerj .




n ParuosSimas

G Saldytuva reikia jrengti maziausiai 30 cm
atstumu nuo Silumos Saltiniy, pavyzdziui,
viryklés virSaus, orkaiciy, centrinio Sildymo
radiatoriy bei virykliy, ir maziausiai 5
cm atstumu nuo elektriniy orkaiciy;
nestatykite jo tiesioginiuose saules
spinduliuose.

) Patalpos, kur jrengiamas Saldytuvas,
aplinkos temperattra turi bati ne
Zemesné negu 10°C. Saldytuvo
nerekomenduojama eksploatuoti esant
zemesnei temperaturai, nes jo velkimo
efektyvumas taps prastesnis.

G] Rapinkites Saldytuvo vidaus vara.

G Jei du Saldytuvai jrengiami vienas alia
kito, tarp jy turi bati maziausiai 2 cm
atstumas.

G Saldytuva pradeje eksploatuoti pima
kartg, pirmasias SeSias valandas prasom
paisyti tokiy instrukcijy:

- Nedarinékite daznai dureliy.

- Siuo periodu aldytuve turi nebti
maisto produkty.

- NeiSjunkite Saldytuvo i§ maitinimo tinklo.
Jei nutrtikty elektros tiekimas, zr. skyriuje
»Kokiy veiksmy imtis pries iSkvieCiant
igaliotus aptarnavimo specialistus*
pateiktus jspgjimus.

G) Originalias pakuotes medziagas ir
pustpalstj deréty saugoti ateiciai, jei
Saldytuvag prireikty transportuoti arba
perkelti.

12
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E Saldytuvo eksploatavimas

Termostato nustatymy
mygtukas

Saldytuvo vidaus temperatiira pasikeicia

dél Siy priezasciy:

e sezonings temperatliros;

e ilgam laiko tarpui palikus atidarytas
Saldytuvo duris;

e dedant maistg | Saldytuvag prie$
tai neatvésinus jo iki kambario
temperaturos;

e dél Saldytuvo vietos patalpoje (pvz.,
pastacius jj ten, kur jj veikia tiesioginiai
saulés spinduliai).

e (Galite pareguliuoti dél tokiy priezasciy
pakitusig vidaus temepratura, naudodami
termostatg. Aplink termostato rankenéle
esantys skaiciai parodo Saldymo
laipsnius.

e Jeigu aplinkos temperatura yra didesné
nei 32°C, nustatykite termostato
rankenéle j maksimalig padét].

e Jeigu aplinkos temperatura yra zemesné
nei 25°C, nustatykite termostato
rankenéle | minimalig padet;.
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Atsildymas
A) Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyrius at8yla visigkai
automatiskai.
Vanduo, susidares atSildymo metu, teka
vandens surinkimo grioveliu ir pro
iSleidimo vamzdelj suteka j garintuva bei
savaime iSgaruoja.

® Reguliariai tikrinkite, ar isleidimo
vamzdelis néra uzkistas ir, kai reikia,

iSvalykite jj, naudodami pagaliuka.

B) Saldiklio kamera

o Saldiklio skyrius automatikai
neatsildomas, kad nesugesty jame
laikomi uzSaldyti maisto produktai.

o AtSildykite Saldytuva dukart per
metus arba tuomet, kai susidarys
mazdaug 7 mm (1/4 col.) Serk&no
sluoksnis.

e Norédami pradéti atSildymo
procesa, iSjunkite buitinio prietaiso
jungiklj ir iStraukite jo kistuka iS
elektros lizdo.

e Visus maisto produktus suvyniokite |
keleta laikras&io sluoksniy ir padékite
j vésia vieta ( pvz., j Saldytuva arba
sandéliuka).

o Norint pagreitinti atSildymo procesa,
Saldiklyje galima atsargiai pastatyti
indy su Siltu vandeniu.
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o UZSalusiems laseliams pasalinti
nenaudokite smailiy daikty arba
daikty su aStriais galais, pvz., peiliy
arba Sakuciy. AtSildymui niekada
nenaudokite plauky dZiovintuvy,
elektriniy Sildytuvy arba kitokiy
panasiy elektriniy buitiniy prietaisy.

o Saldiklio skyriaus apadioje
susikaupusj atSilusj vandenj sugerkite
kempine. Prietaisui atSilus, kruopSciai
nusausinkite jo vidy.

o |kiSkite kiStuka | sienoje esantj
elektros lizda ir jjunkite buitinio
prietaiso jungikl].
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Leduky gamyba

Pripilkite j leduky dékla vandens ir jdékite jj
j Saldiklj. Ledukai susals mazdaug per dvi
valandas.

Ledukus galesite lengvai isimti, truputj
palankste leduky dékla.

Gaminio iSjungimas

Jei termostate yra padétis ,,0%:

-Prietaisg isjungsite termostato rankenéle
pasuke | (nuline) padeétj ,,0“. -Prietaisas
nejsijungs, kol vél nepasuksite termostato
rankenélés | padétj ,1“ arba bet kurig kitg
padet].

Jei termostate yra padétis ,min“:

- Noredami isjungti gaminj, iStraukite jo
kiStuka i$ elektros lizdo.
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ﬂ Techniné prieziura ir valymas

A Valymui niekada nenaudokite benzino,

benzolo arba panasiy medziagu.

/N Pries valyma rekomenduojama isjungti

@

@

@

buitinj prietaisa i maitinimo tinklo.
Valymui niekada nenaudokite astriy
abrazyviniy jrankiy, muilo, buitinio valiklio,
skalbimo priemoniy ar vasko poliravimui.

Buitinio prietaiso skyriy nuvalykite drungnu
vandeniu, 0 po to sausai iSsluostykite.

Saldytuvo vidui valyti naudokite drégna
nuspausta skudurelj, sudrékinta tirpale,
pagamintame istirpinus vieng arbatinj
Saukstelj sodos (bikarbonato) vienoje
pintoje (0,57 litro) vandens; po to sausai
iSSluostykite.

I\ Zitirekite, kad i lemputés korpusa ir kitus

elektros elementus nepatekty vandens.

I\ Jeigu ketinate ilgam nenaudoti buitinio

@

@

prietaiso, iSjunkite jj ir iSimkite visg maista,
iSvalykite jj ir palikite dureles pravertas.
Reguliariai patikrinkite, ar dureliy tarpikliai
yra Svarus ir ant jy néra maisto daleliy.
Norédami iStraukti dureliy lentynas,
iSimkite visus daiktus ir po to
paprasCiausiai patraukite dureliy lentyna j
VvirSy nuo pagrindo.
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Valydami iSorinius prietaiso pavirSius
bei chromu padengtas dalis, niekada
nenaudokite valymo medziagy ar
vandens su chloru. Chloras sukelia
tokiy metaliniy pavirsiy korozija.

Plastikiniy pavirSiy apsauga

@
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| Saldytuva nedékite skysto aliejaus

ar aliejuje virto maisto neuzdarytuose
induose, nes tokie produktai pazeis
Saldytuvo plastikinius pavirSius. Jei aliejus
iSsilieja ant plastikiniy pavirsiy arba juos
sutepa, uztersta vieta iS karto nuvalykite ir
nuplaukite Siltu vandeniu.



Rekomenduojami problemuy sprendimo budai

Prie$ kreipdamiesi | aptarnavimo tarnybg, praSom perzitréti §j sgrada. Taip sutaupysite
laiko ir pinigy. Siame sarase pateikiamos dazniausiai pasitaikancios problemos, kurios
néra susijusios su pagaminimo arba naudojamy medziagy broku. Kai kuriy Cia aprasyty
funkcijy jusy jsigytame gaminyje gali nebdati.

Saldytuvas neveikia.

e Artinkamai jkistas Saldytuvo laido kistukas? |kiskite kiStuka | sieninj lizda.
e Arneperdege lizdo, j kurj yra jlungtas Saldytuvas, saugiklis arba maitinimo tinklo
saugiklis? Patikrinkite saugikj.

Kondensacija ant Saldytuvo skyriaus Soniniy sieny. (MULTI ZONE, COOL CONTROL ir
FLEXI ZONE)

e | abai Zema aplinkos temperattira. Daznai atidaromos ir uzdaromos durelés. Didelis
aplinkos drégnumas. Neuzdarytuose induose laikomi skysti maisto produktai. Durelés
buvo paliktos atidarytos.

Nustatykite Zemesne termostato temperatira.

Trumpiau laikykite dureles atviras arba jas reciau darinekite.

Tinkamomis medziagomis uzdenkite atviruose induose laikomus maisto produktus.
Susidariusius laselius nuvalykite sausu skuduréliu ir patikrinkite, ar jie vél susidaro.

Neveikia kompresorius.

® |vykus staigiam energijos tiekimo pertrikiui, iSSoks kompresoriaus terminis saugiklis,
arba, jei Saldytuvo slégis ausinamojoje sistemoje nesubalansuotas, jsijungia iSjungiklis.

e Saldytuvas pradés veikti mazdaug po 6 minuciy. Jei pragjus Siam periodui $aldytuvas
nejsijungia, kreipkités j aptarnavimo tarnyba.

e \Wyksta aldytuvo atsildymo ciklas. Tai normalus visikai automatinio atsildymo aldytuvo
veikimas. Atsildymo ciklas vyksta periodikai.

e Saldytuvo laido kistukas nejkistas j lizda. Patikrinkite, ar kistukas gerai jkistas j sieninj
lizda.

e Arnustatyta teisinga temperattra? Jvyko energijos tiekimo pertrikis. Kreipkites | elektros
tiekimo jmone.

Saldytuvas daZnai jsijungia arba ilga laika veikia.
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e (Gali buti, kad jusy naujasis Saldytuvas platesnis uz ankstesnjj. Tai visiSkai normalu Dideli
Saldytuvai veikia ilgesn; laika.

e  Gali buti, kad patalpoje yra auksta temperattra. Tai visiSkai normalu.

e (Gali buti, kad Saldytuvas neseniai prijungtas arba j jj neseniai sudéta maisto produkty.
Visiskas Saldytuvo atvésimas gali trukti pora valandy ilgiau.

e (ali buti, kad j Saldytuva neseniai jdéta daug karSty maisto produkty. |déjus karsty
maisto produkty, Saldytuvas veikia ilgiau, t.y. tol, kol produktai atvesinami iki saugaus
laikymo temperaturos.

e Gali bati, kad buvo daznai atidarinéjamos durelés arba jos buvo ilgg laikg paliktos
atidarytos. | Saldytuva pateko Silto oro, todél Saldytuvas ilgiau veikia. ReCiau atidarinékite
dureles.

e (Gali buti, kad Saldiklio arba Saldytuvo skyriaus durelés buvo paliktos atidarytos.
Patikrinkite, ar gerai uzdaréte dureles.

e Saldytuve nustatyta labai Zema temperattira. Nustatykite aukstesne Saldytuvo
temperatUrg ir palaukite, kol i temperatura bus pasiekta.

e (Gali biti, kad uzsiterse, susidévéjo, buvo pazeistas arba blogai priglunda Saldytuvo
arba Saldiklio dureliy tarpiklis. Tarpiklj nuvalykite arba pakeiskite. Dél pazeisto tarpiklio
Saldytuvas ilgiau veikia, kad bty palaikoma esama temperatUra.

Saldiklio temperatiira labai Zema, tadiau $aldytuvo skyriaus temperattira normali.

e Saldiklyje nustatyta labai Zema temperattira. Nustatykite auk&tesne Saldiklio temperatira
ir patikrinkite.

Saldytuvo temperatira labai zema, tadiau $aldiklio skyriaus temperattira normali.

e Saldytuve nustatyta labai Zema temperattra. Nustatykite aukstesne Saldytuvo
temperatura ir patikrinkite.

Saldytuvo skyriaus staliuose laikomi maisto produktai sugala.

e Saldytuve nustatyta labai Zema temperattira. Nustatykite aukstesne Saldytuvo
temperatura ir patikrinkite.

Temperattra Saldytuve arba Saldiklyje labai auksta.

o Saldytuve nustatyta labai aukéta temperattra. Saldytuvo temperattiros nuostata daro
poveikj Saldiklio temperatUrai. Nustatykite tokig Saldytuvo arba Saldiklio temperattrg, kad
ji bUty reikiamo lygio.

e (Gali buti, kad durelés paliktos atidarytos. Dureles gerai uzdarykite.

e (Gali buti, kad j Saldytuva neseniai jdéta daug karSty maisto produkty. Palaukite, kol
Saldytuve arba Saldiklyje bus pasiekta norima temperatura.

e Gali biiti, kad Saldytuvas neseniai buvo prijungtas. Saldytuvas yra didelis, todél jis visigkal
atvésta praéjus tam tikram laikui.

IS Saldytuvo sklinda garsai, primenantys mechaninio laikrodzio sekundziy tiksejima.

o §j garsa skleidZia Saldytuvo solenoidinis voztuvas. Solenoidinio voztuvo funkcija - uztikrinti,
kad Saldytuvo skyriuje cirkuliuoty ausinimo skystis; Sis voztuvas leidZia nustatyti ausinimag
arba Saldyma bei vykdyti ausinimo funkcijas. Tai visiSkai normalu ir néra gedimas.

Saldytuvui pradejus veikti, jis veikia triukSmingai.
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¢ Sio aldytumo darbo nasumo savybes gali kisti, priklausomai nuo aplinkos temperattros
pokycCiy. Tai normalu ir néra gedimas.

Vibracija arba triukmas.

e Nelygios arba silpnos grindys. Saldytuvas létai judinamas linguoja. Grindys turi bati lygios,
pakankamai tvirtos, kad iSlaikyty Saldytuva.

e TriukSma gali kelti ant Saldytuvo sudéti daiktai. Tokius daiktus reikéty nuimti nuo Saldytuvo
virSaus.

Garsai, panasus j skyscio iStekejima arba purskima.

o Saldytuvas veikia jo viduje cirkuliuojant skyscio ir dujy srautams. Tai normalu ir néra
gedimas.

Girdimas garsas, kyg véjas pusty.

e Norint, kad Saldytuvas veiksmingai Saldyty, jame naudojami oro srauto aktyvikliai
(ventiliatoriai). Tai normalu ir néra gedimas.

Kondensacija ant vidiniy Saldytuvo sieny.

e Apledgjimas ir kondensacija didéja esant karStam ir drégnam orui. Tai normalu ir néra
gedimas.
Atidarytos durelés. Patikrinkite, ar visiSkai uzdarete Saldytuvo duris.
Gali buti, kad dureles buvo daznai darinéjamos arba jos ilgg laika buvo paliktos atidarytos.
Reciau atidarinekite dureles.

Ant Saldytuvo iSores arba tarp dureliy susidaro dregmes.

e (Gali bdti, kad oras labai dregnas. Esant dréegnam orui tai visisSkai normalu. Sumazéjus
drégnumui, kondensacija nesusidarys.

Saldytuve sklinda prastas kvapas.

o Reikia iSvalyti aldytuvo vidy. Saldytuvo vidy igvalykite naudodami kempine, Silta arba
prisotinta angliarigstes vanden;.

e Gali buti, kad kvapa iSskiria kai kurie indai arba pakuotés medziagos. Naudokite kitg indg
arba kitokios rusies pakavimo medziaga.

Durelés neuzsidaro.

e Gali bdti, kad durims neleidzia uzsidaryti maisto produkty pakuotés. Pakuotes, kurios
trukdo dureléms uzsidaryti, padékite j kitg vieta.

e (ali bati, kad Saldytuvas nelygiai stovi ant grindy, todél nesmarkiai jj stumtelégjus, jis gali
judeéti. Sureguliuokite aukscio reguliavimo varztus.

e Nelygios arba netvirtos grindys. Grindys turi bdti lygios ir pakankamai tvirtos, kad iSlaikyty
Saldytuva.

UzZstringa stalCiai.

e (ali bdti, kad maisto produktai liecia stalCiaus stoga. Pertvarkykite stalCiuje esancius
maisto produktus.
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